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BLOQUE 1 : COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

UNIDADES1a6

CONTENIDOS

CRITERIOS DE EVALUACION

ESTANDARES DE
APRENDIZAJE

INDICADORES DE LOGRO

COMPE
TENCIAS

Estrategias de comprension:

- Movilizacién de informacion previa sobre tipo
de tarea y tema.

- Establecimiento de vinculos con temas de
interés general y académico del alumnado.

- Identificacion del tipo textual adaptando la
comprension al mismo.

- Escucha y comprensiéon de mensajes orales
adaptados a la competencia lingliistica del
alumnado transmitidos de viva voz o por medios
técnicos, para extraer informaciéon global y
alguna especifica en situaciones de comunicacion
significativas y cotidianas.

- Desarrollo de estrategias basicas para apoyar la
comprension: uso del contexto visual y no verbal
y de los conocimientos previos sobre el tema o la
situacion transferidos desde las lenguas que
conoce a la lengua extranjera.

- Distincion de tipos de comprensién (sentido
general, informacion esencial, puntos principales,
detalles relevantes, implicaciones).

- Formulacion de hipdtesis sobre contenido y
contexto.

- Inferencia y formulacién de hipétesis sobre
significados a partir de la comprension de
elementos significativos,  lingliisticos y
paralingiiisticos (volumen, velocidad de emision

1.Identificar las ideas principales,
informacion detallada e
implicaciones generales de textos
de cierta longitud, bien
organizados y lingiiisticamente
complejos, en una variedad de
lengua estandar y articulados a
velocidad normal, que traten de
temas tanto concretos como
abstractos, incluso si son de
caracter técnico cuando estén
dentro del propio campo de
especializacion o de interés en los
ambitos personal, publico,
académico y laboral/profesional,
siempre que las condiciones
acusticas sean buenas y se
puedan confirmar ciertos
detalles.

2 . Conocer y saber aplicar las
estrategias adecuadas para
comprender el sentido general; la
informacién esencial; los puntos
principales; los detalles
relevantes; informacion, ideas y
opiniones tanto implicitas como

e Comprende instrucciones,
anuncios, declaraciones y
mensajes detallados, da- dos
cara a cara o por otros
medios, sobre temas
concretos, en lenguaje
estindar y a velocidad
normal (p. e. declaraciones o
mensajes institucionales).

e Entiende los detalles de lo
que se le dice en
transacciones y gestiones
que surgen mientras viaja,
organiza el viaje o trata con
las autoridades, asi como en
situaciones menos
habituales en hoteles,
tiendas, agencias de viajes,
centros de salud, trabajo o
estudios (p. e. para recibir
asistencia sanitaria como
turista o como residente,
cambiar una reserva de
hotel, anular billetes, o
cambiar un articulo
defectuoso), siempre que
pueda pedir confirmacioén.

1- Identificar el tipo de texto, el propdsito, el
registro, la actitud del hablante y las convenciones
lingiiisticas asociadas a cada situacion.

- Identificar y seguir el propoésito de textos de
caracter técnico o especializado que estén dentro
del propio campo de especializacién o de interés
personal, publico, académico o profesional.

- Seguir el argumento de peliculas donde los
elementos visuales y la acciéon conducen parte de
la trama, identificando los elementos contextuales
como el tipo de interlocutor o interlocutora, la
situacion comunicativa, los personajes que
intervienen y la ambientacion.

- Comprender y seguir instrucciones verbales
complejas.

2-- lIdentificar y comprender por el contexto
palabras o construcciones desconocidas, asi como

inferir significados no explicitos.

-Activar los propios conocimientos para prever lo
que se va a oir.

-Aplicar la escucha activa como respuesta a

del mensaje, acento, lenguaje corporal...). explicitas del texto, formuladas | Identifica las ideas | posibles obstaculos y distractores que interfieren
- Reformulaciéon de hipdtesis a partir de la|de manera clara; y matices como | principales, los detalles | en la eficiente comprension de textos orales.
comprension de nuevos elementos. la ironia o el humor, o el uso | relevantes y las
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- Identificacién de los elementos propios de la
comunicacion oral en el ambito personal, publico,
educativo y profesional, cara a cara o a través de
distintos medios técnicos y formatos y de las
caracteristicas de los mensajes procedentes de
los medios de comunicacién, internet, redes
sociales, etc.

- Reflexion sobre los mecanismos que intervienen
en el propio proceso de comprension de textos
orales, con particular énfasis en la autoevaluacion
y en la capacidad personal para aprender a
aprender.

- Refuerzo de la escucha activa e identificacién de
sus principales técnicas como respuesta a
obstaculos y distractores que interfieren en la
eficiente comprension de textos orales.

- Consciencia de la importancia de una
comprension global del mensaje, sin necesidad de
entender todos y cada uno de los elementos del
mismo.

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos:

- Conocimiento de las normas de cortesia de uso
habitual entre los y las hablantes de la lengua
extranjera y comprension de las convenciones
sociales, costumbres, valores, creencias y
actitudes mas caracteristicos de los paises donde
se habla.

- Anadlisis comparativo de las similitudes y
diferencias socioculturales mas significativas
entre hablantes de la lengua extranjera y de la
propia que contribuyan a una mejor comprension
de todo tipo de textos orales.

- Identificacion de registros adecuados al
contexto, al interlocutor o la interlocutora, a la

intencion comunicativa, al canal de
comunicacidn, al soporte, etc.
- Escucha activa en intercambios de

comunicacion oral que permitan al alumnado
acercarse a la realidad sociocultural de los paises
donde se habla la lengua extranjera.

- Interés por establecer intercambios
comunicativos y por conocer informaciones

poético o estético de la lengua
cuando la imagen facilita la
comprension.

3 Conocer con la profundidad
debida y aplicar eficazmente a la
comprension del texto los
conocimientos sociolingiiisticos
relativos a la estructuracién
social, a las relaciones
interpersonales en diversos
contextos (desde informal hasta
institucional) y las convenciones
sociales (incluyendo creencias y
estereotipos) predominantes en
las culturas en que se utiliza la
lengua meta, asi como los
conocimientos culturales mas
relevantes (p. e. historicos o
artisticos) que permitan captar
las alusiones mas directas sobre

estos aspectos que pueda
contener el texto.
4 Distinguir la funcibn o

funciones comunicativas tanto
principales como secundarias del
texto y apreciar las diferencias de
significacion de distintos
exponentes de las mismas, asi
como distinguir los significados
generales asociados al uso de
distintos patrones discursivos
tipicos por lo que respecta a la
presentacion y organizacion de la
informacion (entre otros,
topicalizaciéon (p. e. uso de
estructuras pasivas o enfaticas),
contraste, digresion 0
recapitulacion).

5 Distinguir y aplicar a la
comprension del texto oral los
significados y funciones

implicaciones generales de
conversaciones y debates
relativamente extensos y
animados entre varios
interlocutores que tienen
lugar en su presencia, sobre
temas generales, de
actualidad o de su interés,
siempre que el discurso esté
estructurado y no se haga un
uso muy idiomatico de la
lengua.

e Comprende, en debates y
conversa- ciones informales
sobre temas habituales o de
su interés, la postura o
punto de vista de sus
interlocutores, asi como
algunos sentidos implicitos
y matices como la ironia o el
humor.

e Comprende, en una
conversacion formal en la
que participa, en el ambito
académico u ocupacional,
informaciéon detallada y
puntos de vista y opiniones
sobre temas de su
especialidad y relativos a
lineas de actuacion y otros
procedimientos abstractos,

siempre que pueda
confirmar lo que el
interlocutor o la in-

terlocutora ha querido decir

y conseguir aclaraciones
sobre los aspectos
ambiguos.

¢ Comprende Ila linea
argumental, las ideas
principales, los detalles
relevantes y las

implicaciones generales en
presenta- ciones,

- Desarrollar estrategias que ayuden a la
comprension de textos orales, utilizando el apoyo
de procedimientos paralingiiisticos y
paratextuales (gestos, mimica, onomatopeyas...).

- Extraer informacién global y especifica de
mensajes orales de diverso tipo.

- Emplear la autoevaluacion y la coevaluacion
como procesos reguladores del propio
aprendizaje.

3- Identificar el sentido general e informacién mas
especifica de mensajes orales sobre temas
relacionados con las convenciones sociales de los
paises donde se habla la lengua extranjera
(incluyendo creencias y estereotipos).

-Reconocer expresiones y palabras que aparecen
en contextos comunicativos mas complejos (p. e.
histodricos o artisticos).

-Identificar aspectos socioculturales y
sociolingiiisticos concretos y significativos, sobre
vida cotidiana, condiciones de vida, relaciones
interpersonales, comportamiento y convenciones
sociales de los paises donde se habla la lengua
extranjera, y aplicar los conocimientos adquiridos
sobre los mismos a una comprension adecuada del
texto.

-Identificar testimonios culturales
correspondientes a minorias dentro del panorama
del pais o paises que hablan la lengua extranjera.

- Reconocer la influencia del lenguaje no verbal en
la comprensién de textos orales.

-Apreciar las principales repercusiones
sociolingiiisticas que implica el proceso de
globalizacion.

- Valorar criticamente los prejuicios, estereotipos
y usos discriminatorios presentes en el lenguaje.
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culturales de los paises donde se habla la lengua
extranjera.

- Valoracion de la lengua extranjera como medio
de comunicacién y entendimiento entre pueblos,
facilitador del acceso a otras culturas y a otras
lenguas, y como enriquecimiento personal.

- Valoracion critica de estereotipos culturales y
sexuales presentes en el lenguaje oral de uso
cotidiano y en los medios de comunicacion, asi
como de conductas implicita o explicitamente
discriminatorias.

- Valoracion de la importancia de la lengua
extranjera como medio para acceder a
conocimientos que resulten de interés para el
futuro académico y profesional del alumnado.

- Andlisis y reflexion sobre el proceso de
globalizacion y sus repercusiones
sociolingiiisticas y sobre la necesidad de
comprender los procesos de interculturalidad e
internacionalismo.

- Influencia del lenguaje no verbal (gestos,
codigos, expresion corporal general, contacto
visual, etc.) en la comprension de textos orales.

Funciones comunicativas:

Comprension de textos orales donde
aparezcan las siguientes funciones
comunicativas:

- Gestidén de relaciones sociales en el ambito
personal, publico, académico y profesional.
- Descripcion y apreciacion de cualidades fisicas y

abstractas de personas, objetos, lugares,
actividades, procedimientos y procesos.
- Narracion de acontecimientos pasados

puntuales y habituales, descripcion de estados y
situaciones presentes, y expresion de pedicciones
y de sucesos futuros a corto, medio y largo plazo-

Estructuras sintactico-discursivas.2

Léxico oral de uso comiin y mas especializado
(recepcion):

- Comprensiéon de léxico oral comun y mas
especializado, dentro de las propias areas de
interés en los ambitos personal, publico,

especificos generalmente
asociados a diversas estructuras
sintacticas de uso comun segun el
contexto de comunicacion (p. e.
estructura interrogativa para
expresar admiracidon).

6 . Reconocer léxico oral comun y
mas especializado, relacionado
con los propios intereses y
necesidades en el ambito
personal, publico, académico y
laboral /profesional, y
expresiones y modismos de uso
habitual, asi como las
connotaciones mas discernibles
en el uso humoristico o poético
del idioma cuando el contexto o el
apoyo visual facilitan su
comprension.

7-Discriminar patrones sonoros,
acentuales, ritmicos y de
entonacion de uso comin y mas
especificos, y reconocer sus
significados e intenciones
comunicativas expresas, asi como
algunas de caracter implicito
(incluyendo la ironia y el humor)
cuando la articulacion es clara.

conferencias o seminarios
de cierta extension 'y
complejidad sobre temas
académicos o profesionales
de su area de interés, tanto
concretos como abstractos,
siempre que haya
marcadores que estructuren
el discurso y guien la
comprension.

« Comprende el conteniio de
la informacion de la mayoria
del material grabado o
retransmitido en los medios
de comunicacién, relativo a
temas de interés personal,
identificando el estado de
animo, el tono e incluso el
humor del hablante,
siempre que el discurso esté
articulado con claridad, en
una variedad de lengua
estindar y a velocidad
normal.

- Reconocer y valorar positivamente la riqueza
que supone la diversidad social y cultural existente
entre los diferentes grupos de una misma
comunidad lingiiistica.

4- Escuchar y comprender mensajes orales mas
complejos, tales como demandas de informacion,
ordenes, ofrecimientos, opiniones.

- Identificar patrones discursivos complejos (inicio
y cierre conversacional, de recapitulacion, de
reformulacion, de oposicion, los puntos de una
narraciéon larga o compleja, los pasos de un
proceso).

- Captar las diferencias temporales (pasados
puntuales y habituales, descripcién de estados y
situaciones presentes y expresion de sucesos
futuros, ademas de estructuras mas complejas con
condicionales o subjuntivos).

5- Interpretar los diferentes significados de una
oracibon segin su estructura sintactica
(enunciativa, interrogativa, etc.).

- Reconocer la secuenciaciéon de la informacién
captando el significado de los conectores del
discurso.

- Interpretar el significado de frases utilizando el
conocimiento de algunos elementos de su
estructura sintactica (posicién del verbo, uso de
interrogativos).

6- Reconocer un repertorio amplio y especifico de
léxico oral de alta frecuencia relativo a situaciones
cotidianas y temas habituales y concretos
relacionados con las propias experiencias,
necesidades e intereses en los distintos ambitos.

- Comprender las indicaciones del contexto y de la
informacién contenida en el texto para hacerse
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académico y ocupacional, relativo ala descripcion
de personas y objetos, tiempo y espacio, estados,
eventos y  acontecimientos, actividades,
procedimientos y procesos; relaciones
personales, sociales, académicas y profesionales;
educacidn y estudio; trabajo y emprendimiento;
bienes y servicios; lengua y comunicacion
intercultural; ciencia y tecnologia; historia y
cultura.

- Participacion en simulaciones y situaciones
reales de comunicacidon que afiancen el 1éxico y
permitan un uso funcional y contextualizado del
mismo.

- Utilizacién de la terminologia comun para las
actividades de reflexion sobre la lengua.

- Estudio de los mecanismos que emplea la lengua
extranjera para la formaciéon de palabras y
comparacion con otras lenguas de uso y estudio.

- Activacion y empleo de estrategias para revisar,
ampliar y consolidar el léxico y las estructuras
lingiiisticas.

Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de
entonacion:

- Apoyo en los patrones de la lengua extranjera
para comprender significados, el sentido del
discurso 'y las  distintas  intenciones
comunicativas, actitudes y sentimientos.

- Uso del alfabeto fonético para mejorar la
pronunciacion de forma auténoma.

- Exposiciéon a modelos variados de hablantes
tanto nativos como no nativos de la lengua
extranjera, con el fin de comparar los patrones
sonoros, acentuales y de entonacién en diferentes
paises que usan la misma lengua extranjera.

una idea de los significados probables de palabras
y expresiones que se desconocen.

- Captar y entender el significado de un repertorio
de expresiones y modismos de uso habitual, asi
como las connotaciones mas discernibles en el uso
humoristico o poético del idioma cuando el
contexto o el apoyo visual facilitan su
comprension.

- Utilizar de forma habitual diccionarios en papel y
digitales para ayudar a la comprension de
significados.

- Aplicar estrategias para la revisién, ampliaciéon y
consolidacion del léxico aprendido.

7- Discriminar los diferentes sonidos del idioma
extranjero diferenciando los fonemas segin
longitud, punto y modo de articulacion.

- Discriminar el significado de una estructura
sintdctica y las intenciones comunicativas
expresas, asi como algunas de caracter implicito
(incluyendo la ironia y el humor) cuando la
articulacidn es clara.

- Comprender que cada idioma posee un patrén
sonoro, acentual, ritmico y de entonacion
especifico, comparando y contrastando con el
propio.

- Comprender palabras y mensajes emitidos con
diferentes acentos de los paises donde se habla la
lengua extranjera.

CCL
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CCL

22 BACHILLERATO

BLOQUE 2. PRODUCCION DE TEXTOS ORALES: EXPRESION E INTERACCION

UNIDADES1a6

CONTENIDOS

CRITERIOS DE
EVALUACION

ESTANDARES DE
APRENDIZAJE

INDICADORES DE LOGRO

COMPE
TENCIAS




Estrategias de produccion:

Planificacion

-Concebir el mensaje con claridad, distinguiendo su
idea o ideas principales y su estructura basica.
-Adecuar el texto a la persona destinataria, al
contexto y al canal, aplicando el registro y la
estructura de discurso adecuados a cada caso.

- Ensayar distintas combinaciones y expresiones y
solicitar la retroalimentacion.

Ejecucion

- Expresar el mensaje con claridad y coherencia,
estructurandolo adecuadamente y ajustandose, en
su caso, a los modelos y formulas de cada tipo de
texto.

- Reajustar la tarea (emprender una version mas
modesta de la tarea) o el mensaje (hacer concesiones
alo que realmente le gustaria expresar), tras valorar
las dificultades y los recursos disponibles.

- Utilizacion de una expresion adecuada para tomar
la palabra.

- Mantenimiento de una actitud de cooperacioén para
asegurar la participacion activa en las interacciones.
- Apoyarse en los conocimientos previos sacandoles
el maximo partido (utilizar lenguaje "prefabricado”,
etc.).

- Compensar las carencias lingliisticas mediante
procedimientos linglisticos, paralingliisticos o
paratextuales:

Lingiiisticos

- Modificar palabras de significado parecido.

- Definir o parafrasear un término o expresion.

- Solicitar aclaraciones.

Paralingiiisticos y paratextuales

- Pedir ayuda.

- Sefialar objetos, usar deicticos o realizar acciones
que aclaran el significado.

- Usar lenguaje corporal culturalmente pertinente
(gestos, expresiones faciales, posturas, contacto
visual o corporal, proxémica).

- Usar sonidos extralingiiisticos y cualidades
prosddicas convencionales.

Control y correccién .

- Pedir la confirmacién de la correcciéon de las
expresiones empleadas.

1 Construir textos claros y
con el detalle suficiente,
bien organizados y
adecuados al interlocutor
o la interlocutora y
propésito  comunicativo,
sobre temas diversos,
generales y mas
especificos dentro del
propio campo de
especialidad o de interés, y
defender un punto de vista
sobre temas generales o
relacionados con la propia
especialidad, indicando los
pros y los contras de las
distintas  opciones, asi
como tomar parte activa
en conversaciones
formales o informales de
cierta longitud,
desenvolviéndose con un
grado de correcciéon y
fluidez que permita
mantener la comunicacion.

2 Conocer, seleccionar con
cuidado, y saber aplicar
eficazmente y con cierta
naturalidad, las estrategias
adecuadas para producir
textos orales de diversos
tipos y de cierta longitud,
planificando el discurso

segun el propdsito, la
situacion, los
interlocutores 0 las

interlocutoras y el canal de
comunicacion;

recurriendo a la parafrasis
0 a circunloquios cuando

no se encuentra la
expresion  precisa, e
identificando

e Hace presentaciones de
cierta duracion sobre temas
de su interés académico o
relacionados con su
especialidad (p. e el
desarrollo de un experimento
cientifico, o un analisis de
aspectos historicos, sociales o
econ6micos), con una
estructura clara que ayuda a
los oyentes a fijarse en los
aspectos mas importantes, y
demostrando seguridad a la
hora de contestar preguntas
del auditorio formuladas con
claridad y a velocidad normal.
e Se desenvuelve con
seguridad en transacciones y
gestiones cotidianas y menos
habituales, ya sea cara a cara,
por teléfono u otros medios

técnicos, solicitando
informacion detallada,
ofreciendo explicaciones
claras 'y detalladas 'y
desarrollando su

argumentacion de manera
satisfactoria en la resolucién
de los problemas que hayan

surgido.
e Participa con soltura en
conversaciones  informales

cara a cara o por teléfono u
otros medios técnicos, en las
que des- cribe con detalle
hechos, experiencias,
sentimientos y reacciones,
suefios, esperanzas y
ambiciones, y responde
adecuadamente a los
sentimientos que expresan
sus interlocutores; describe
con detalle experiencias
personales y sus reacciones

1 - Expresar de forma mas detallada la informacién
esencial, los puntos principales y detalles mas
relevantes del mensaje.

- Defender un punto de vista sobre temas generales
orelacionados con la propia especialidad, indicando
los pros y los contras de las distintas opciones.

- Participar activamente en conversaciones
formales o informales de cierta longitud,
desenvolviéndose con un grado de correcciéon y
fluidez que permita mantener la comunicacion.

- Desenvolverse eficazmente en situaciones que
llevan aparejadas gestiones mas complejas y un
grado importante de interaccion oral (organizacion
de viajes, reclamaciones, compras, consultas, etc.).

- Reaccionar adecuadamente a la interaccidn,
mostrando una actitud respetuosa, cooperativa y
critica ante las aportaciones ajenas.

2- Aplicar las estrategias mas adecuadas para
producir textos orales de diversos tipos y de cierta
longitud, planificando el discurso segun el
proposito, la situacion, los interlocutores o las
interlocutoras y el canal de comunicacion,
utilizando la parafrasis o recurriendo a
circunloquios cuando no se encuentra la expresion
precisa.

- Utilizar distintas combinaciones y expresiones
para hacer llegar el mensaje lo mejor posible al
interlocutor o la interlocutora.

- Solicitar retroalimentaciéon a su interlocutor o
interlocutora para garantizar una adecuada
comunicacidon y comprensién del mensaje y evitar
malentendidos.

- Corregir los errores que puedan provocar una
interrupcion de la comunicacion (uso de sindnimos
0 anténimos para compensar las carencias 1éxicas,




- Recurrir a estrategias de autoevaluacion y
coevaluacion para mejorar las producciones.

- Reformular las partes del discurso cuando se
interrumpe la comunicacién o se percibe que el
mensaje no estd llegando adecuadamente a la
audiencia.

- Emplear las técnicas conscientes de autocorreccion.
- Anotar los errores mas frecuentes para evitar
cometerlos nuevamente.

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos:

- Conocimiento de las normas de cortesia de uso
habitual entre los hablantes de la lengua extranjera y
comprension de las convenciones sociales,
costumbres, creencias, actitudes y valores mas
caracteristicos de los paises donde se habla.

- Anilisis comparativo de las similitudes y
diferencias socioculturales mas significativas entre
hablantes de la lengua extranjera y de la propia que
favorezcan los intercambios comunicativos orales.

- Valoraciéon de la lengua extranjera o de otras
lenguas como medio para comunicarse y
relacionarse con personas de otros paises, como
posibilidad de acceso a informaciones nuevas y como
instrumento para conocer culturas y modos de vivir
diferentes y enriquecedores.

- Consideracion acerca del proceso de globalizacion
de nuestra sociedad actual y sus repercusiones
sociolingiiisticas y socioculturales.

- Identificacion de registros adecuados al contexto, al
interlocutor o la interlocutora, a la intencién
comunicativa, al canal de comunicacion, al soporte,
etc.

- Demostraciéon de interés por participar en
conversaciones, debates, descripcion de
experiencias, intervenciones publicas, etc, que
permitan profundizar en la riqueza sociocultural y
sociolingiiistica de distintas comunidades y perfiles
de hablantes de la lengua extranjera y favorezcan
conductas de respeto, comprension y aprecio haciala
diversidad cultural y hacia aportaciones y puntos de
vista discrepantes con los nuestros.

corrigiendo los errores
que puedan provocar una
interrupcion de la
comunicacion.

3 Integrar en la propia
competencia intercultural,
para producir textos orales
bien ajustados al contexto
especifico, los aspectos
socioculturales y
sociolingiiisticos mas
relevantes de la lengua y
culturas meta relativos a
costumbres, usos,
actitudes, valores y
creencias, y superar las
diferencias con respecto a
las lenguas y culturas
propias y los estereotipos,

demostrando confianza en
el wuso de diferentes
registros u otros

mecanismos de adaptacion

contextual, y evitando
errores serios de
formulacién o
comportamiento que
puedan conducir a
situaciones
potencialmente
conflictivas.

4 . Planificar y articular el
texto oral segun la funciéon
o funciones comunicativas
principales y secundarias
en cada caso,
seleccionando los
diferentes exponentes de
dichas funciones segun sus

distintos  matices de
significacion, y los
distintos patrones

ante las mismas; expresa con
conviccion creencias,
acuerdos y desacuerdos, y ex-
plica y justifica de manera
persuasiva sus opiniones y
proyectos.

e Toma parte adecuadamente
en conversaciones formales,

entrevistas, re- uniones y
debates de caracter
académico u ocupacional,
aportando y pidiendo
informaciéon  relevante y
detallada sobre aspectos

concretos y abstractos de
temas cotidianos y menos
habituales en estos contextos;
explicando los motivos de un
problema complejo y
pidiendo y dando
instrucciones o sugerencias
para resolver- lo;
desarrollando argumentos de
forma comprensible y
convincente y comentan- do
las contribuciones de los
interlocutores; opinando, y
haciendo propuestas
justificadas sobre futuras
actuaciones.

definicién de elementos y descripcion de objetos
para compensar las lagunas léxicas, etc.).

- Aportar informacion global y especifica sobre el
tema del discurso.

3- Participar de manera auténoma y comprensible
en conversaciones bien ajustadas al contexto
especifico, que requieran un intercambio directo de
informaciéon sobre temas relacionados con
costumbres, usos, actitudes, valores y creencias de
los paises donde se habla la lengua extranjera.

-Establecer comparaciones (semejanzas,
diferencias) entre realidades sociolingiiisticas y
socioculturales de su propio pais y de los paises en
que se habla la lengua extranjera y reconocer su
influencia en su modo de expresarse e interactuar.

- Cuidar el uso de los estereotipos culturales y
sexuales, evitando cualquier tipo de discriminacion
sexual, cultural, religiosa o racial y prevenir asi las
situaciones potencialmente conflictivas.

4- Utilizar las estructuras gramaticales necesarias
para transmitir con claridad la intenciéon del
mensaje, dejando claro lo que se considera
importante (p. e. mediante estructuras enfaticas).

- Utilizar exponentes lingiiisticos adecuados al
interlocutor o la interlocutora para demandar

informacion, dar ordenes, intercambiar
informacién, hacer ofrecimientos o expresar
opinidn.

- Emplear patrones discursivos especificos de
presentacion y organizacion de la informacion,
como el refuerzo o la recuperacion del tema.

-Aprovechar las  oportunidades para la
comunicacidn oral que se producen tanto en el aula
como fuera de ella.




- Actitud abierta a la negociacion de significados y
demostracion de habilidades para encajar criticas o
correcciones de manera constructiva.

- Actitud receptiva y de valoracion positiva hacia las
personas que hablan otra lengua y tienen una cultura
diferente a la propia.

- Valoracién critica de estereotipos culturales y
sexuales presentes en el lenguaje oral de uso
cotidiano y en los medios de comunicacidn, asi como
de conductas implicita o explicitamente
discriminatorias.

- Interés por establecer contactos y comunicarse con
hablantes de la lengua extranjera o de otras lenguas
a través de los medios que nos proporcionan las
tecnologias de la comunicacion.

- Reconocimiento de la importancia de una buena
expresion e interaccion oral como puerta de acceso a
futuras oportunidades académicas y profesionales.

- Utilizacion del lenguaje no verbal para
complementar la informacion y suplir la carencia de
léxico en la produccion de mensajes orales.

Funciones comunicativas:

Produccidn de textos orales donde aparezcan las
siguientes funciones comunicativas:

- Gestion de relaciones sociales en el ambito
personal, publico, académico y profesional.

- Descripcion y apreciacion de cualidades fisicas y
abstractas de personas, objetos, lugares, actividades,
procedimientos y procesos.

- Narracion de acontecimientos pasados puntuales y
habituales, descripcion de estados y situaciones
presentes, y expresion de predicciones y de sucesos
futuros a corto, medio y largo plazo.

- Intercambio de informacién, indicaciones,
opiniones, creencias y puntos de vista, consejos,
advertencias y avisos.

- Expresion de la curiosidad, el conocimiento, la
certeza, la confirmacidon, la duda, la conjetura, el
escepticismo y la incredulidad.

- Expresion de la voluntad, la intencidn, la decision,
la promesa, la orden, la autorizacion y la prohibicién,
la exencién y la objecion.

discursivos de los que se
dispone para presentar y
organizar la informacion,
dejando claro lo que se
considera importante (p. e.
mediante estructuras
enfaticas), o los contrastes
o digresiones con respecto
al tema principal.

5 Utilizar correctamente,
sin errores que conduzcan
a malentendidos, las
estructuras
morfosintacticas, los
patrones discursivos y los
elementos de coherencia y
de cohesion de uso comin
y mas especifico,
seleccionandolos en
funcibn del propodsito
comunicativo en el
contexto concreto (p. e. el
uso de la voz pasiva en
presentaciones de caracter
académico, o de frases de
relativo para hacer una
descripcion detallada).

6 Conocer y saber
seleccionar y utilizar 1éxico
oral comun y expresionesy
modismos de uso habitual,
y mas especializado segin
los propios intereses y
necesidades en el dmbito

personal, publico,
académico y
laboral/profesional,  asi
como un reducido

repertorio de palabras y
expresiones que permita
un uso humoristico,

5-Utilizar correctamente, sin errores que conduzcan
a malentendidos, los distintos matices
comunicativos de las estructuras: enunciativas,
afirmativas y negativas (para transmitir
informacién), imperativas para dar oOrdenes,
interrogativas (para pedir informacion),
exclamativas (expresar sorpresa, prohibicion,
entusiasmo, disgusto...) o dubitativas.

- Expresar la intencién de los mensajes mediante el
uso correcto de los elementos de cohesién de uso
comun y mas especifico, selecciondndolos en
funcién del propdsito comunicativo en el contexto
concreto (p. e. el uso de la voz pasiva en
presentaciones de caracter académico o de
oraciones de relativo para hacer una descripcion
detallada).

6- Emplear un léxico oral comun y expresiones y
modismos de uso habitual, y mas especializado
segun los propios intereses y necesidades en el
ambito  personal, publico, académico y
laboral/profesional adaptado a la competencia
lingiiistica del alumnado.

- Usar de forma habitual recursos visuales variados
(internet, videos, Power-Point, presentaciones
personales) para hacerse entender y ayudarse en la
transmision de significados.

- Utilizar de forma habitual diccionarios en papel y
digitales para ampliar vocabulario que
posteriormente se emplee en situaciones de
expresion e interaccion oral.

7- Utilizar los diferentes sonidos del idioma
extranjero de manera comprensible, ajustandose
debidamente a alguna variedad estandar de la
lengua.

- Expresarse utilizando estructuras sintacticas con
diferente entonacion segin el mensaje a transmitir.




- Expresion del interés, la aprobacion, el aprecio, el
elogio, la admiracion, la satisfaccion, la esperanza, la
confianza, la sorpresa, y sus contrarios.

- Formulacion de sugerencias, deseos, condiciones e
hipotesis.

- Establecimiento y gestion de la comunicacién y
organizacion del discurso.

- Aprovechamiento de las oportunidades para la
comunicacion oral que se dan tanto dentro como
fuera del aula, con especial atencion a las que nos
brindan las Tecnologias de la Informacién y la
Comunicacién, y la participacion en programas
educativos europeos e internacionales.

- Manejo auténomo de recursos diversos para la
expresion e interaccion oral.

- Aplicacion habitual de las variedades de uso de la
lengua en actividades de expresion e interaccion oral
en funcion del ambito en que se desarrollan.

- Valoraciéon de la confianza, la iniciativa y la
cooperacion para avanzar en el desarrollo de
destrezas comunicativas de expresion e interaccion
oral.

Estructuras sintactico-discursivas.2

Léxico oral de uso comin y mas especializado
(produccidén):

- Utilizacion de léxico oral comin y mas
especializado, dentro de las propias areas de interés
en los ambitos personal, publico, académico y
ocupacional, relativo a la descripcién de personas y
objetos, tiempo y espacio, estados, eventos y
acontecimientos, actividades, procedimientos y
procesos; relaciones personales, sociales,
académicas y profesionales; educacion y estudio;
trabajo y emprendimiento; bienes y servicios; lengua
y comunicaciéon intercultural; ciencia y tecnologia;
historia y cultura.

- Participacion en simulaciones y situaciones reales
de comunicacién que afiancen el Iéxico y permitan un
uso funcional y contextualizado del mismo.

- Utilizacién de la terminologia comun para las
actividades de reflexion sobre la lengua.

poético o estético sencillo
del idioma.

7 . Reproducir, ajustandose
debidamente a alguna
variedad estindar de la
lengua, patrones sonoros,
acentuales, ritmicos y de
entonacién de uso comuny
mas especificos,
seleccionandolos en
funciébn de las propias
intenciones
comunicativas, incluyendo
la expresion sencilla de la
ironia y del humor.

8 Expresarse con relativa
facilidad y naturalidad, y
con un grado de fluidez
que permita desarrollar el
discurso sin mucha ayuda
del interlocutor o la
interlocutora, aunque
puedan darse algunos
problemas de formulacion
que ralenticen algo el
discurso o que requieran
plantear  de manera
distinta lo que se quiere
decir.

9 Gestionar la interaccion
de manera eficaz en
situaciones habituales,
respetando y tomando el
turno de palabra con
amabilidad y cuando se
desea, y ajustando la
propia contribucién a la de
los interlocutores o las
interlocutoras percibiendo
sus reacciones, asi como
defenderse en situaciones

- Hablar de manera comprensible, utilizando un
patron sonoro, acentual, ritmico y de entonacion
adecuado a la funcién comunicativa (afirmaciones,
negaciones, preguntas, exclamaciones, rutinas,
canciones y dramatizaciones).

- Leer con la entonacién y pronunciacion
adecuadas, siguiendo los patrones sonoros de la
lengua extranjera estudiada, respetando las pausas
y silencios necesarios para la buena transmision del
mensaje y su intencién comunicativa.

8- Reproducir y mantener un ritmo fluido en el
discurso con relativa facilidad y naturalidad.

- Mostrar interés por expresarse oralmente de
manera eficaz y por hacerse entender, aunque
puedan darse algunos problemas de formulacion
que ralenticen algo el discurso o que requieran
plantear de manera distinta lo que se quiere decir.

8-Manifestar  actitudes positivas ante las
intervenciones de otras personas en situaciones
habituales, respetando y tomando el turno de
palabra con amabilidad y cuando se desea, y
ajustando la propia contribucion a la de los
interlocutores o las interlocutoras.

- Aplicar estrategias de cooperacidon, normas de
cortesia y respeto para lograr un intercambio
comunicativo satisfactorio, asi como defenderse en
situaciones menos rutinarias, e incluso
comprometidas (p. e. cuando el interlocutor o la
interlocutora acapara el turno de palabra).

- Valorar la lengua extranjera como instrumento
para comunicarse.




- Estudio de los mecanismos que emplea la lengua
extranjera para la formacion de palabras y
comparacion con otras lenguas de uso y estudio.

- Activacion y empleo de estrategias para revisar,
ampliar y consolidar el léxico y las estructuras
lingiiisticas.

Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de
entonacion:

- Produccion e interpretacion de diferentes patrones
para la expresion de distintas actitudes y
sentimientos.

- Produccion e interpretacion de los patrones
sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion de la
lengua extranjera para expresar distintas
intenciones comunicativas, actitudes y sentimientos.
- Uso del alfabeto fonético para mejorar la
pronunciacion de forma auténoma.

- Exposicién a modelos variados de hablantes tanto
nativos como no nativos de la lengua extranjera.

- Acercamiento e identificacién de distintos acentos
para una comprension mas rica y cercana de la
variedad real de situaciones y ambitos en que se
producen intercambios comunicativos orales.

menos rutinarias, e incluso
dificiles (p. e. cuando el
interlocutor 0 la
interlocutora acapara el
turno de palabra, o cuando
su contribucion es escasa 'y
haya que rellenar las
lagunas comunicativas o
animarle a participar).

22 BACHILLERATO

BLOQUE 3 COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

UNIDADES1a6

CONTENIDOS CRITERIOS DE ESTANDARES DE INDICADORES DE LOGRO COMPE

EVALUACION APRENDIZAJE TENCIAS
Estrategias de comprension: 1 . Identificar las ideas|e Comprende instrucciones|1 - Captar las ideas principales y los detalles mas
- Movilizacion de informacion previa sobre tipo de | principales, informacion | extensas y complejas dentro |relevantes y sus implicaciones en textos bien

tarea y tema.

- Establecimiento de vinculos con temas de interés
general y académico del alumnado.

- Identificacion del tipo textual, adaptando la
comprension al mismo.

- Distinciéon de tipos de comprension (sentido
general, informacién esencial, puntos principales,
detalles relevantes, implicaciones).

detallada e implicaciones
generales de textos de

cierta longitud, bien
organizados y
lingiiisticamente

complejos, en una
variedad de lengua

estandar y que traten de

de su darea de interés o su
especialidad, incluyendo
detalles sobre condiciones y
advertencias, siempre que
pueda volver a leer las
secciones dificiles (p. e. acerca
de instrumentos de medicién

estructurados y complejos, escritos en lengua
estandar sobre temas concretos o abstractos y
pudiendo realizar una relectura de las secciones
dificiles del mismo si se precisa.

- Identificar la intencién comunicativa del autor o la
autora del mensaje.




- Identificaciéon e interpretacion del propoésito
comunicativo (busqueda de informacién especifica,
de orientaciones, de instrucciones...).

- Formulacién de hipoétesis sobre contenido y
contexto.

- Inferencia y formulacion de hipotesis sobre
significados a partir de la comprension de elementos
significativos, lingiiisticos y paralingiiisticos.

- Reformulacion de hipétesis a partir de la
comprension de nuevos elementos.

- Reflexion sobre los mecanismos que intervienen en
el propio proceso de comprension de textos orales,
con particular énfasis en la autoevaluacion, la
coevaluaciéon y en la capacidad personal para
aprender a aprender.

- Uso de diccionarios y de las Tecnologias de la
Informaciéon y la Comunicacién como medio de
consulta y aprendizaje.

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos:

- Conocimiento de las normas de cortesia de uso
habitual entre hablantes de la lengua extranjera y
comprension de convenciones sociales, costumbres,
valores, creencias y actitudes mas caracteristicos de
los paises donde se habla.

- Anilisis comparativo de las similitudes y
diferencias socioculturales mas significativas entre
hablantes de la lengua extranjera y de la propia que
contribuyan a una mejor comprension de todo tipo
de textos orales.

- Consideracion acerca del proceso de globalizacion
de nuestra sociedad actual y sus repercusiones
sociolingiiisticas y socioculturales.

- Identificacion de registros adecuados al contexto, al
interlocutor o la interlocutora, a la intencién
comunicativa, al canal de comunicacion, al soporte,
etc.

- Escucha activa en intercambios de comunicacion
oral que permitan al alumnado acercarse a la
realidad sociocultural de los paises donde se habla la
lengua extranjera.

- Interés por establecer intercambios comunicativos
y por conocer informaciones culturales de los paises
donde se habla la lengua extranjera.

temas tanto concretos
como abstractos, incluso si
son de caracter técnico
cuando estén dentro del

propio campo de
especializacion o  de
interés, en los ambitos
personal, publico,
académico y
laboral /profesional,
siempre que se puedan
releer las secciones
dificiles.

2 . Conocer y saber aplicar
las estrategias adecuadas
para  comprender el
sentido general, la
informacion esencial, los
puntos principales, los
detalles relevantes,
informacion, ideas y
opiniones tanto implicitas
como explicitas del texto si
estan claramente
sefializadas; y matices
como la ironia o el humor,
o el uso poético o estético
de la lengua, formulados
de manera clara.

3 Conocer con la
profundidad debida y
aplicar eficazmente a la
comprension del texto los
conocimientos

sociolingiiisticos relativos
ala estructuracion social, a
las relaciones
interpersonales en
diversos contextos (desde

informal hasta
institucional) y las
convenciones sociales

0 de

cientificos).
 Entiende detalles relevantes
e implicaciones de anuncios y
material de caracter
publicitario sobre asuntos de
su interés personal (p. e.

procedimientos

afiches, flyers, pancartas,
graffiti), académico (p. e.
posteres cientificos) 0

profesional (p. e. boletines
informativos, documentos
oficiales).

¢ Comprende la informacion,
la intencion y las
implicaciones de notas y
correspondencia personal en
cualquier soporte, incluidos
foros y blogs, en los que se
transmiten y justifican de

manera detallada
informacion, ideas y
opiniones sobre temas

concretos y abstractos de
caracter personal y dentro de
su area de interés.

e Comprende los detalles
relevantes y las implicaciones
de correspondencia formal de
instituciones publicas o en-
tidades privadas como
universidades, empresas o
compaiiias de servicios, sobre
temas concretos y abstractos
de caracter personal y
académico dentro de su area
de interés o su especialidad.

« Comprende la informacion, e
ideas y opiniones implicitas,
en noticias y articulos
periodisticos y de opinion
bien estructurados y de cierta
longitud que tratan de una
variedad de temas de

- Responder a preguntas sobre informacion

explicita o implicita en un texto.

2- Utilizar recursos graficos y visuales como
estrategia para comprender el sentido del texto.

-Utilizar fuentes diversas para comprender
auténomamente textos mas extensos y de contenido
mas especifico sirviéndose del correcto uso de
fuentes externas como las bibliotecas o las
Tecnologias de la Informacién y la Comunicacion.

-Comprender globalmente los mensajes sin
necesidad de entender todos y cada uno de sus
elementos.

-Formular hipétesis sobre contenido y contexto y
reformularlas a partir de la comprensién de nuevos
elementos.

-Valorar sus propios progresos de manera ajustada
a la realidad.

- Mostrar una actitud activa y participativa para
mejorar sus aprendizajes.

- Emplear la autoevaluacion y la coevaluaciéon como
procesos reguladores del propio aprendizaje.

3-Conocer con la profundidad debida expresiones y
palabras que aparecen en textos mas complejos
sobre la estructuracion social, sobre las relaciones
interpersonales en diversos contextos (desde
informal hasta institucional) y sobre las
convenciones sociales (incluyendo creencias y
estereotipos) predominantes en las culturas en que
se utiliza la lengua extranjera.

- Identificar peculiaridades socioculturales del pais
o paises en los que se habla la lengua extranjera.

- Reconocer el proceso de globalizacion y sus
principales repercusiones sociolingiiisticas.




- Valoracion de la lengua extranjera como medio de
comunicacion y entendimiento entre pueblos,
facilitador del acceso a otras culturas, a otras lenguas
y como enriquecimiento personal.

- Valoracién critica de estereotipos culturales y
sexuales en el lenguaje oral de uso cotidiano y en los
medios de comunicacion, asi como de conductas
implicita o explicitamente discriminatorias.

- Valoraciéon de la importancia de la lengua
extranjera como medio para acceder a
conocimientos que resulten de interés para el futuro
académico y profesional del alumnado.

- Anilisis y reflexion sobre el proceso de
globalizacién y sus repercusiones sociolingiiisticas y
sobre la necesidad de comprender los procesos de
interculturalidad e internacionalismo.

- Influencia del lenguaje no verbal (gestos, codigos,
expresion corporal general, contacto visual, etc.) en
la comprensién de textos orales.

Funciones comunicativas:

Comprension de textos escritos donde aparezcan
las siguientes funciones comunicativas:

- Gestion de relaciones sociales en el ambito
personal, publico, académico y profesional.

- Descripcion y apreciacion de cualidades fisicas y
abstractas de personas, objetos, lugares, actividades,
procedimientos y procesos.

- Narracion de acontecimientos pasados puntuales y
habituales, descripcion de estados y situaciones
presentes, y expresion de predicciones y de sucesos
futuros a corto, medio y largo plazo.

- Intercambio de informacién, indicaciones,
opiniones, creencias y puntos de vista, consejos,
advertencias, recomendaciones sanitarias y avisos.

(incluyendo creencias y
estereotipos)
predominantes en las

culturas en que se utiliza la
lengua meta, asi como los
conocimientos culturales
mas relevantes (p. e.
historicos o artisticos) que
permitan  captar las
alusiones mas directas
sobre estos aspectos que
pueda contener el texto.

4 Distinguir la funcién o
funciones comunicativas
tanto principales como
secundarias del texto y
apreciar las diferencias de
significacion de distintos
exponentes de las mismas,

asi como distinguir los
significados generales
asociados al wuso de
distintos patrones

discursivos tipicos por lo

que respecta a la
presentacion y
organizacion de la
informacion y las ideas (p.
e. uso de estructuras
pasivas 0 enfaticas,
contraste, digresion o
recapitulacion).

5 . Distinguir y aplicar a la

actualidad 0 mas
especializados, tanto
concretos como abstractos,
dentro de su area de interés, y
localiza con facilidad detalles
relevantes en esos textos.

e Entiende, en textos de
referencia y consulta, tanto en
soporte papel como digital,
informacién detallada sobre
temas de su especialidad en

los ambitos académico u
ocupacional, asi como
informacion concreta
relacionada con cuestiones
practicas en textos
informativos oficiales,
institucionales, o)
corporativos.

e Comprende los aspectos
principales, detalles
relevantes, algunas ideas

implicitas y el uso poético de
la lengua en textos literarios
que presenten una estructura
accesible y un lengua- je no
muy idiomatico, y en los que el
desarrollo del tema o de la
historia, los  personajes
centrales y sus relaciones, o el
motivo poético, estén
claramente sefializados con
marcadores lingiiisticos
facilmente reconocibles.

- Valorar criticamente los prejuicios, estereotipos y
usos discriminatorios presentes en el lenguaje.

- Reconocer y valorar positivamente la riqueza que
supone la diversidad social y cultural existente
entre los diferentes grupos de una misma
comunidad lingiiistica.

4.- Leer y comprender textos escritos mas
complejos, tales como cartas, correos electrénicos,
canciones, poemas, diarios, articulos periodisticos,
descripciones, etc.

- Identificar patrones discursivos tipicos por lo que
respecta a la presentacion y organizaciéon de la
informacion y las ideas.

- Comprender exponentes lingiliisticos empleados
para interpretar y entender textos escritos mas
complejos que contengan informacidn, o6rdenes,
ofrecimientos y opiniones.

5- Diferenciar la utilizacién de estructuras
interrogativas para pedir informacién, imperativas
para dar o6rdenes, enunciativas para transmitir
informacion y exclamativas para expresar
emociones, etc.

- Reconocer la secuenciacién de la informacién
captando el significado de los conectores del
discurso.

- Distinguir distintos usos de determinadas
estructuras sintacticas en funcién del contexto en
que se produzca la situacion de comunicacion,

- Expresion de la curiosidad, el conocimiento, la | comprension del texto empleando procesos inductivo-deductivos para su
certeza, la confirmacion, la duda, la conjetura, el |escrito los significados y identificacion.

escepticismo y la incredulidad. funciones especificos

- Expresion de la voluntad, la intencidn, la decision, | generalmente asociados a 6.- Reconocer y comprender léxico escrito comun y
la promesa, la orden, la autorizacién y la prohibicién, | diversas estructuras mas especializado relacionado con los propios
la exencioén y la objecion. sintacticas de uso comun intereses y necesidades en el ambito personal,
- Expresion del interés, la aprobacion, el aprecio, el | segin el contexto de publico, académico y laboral/profesional, y
elogio, la admiracion, la satisfaccion, la esperanza, la | comunicacion (p. e. expresiones y modismos de uso habitual.

confianza, la sorpresa, y sus contrarios. estructura interrogativa




- Formulacion de sugerencias, deseos, condiciones e
hipotesis.

- Establecimiento y gestion de la comunicacién y
organizacion del discurso.

- Aprovechamiento de las oportunidades de
aprendizaje tanto dentro como fuera del aula,
utilizando las Tecnologias de la Informacion y la
Comunicacién (a través de redes sociales, blogs,
plataformas colaborativas, chats, etc.).

- Valoraciéon de la confianza, la iniciativa y la
cooperacion para avanzar en el desarrollo de
destrezas comunicativas de comprension escrita.

- Consciencia de la importancia del lenguaje no
verbal (signos, codigos, sefales, graficos, diagramas,
ilustraciones, etc) a la hora de completar
informacion y contribuir a la comprensién de textos
escritos.

- Lectura auténoma y comprension de textos
extensos y diversos relacionados con los intereses
académicos, personales y profesionales futuros del
alumnado.

- Reconocimiento de las variedades de uso de la
lengua en textos escritos.

Estructuras sintactico-discursivas.2

Léxico escrito de uso comiin y mas especializado
(recepcion):

- Comprension de léxico escrito comin y mas
especializado, dentro de las propias areas de interés
en los ambitos personal, publico, académico y
ocupacional, relativo a la descripcion de personas y
objetos, tiempo y espacio, estados, eventos y
acontecimientos, actividades, procedimientos y
procesos; relaciones personales, sociales,
académicas y profesionales; educacion y estudio;
trabajo y emprendimiento; bienes y servicios; lengua
y comunicaciéon intercultural; ciencia y tecnologia;
historia y cultura.

- Empleo de estrategias para la revision, ampliacion
y consolidacion de l1éxico.

- Empleo de léxico de uso comun perteneciente a
diversas variedades de la lengua extranjera.

- Utilizacién de la terminologia comun para las
actividades de reflexion sobre la lengua.

para expresar
admiracion).

6 Reconocer léxico escrito
comun y mas especializado
relacionado con los
propios intereses y
necesidades en el dmbito

personal, publico,
académico y
laboral /profesional, y

expresiones y modismos
de uso habitual, asi como
las connotaciones mas
discernibles en el uso
humoristico, poético o
estético del idioma cuando
el contexto o el apoyo
visual facilitan su
comprension.

7 Reconocer los valores
asociados a convenciones
de formato, tipograficas,
ortograficas y de
puntuacion comunes y
menos habituales, asi
como abreviaturas y
simbolos de uso comun y
mas especifico (p. e. §, <).

- Reconocer las connotaciones mas discernibles en
el uso humoristico, poético o estético del idioma
cuando el contexto o el apoyo visual facilitan su
comprension.

-Desarrollar mecanismos propios para la revision,
ampliacién y consolidacion del 1éxico aprendido.

7-Discriminar de manera adecuada el uso y
significado asociados a convenciones de formato,
tipograficas (p. e. caracteres en cursiva o negrita,
diferentes tipos de letra, justificaciones o sangrados,
etc.), ortograficas y de puntuaciéon comin y menos
habitual.

- Reconocer y entender los simbolos de uso comun
y otros mas especificos usados en textos o en
mensajes escritos en soporte digital, como por
ejemplo el correo electrénico.

- Reconocer los diferentes recursos tipograficos
propios de las comunicaciones en soporte digital y
sus valores asociados.




- Estudio de los mecanismos que emplea la lengua
extranjera para la formacion de palabras y
comparacion con otras lenguas de uso y estudio.

- Activacion y empleo de estrategias para revisar,
ampliar y consolidar el léxico y las estructuras
lingiiisticas.

Patrones graficos y convenciones ortograficas:

- Uso correcto de la ortografia y cuidado en la
presentacion de los textos escritos.

- Reconocimiento del uso correcto de los signos de
puntuacion, como facilitadores de una buena
comprension del mensaje.

- Comparacion de los distintos usos ortograficos y
signos de puntuacién con los de la propia lengua,
como facilitadores de una buena comprension del
mensaje.

22 BACHILLERATO

BLOQUE 4 PRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS: EXPRESION E INTERACCION

UNIDADES1a6

CONTENIDOS CRITERIOS DE ESTANDARES DE INDICADORES DE LOGRO COMPE

EVALUACION APRENDIZAJE TENCIAS
Estrategias de produccion: 1-Escribir, en cualquier [ Completa un cuestionario |1 - Redactar con claridad, en papel o en soporte
Planificacion soporte, textos  bien |detallado con informacidn |digital, textos bien estructurados sobre una amplia

- Movilizar y coordinar las propias competencias
generales y comunicativas con el fin de realizar
eficazmente la tarea (repasar qué se sabe sobre el
tema, qué se puede o se quiere decir, etc.).

- Elaborar textos utilizando mecanismos de
organizacion, articulacion y cohesion.
- Localizar y wusar adecuadamente recursos

lingiiisticos o tematicos (uso de un diccionario o
gramatica, obtencion de ayuda, etc.).

- Reflexionar sobre el propio aprendizaje y la
organizacion del trabajo.

- Adecuar el texto a la persona destinataria.
Ejecucion

estructurados sobre una
amplia serie de temas
relacionados con los
propios intereses 0
especialidad, haciendo
descripciones claras 'y
detalladas, sintetizando
informacién y argumentos
extraidos de diversas
fuentes y organizandolos
de manera légica, vy
defendiendo un punto de
vista sobre temas
generales, 0 mas

personal, académica o laboral
(p- e. para matricularse en una

universidad, solicitar un
trabajo, abrir una cuenta
bancaria, o tramitar un
visado).

e Escribe, en cualquier
soporte o formato, un

curriculum vitae detallado,
junto con una carta de
motivacion (p. e. para

ingresar en una universidad
extranjera, o presentarse

serie de temas relacionados con los propios
intereses o especialidad, indicando los pros y los
contras de las distintas opciones.

- Redactar mensajes mas complejos mediante la
aplicacidn de recursos de cohesion y coherencia y
manejando un léxico adaptado al contexto y al
propoésito comunicativo que se persigue.

- Expresar a través de un texto escrito diferentes
propositos, sintetizando y evaluando informacion
procedente de diversas fuentes, prestando atencion
ala correccion formal y valorando la importancia de




- Expresar el mensaje con claridad y coherencia,
estructurandolo adecuadamente y ajustandose, en
su caso, a los modelos y formulas de cada tipo de
texto.

- Mostrar interés por la produccion de textos escritos
claros y comprensibles, atendiendo a diferentes
necesidades e intenciones comunicativas.

- Reajustar la tarea (emprender una version mas
modesta de la tarea) o el mensaje (hacer concesiones
alo que realmente le gustaria expresar), tras valorar
las dificultades y los recursos disponibles.

- Apoyarse en los conocimientos previos sacandoles
el maximo partido (utilizar lenguaje "prefabricado”,
etc.).

- Recurrir al uso de diccionarios y de las Tecnologias
de la Informacién y la Comunicacién como medio de
consulta y aprendizaje, trabajando de forma
individual o colaborativa.

Control y correccién

- Pedir confirmacién de la correccién de las
expresiones empleadas.

- Recurrir a estrategias de autoevaluacion y
coevaluacion para mejorar las producciones.

- Reformular partes del texto para aclarar posibles
malentendidos o problemas de interpretacion del
mensaje que se quiere transmitir.

- Emplear técnicas conscientes de autocorreccion.

- Anotar los errores mas frecuentes para evitar
cometerlos nuevamente.

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos:

- Conocimiento de las normas de cortesia de uso
habitual entre hablantes de la lengua extranjera y
comprension de las convenciones sociales,
costumbres, valores, creencias y actitudes mas
caracteristicos de los paises donde se habla.

- Valoraciéon de la lengua extranjera o de otras
lenguas como medio para comunicarse y
relacionarse con personas de otros paises, como
posibilidad de acceso a informaciones nuevasy como
instrumento para conocer culturas y modos de vivir

especifico, indicando los
pros y los contras de las
distintas opciones,
utilizando para ello los
elementos lingiiisticos
adecuados para dotar al
texto de cohesion 'y
coherencia y manejando
un léxico adaptado al
contexto y al propdsito
comunicativo que  se
persigue.

2 -Conocer, seleccionar y
aplicar las estrategias mas
adecuadas para elaborar
textos escritos bien
estructurados y de cierta

longitud (p. e. integrando
de manera apropiada
informacion relevante
procedente de fuentes

diversas), reajustando el
registro o el estilo
(incluyendo léxico,
estructuras sintacticas y
patrones discursivos) para
adaptar el texto a la
persona destinataria y al
contexto especificos.

3-Integrar en la propia
competencia intercultural,
para  producir textos
escritos bien ajustados al
contexto especifico, los
aspectos socioculturales y
sociolingiiisticos mas
relevantes de la lengua y
culturas meta relativos a

como candidato a un puesto

de trabajo).

e Toma notas, con el suficiente
de- talle, durante una
conferencia, charla o)
seminario, y elabora un
resumen con informacién

relevante y las conclusiones
adecuadas, siempre que el
tema esté re- lacionado con su
especialidad y el discurso esté
bien estructurado.

e Escribe notas, anuncios,
mensajes y comentarios, en
cualquier soporte, en los que
transmite y solicita
informacion detallada,
explicaciones, reacciones y
opiniones sobre temas
personales, académicos u
ocupacionales, respetando las
convenciones y normas de
cortesia y de la netiqueta.

¢ Escribe informes en formato
convencional y de estructura
clara relacionados con su
especialidad (p. e el
desarrollo y conclusiones de
un experimento, sobre un
intercambio lingiiistico, unas
practicas o un trabajo de
investigacion), o  menos
habituales (p. e. un problema
surgido durante una estancia
en el extranjero),
desarrollando un argumento;
razonando a favor o en contra
de un punto de vista concreto;
explicando las ventajas y des-
ventajas de varias opciones, y

planificar y revisar el proceso de elaboracion del
texto.

2.- Utilizar programas informaticos educativos para
escribir mensajes y textos variados.

- Usar de manera auténoma distintos apoyos
externos (diccionarios, libros de consulta, recursos
digitales e informaticos) para obtener informacion
y elaborar escritos bien estructurados y de cierta
longitud.

- Planificar y redactar distintos tipos de textos, de
una cierta longitud, realizando versiones sucesivas
y perfeccionandolas hasta llegar a la version
definitiva.

- Mostrar interés por la presentaciéon limpia y
cuidada tanto en soporte papel como digital de los
textos realizados.

3.- Utilizar de forma adecuada férmulas complejas
de relacién social al escribir una carta, un correo
electrénico, etc.

-Adaptar el vocabulario del texto al registro que
corresponda mediante el uso de abreviaturas,
tratamientos y formulas de cortesia que sean
necesarias.

- Establecer = comparaciones (semejanzas,
diferencias) entre los rasgos socioculturales
caracteristicos de la cultura extranjera y los de la
propia.

- Cuidar el uso de los estereotipos culturales y
sexuales, evitando cualquier tipo de discriminacion
sexual, cultural, religiosa o racial que pueda
conducir a malentendidos o situaciones
potencialmente conflictivas.

diferentes y enriquecedores. costumbres, usos, | aportando conclusiones

- Actitud receptiva y de valoracidon positiva hacia las | actitudes, valores y | justificadas. 4- Emplear patrones discursivos complejos (p. e. en
personas que hablan otra lengua y tienen una cultura | creencias, y superar las|e Escribe correspondencia |textos que requieran el uso de formulas de inicio y
diferente a la propia. diferencias con respecto a | personal, en cualquier | cierre de cartas y de correos electrénicos, de




- Interés por establecer contactos y comunicarse por
escrito con hablantes de la lengua extranjera o de
otras lenguas a través de los medios que nos
proporcionan las tecnologias de la comunicacion.

- Identificacion de registros adecuados al contexto, al
interlocutor o la interlocutora, a la intenciéon
comunicativa, al canal de comunicacion, al soporte,
etc.

- Consciencia de la importancia del lenguaje no
verbal (signos, codigos, sefales, graficos, diagramas,
ilustraciones, etc) a la hora de completar
informaciéon y contribuir a la produccion de textos
escritos.

Funciones comunicativas:

Produccidon de textos escritos donde aparezcan
las siguientes funciones comunicativas:

- Gestion de relaciones sociales en el ambito
personal, publico, académico y profesional.

- Descripcion y apreciacion de cualidades fisicas y
abstractas de personas, objetos, lugares, actividades,
procedimientos y procesos.

- Narracion de acontecimientos pasados puntuales y
habituales, descripcion de estados y situaciones
presentes, y expresion de predicciones y de sucesos
futuros a corto, medio y largo plazo.

- Intercambio de informacién, indicaciones,
opiniones, creencias y puntos de vista, consejos,
advertencias y avisos.

- Expresion de la curiosidad, el conocimiento, la
certeza, la confirmacidon, la duda, la conjetura, el
escepticismo y la incredulidad.

- Expresion de la voluntad, la intencidn, la decision,
la promesa, la orden, la autorizacion y la prohibicion,
la exencioén y la objecion.

- Expresion del interés, la aprobacion, el aprecio, el
elogio, la admiracion, la satisfaccidn, la esperanza, la
confianza, la sorpresa, y sus contrarios.

- Formulacion de sugerencias, deseos, condiciones e
hipotesis.

- Establecimiento y gestion de la comunicacién y
organizacion del discurso.

- Aprovechamiento de las oportunidades para la
comunicacidn escrita que se dan tanto dentro como

las lenguas y culturas
propias y los estereotipos,
demostrando confianza en
el wuso de diferentes
registros u otros
mecanismos de adaptacion

contextual, y evitando
errores serios de
formulacién o
presentacion textual que
puedan conducir a
malentendidos o}
situaciones
potencialmente
conflictivas.

4-Planificar y articular el
texto escrito segin la
funcibon o  funciones
comunicativas principales
y secundarias en cada caso,
seleccionando los
diferentes exponentes de
dichas funciones segun sus

distintos  matices de
significacion, y los
distintos patrones

discursivos de los que se
dispone para presentar y
organizar la informacion,
dejando claro lo que se
considera importante (p. e.
mediante estructuras
enfaticas), o los contrastes
o digresiones con respecto
al tema principal.

5-Utilizar correctamente,
sin errores que conduzcan

a malentendidos, las
estructuras
morfosintacticas, los

patrones discursivos y los
elementos de coherencia y

soporte, y se comunica con
seguridad en foros y blogs,

transmitiendo emocion,
resaltando la importancia
personal de hechos 'y

experiencias, y comentando
de manera personal y de-
tallada las noticias y los
puntos de vista de las
personas a las que se dirige.

e Escribe, en cualquier
soporte, cartas formales de

caracter académico 0
profesional,  dirigidas a
instituciones  publicas o

privadas y a empresas, en las
que da y solicita informacion;
describe  su  trayectoria
académica o profesional y sus
competencias; y explica y
justifica con el suficiente
detalle los motivos de sus
acciones y planes (p. e. carta
de motivacion para
matricularse en una
universidad extranjera, o para
solicitar un puesto de
trabajo), respetando las
convenciones formales y de
cortesia propias de este tipo
de textos.

recapitulacion, de reformulacién, de oposicidn, los
puntos de una narracion o los pasos de un proceso).

- Utilizar exponentes lingiiisticos complejos para la
escritura de textos donde se demande informacion,
se den Ordenes, se intercambie informacién, se
hagan ofrecimientos y se exprese opinion.

- Redactar un texto secuenciado en parrafos con una
presentacion de ideas estructurada y adecuada al
formato, dejando claro lo que se considera
importante.

5-Expresar por escrito los distintos matices
comunicativos mediante el correcto uso de las
estructuras: enunciativas, afirmativas y negativas
(para transmitir informacién), imperativas (para
dar ordenes), interrogativas (para pedir
informacion), exclamativas (expresar la sorpresa,
prohibicion, entusiasmo, disgusto...) o dubitativas.

- Utilizar conectores del discurso (pronombres
relativos, conjunciones) y léxico adecuado para
formar mensajes complejos (subordinacion,
coordinacién, yuxtaposicion) que expresen con
claridad la idea que se quiere transmitir

6- Elegir y utilizar el léxico escrito comun y
expresiones y modismos de uso habitual, y mas
especializado segin los propios intereses y
necesidades en el ambito personal, publico,
académico y laboral/profesional.

- Utilizar un limitado repertorio de léxico para
expresarse sobre temas concretos que permita un
uso humoristico y estético del idioma.

- Usar de forma habitual recursos visuales variados
(internet, Power-Point, presentaciones personales)
para hacerse entender y ayudarse en la transmision
de significados escritos.




fuera del aula, con especial atencion a las que nos
brindan las Tecnologias de la Informacién y la
Comunicacion (intervencion en redes sociales, chats,
foros, redaccion de articulos en blogs o comentarios
a estos, etc) y la participacion en programas
educativos europeos e internacionales.

- Manejo auténomo de recursos diversos para la
expresion e interaccion escrita.

- Reconocimiento de las variedades de uso de la
lengua en actividades de expresion e interaccion
escrita en funcién del ambito en que se desarrollan.
- Valoraciéon de la confianza, la iniciativa y la
cooperacion para avanzar en el desarrollo de
destrezas comunicativas de expresion e interaccion
escrita.

Estructuras sintactico-discursivas.2

Léxico escrito de uso comiin y mas especializado
(produccidén):

- Utilizacion de léxico oral comin y mas
especializado, dentro de las propias areas de interés
en los ambitos personal, publico, académico y
ocupacional, relativo a la descripcion de personas y
objetos, tiempo y espacio, estados, eventos y
acontecimientos, actividades, procedimientos y
procesos; relaciones personales, sociales,
académicas y profesionales; educacion y estudio;
trabajo y emprendimiento; bienes y servicios; lengua
y comunicacion intercultural; ciencia y tecnologia;
historia y cultura.

- Participacion en simulaciones y situaciones reales
de comunicacidn que afiancen el Iéxico y permitan un
uso funcional y contextualizado del mismo.

- Utilizacién de la terminologia comun para las
actividades de reflexion sobre la lengua.

- Estudio de los mecanismos que emplea la lengua
extranjera para la formacion de palabras y
comparacion con otras lenguas de uso y estudio.

- Activacion y empleo de estrategias para revisar,
ampliar y consolidar el léxico y las estructuras
lingiiisticas.

Patrones graficos y convenciones ortograficas:

de cohesion de uso comin
y mas especifico,
seleccionandolos en
funcibn del propodsito
comunicativo en el
contexto concreto (p. e. el
uso de la voz pasiva en
presentaciones de caracter
académico o de frases de
relativo para hacer una
descripcion detallada).

6-Conocer y saber
seleccionar y utilizar 1éxico
escrito comun y

expresiones y modismos
de uso habitual, y mas
especializado segin los
propios intereses y
necesidades en el dmbito

personal, publico,
académico y
laboral/profesional,  asi
como un reducido

repertorio de palabras y
expresiones que permita
un uso humoristico y
estético  sencillo  del
idioma.

7-Ajustarse con
consistencia a los patrones
ortograficos, de

puntuaciéon y de formato
de uso comun, y algunos de
caracter mas especifico (p.
e. abreviaturas 0
asteriscos); saber manejar
procesadores de textos
para resolver (p. e., dudas
sobre variantes
ortograficas en diversos
estandares de la lengua) y
utilizar con soltura las

- Aplicar mecanismos de reutilizacion del 1éxico
aprendido en nuevas producciones escritas, con el
fin de asentar dicho vocabulario.

7- Recordar y utilizar los conocimientos
previamente adquiridos sobre los diferentes tipos
de formato y tipografia para una adecuada
presentacion de los textos escritos (p .e. caracteres
en cursiva o negrita, diferentes tipos de letra,
justificaciones o sangrados, etc.).

- Evaluar el propio aprendizaje y usar estrategias de
autocorreccion recurriendo al apoyo externo de
diccionarios y gramaticas (en soporte papel o
digital) y manejando procesadores de textos para
resolver dudas (p. e. sobre variantes ortograficas en
diversos estandares de la lengua).




- Uso correcto de la ortografia y cuidado en la|convenciones escritas que
presentacion de los textos escritos. rigen en la comunicacion
- Comparacién de los distintos usos ortograficos y | por internet.

signos de puntuacion con los de la propia lengua.

2. SECUENCIACION Y DISTRIBUCION TEMPORAL DE LOS CONTENIDOS

TRIMESTRE UNIDAD DIDACTICA SESIONES

PRIMERO INTRODUCCION 10
TEMA 1 10
TEMA 2 10
Sesiones ajustes, desfases ,refuerzos y pruebas diversas 7

SEGUNDO TEMA 3 10
TEMA 4 10
TEMA 5 10
Sesiones ajustes, desfases , refuerzos y pruebas diversas 5

TERCERO TEMA 6 10
Preparacion pruebas externas 20
Sesiones ajustes, desfases, refuerzos y pruebas diversas >

A continuacion, incluimos una tabla de equivalencias para consultar los niveles de adquisicion de cada uno de los estandares de aprendizaje de cada bloque lingiiistico. TABLA DE
CONSULTA DE NIVELES DE ADQUISICION

BLOQUE 1: COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

Comprende correctamente instrucciones Comprende casi al completo las instrucciones Comprende parcialmente y con problemas las No comprende las instrucciones
técnicas dadas cara a cara o por otros medios, técnicas dadas cara a cara o por otros medios, instrucciones técnicas dadas cara a cara o por técnicas dadas cara a cara o por otros
relativas a la realizacion de actividades y relativas a la realizacion de actividades y otros medios, relativas a la realizacion de medios, relativas a la realizacion de
normas de seguridad. normas de seguridad. actividades y normas de seguridad. actividades y normas de seguridad.

Entiende perfectamente, en transacciones y Entiende casi al completo, en transacciones y Entiende parcialmente y con problemas, en No entiende, en transacciones y
gestiones cotidianas y menos habituales, la gestiones cotidianas y menos habituales, la transacciones y gestiones cotidianas y menos gestiones cotidianas y menos
exposicion de un problema o la solicitud de exposicion de un problema o la solicitud de habituales, la exposicién de un problema o la habituales, la exposicion de un
informacion respecto de la misma. informacion respecto de la misma. solicitud de informacion respecto de la misma. problema ni la solicitud de
informacion respecto de la misma.



Identifica  correctamente los  puntos
principales y detalles relevantes de una
conversacion formal o informal de cierta
duracion.

Comprende  perfectamente, en una
conversacién informal o una discusién en la
que participa, tanto de viva voz como por
medios técnicos, informacidon especifica
relevante sobre temas generales o de su
interés, y capta sentimientos como la
sorpresa, el interés o la indiferencia.

Comprende, en una conversacion formal en la
que participa, en el ambito académico u
ocupacional, toda la informacién detallada y
todos los puntos de vista y opiniones sobre
temas de su especialidad y relativos a
actividades y procedimientos cotidianos y
menos habituales.

Comprende perfectamente todas las ideas
principales y todos los detalles relevantes de
una presentacidn, charla o conferencia que
verse sobre temas de su interés o de su
especialidad.

Comprende perfectamente todos los puntos
principales y detalles relevantes en la
mayoria de programas de radio y television
relativos a temas de interés personal o de su
especialidad.

Identifica casi todos los puntos principales y
detalles relevantes de una conversaciéon formal
o informal de cierta duracién.

Comprende, en una conversaciéon informal o
una discusion en la que participa, tanto de viva
voz como por medios técnicos, casi toda la
informacion especifica relevante sobre temas
generales o de su interés, y capta sentimientos
como la sorpresa, el interés o la indiferencia.

Comprende, en una conversacion formal en la
que participa, en el ambito académico u
ocupacional, casi toda la informacién detallada
y casi todos los puntos de vista y opiniones
sobre temas de su especialidad y relativos a
actividades y procedimientos cotidianos y
menos habituales.

Comprende casi todas las ideas principales y
casi todos los detalles relevantes de una
presentacion, charla o conferencia que verse
sobre temas de su interés o de su especialidad.

Comprende casi todos los puntos principales y
detalles relevantes en la mayoria de programas
de radio y television relativos a temas de
interés personal o de su especialidad.

BLOQUE 2: PRODUCCION DE TEXTOS ORALES

Hace correctamente presentaciones bien
estructuradas y de cierta duraciéon sobre un
tema académico, con la suficiente claridad
como para que se pueda seguir sin dificultad
la mayor parte del tiempo y cuyas ideas
principales estén explicadas con una

Hace presentaciones mas o menos bien
estructuradas y de cierta duraciéon sobre un
tema académico, con la suficiente claridad
como para que se pueda seguir buena parte del
tiempo y cuyas ideas principales estén
explicadas con cierta precisiéon, y responde

Le cuesta identificar los puntos principales y
detalles relevantes de una conversacion
formal o informal de cierta duracién.

Comprende con dificultad, en una
conversaciéon informal o una discusién en la
que participa, tanto de viva voz como por
medios técnicos, la informacién especifica
relevante sobre temas generales o de su
interés, y capta sentimientos como la sorpresa,
el interés o la indiferencia.

Comprende con dificultad, en una
conversacion formal en la que participa, en el
ambito académico u ocupacional, informacion
detallada y los puntos de vista y opiniones
sobre temas de su especialidad y relativos a
actividades y procedimientos cotidianos y
menos habituales.

Le cuesta comprender las ideas principales y
los detalles relevantes de una presentacion,
charla o conferencia que verse sobre temas de
su interés o de su especialidad.

Le cuesta comprender casi todos los puntos
principales y detalles relevantes en la mayoria
de programas de radio y television relativos a
temas de interés personal o de su especialidad.

Hace presentaciones estructuradas con
dificultad y de cierta duracién sobre un tema
académico, con poca claridad como para que
se pueda seguir y cuyas ideas principales estén
explicadas con poca precision, y no es del todo
capaz de responder preguntas

No identifica los puntos principales ni
los detalles relevantes de una
conversaciéon formal o informal de
cierta duracion.

No comprende, en una conversacion
informal o una discusiéon en la que
participa, tanto de viva voz como por
medios técnicos, informacion
especifica relevante sobre temas
generales o de su interés, y capta
sentimientos como la sorpresa, el
interés o la indiferencia.

No comprende, en una conversacion
formal en la que participa, en el
ambito académico u ocupacional,
informacion detallada y los puntos de
vista y opiniones sobre temas de su
especialidad y relativos a actividades
y procedimientos cotidianos y menos
habituales.

No comprende las ideas principales ni
los detalles relevantes de una
presentacion, charla o conferencia
que verse sobre temas de su interés o
de su especialidad.

No comprende los puntos principales
ni los detalles relevantes en la
mayoria de programas de radio y
television relativos a temas de interés
personal o de su especialidad.

No es capaz de hacer presentaciones
bien estructuradas y de cierta
duracion sobre un tema académico,
con la suficiente claridad como para
que se pueda seguir sin dificultad la
mayor parte del tiempo y cuyas ideas



razonable precision, y responde sin
problemas preguntas complementarias de la
audiencia formuladas con claridad y a
velocidad normal.

Se desenvuelve correctamente y con eficacia
en transacciones y gestiones que surgen
mientras viaja, organiza el viaje o trata con las
autoridades, asi como en situaciones menos
habituales en hoteles, tiendas, agencias de
viajes, centros de salud, estudio o trabajo,
planteando sus razonamientos y puntos de
vista con claridad y siguiendo las
convenciones socioculturales que demanda
el contexto especifico.

Participa activamente y con eficacia en
conversaciones informales cara a cara o por
teléfono u otros medios técnicos, en las que
describe con cierto detalle hechos,
experiencias, sentimientos y reacciones,
sueflos, esperanzas y ambiciones, y responde
adecuadamente a sentimientos como la
sorpresa, el interés o la indiferencia; cuenta
historias, asi como el argumento de libros y
peliculas, indicando sus reacciones; ofrece y
se interesa por opiniones personales sobre
temas de su interés; hace comprensibles sus
opiniones o reacciones respecto a las
soluciones posibles de problemas o
cuestiones practicas; expresa con amabilidad
creencias, acuerdos y desacuerdos, y explica
y justifica sus opiniones y proyectos.

Participa adecuadamente, aunque a veces
tenga que pedir que le repitan o aclaren
alguna duda, en conversaciones formales,
entrevistas y reuniones de caracter

preguntas complementarias de la audiencia
formuladas con claridad y a velocidad normal.

Se desenvuelve con cierta eficacia en
transacciones y gestiones que surgen mientras
viaja, organiza el viaje o trata con las
autoridades, asi como en situaciones menos
habituales en hoteles, tiendas, agencias de
viajes, centros de salud, estudio o trabajo,
planteando sus razonamientos y puntos de
vista con suficiente claridad y siguiendo mas o
menos las convenciones socioculturales que
demanda el contexto especifico.

Participa casi sin dificultad en conversaciones
informales cara a cara o por teléfono u otros
medios técnicos, en las que describe con algin
detalle hechos, experiencias, sentimientos y
reacciones, suefios, esperanzas y ambiciones, y
responde a sentimientos como la sorpresa, el
interés o la indiferencia; cuenta historias, asi
como el argumento de libros y peliculas,
indicando sus reacciones; ofrece y se interesa
por opiniones personales sobre temas de su
interés; hace comprensibles con alguna
dificultad sus opiniones o reacciones respecto a
las soluciones posibles de problemas o
cuestiones practicas; expresa con amabilidad
creencias, acuerdos y desacuerdos, y explica y
justifica sus opiniones y proyectos.

Participa, aunque a menudo tenga que pedir
que le repitan o aclaren alguna duda, en
conversaciones formales, entrevistas y
reuniones de caracter académico u

complementarias de la audiencia formuladas
con claridad y a velocidad normal.

Se desenvuelve con dificultad en transacciones
y gestiones que surgen mientras viaja,
organiza el viaje o trata con las autoridades, asi
como en situaciones menos habituales en
hoteles, tiendas, agencias de viajes, centros de
salud, estudio o trabajo, planteando sus
razonamientos y puntos de vista con poca
claridad y siguiendo con dificultad las
convenciones socioculturales que demanda el
contexto especifico.

Participa con dificultad en conversaciones
informales cara a cara o por teléfono u otros
medios técnicos, en las que describe con poco
detalle hechos, experiencias, sentimientos y
reacciones, suefios, esperanzas y ambiciones, y
no es capaz del todo de responder a
sentimientos como la sorpresa, el interés o la
indiferencia; apenas es capaz de contar
historias, asi como el argumento de libros y
peliculas, indicando sus reacciones; le cuesta
hacer ofrecimientos e interesarse por
opiniones personales sobre temas de su
interés; tiene dificultad para hacer
comprensibles sus opiniones y reacciones
respecto a las soluciones posibles de
problemas o cuestiones practicas; le cuesta
expresar con amabilidad creencias, acuerdos y
desacuerdos, y explicar y justificar sus
opiniones y proyectos.

Le cuesta participar, y casi constantemente
tiene que pedir que le repitan o aclaren alguna
duda, en conversaciones formales, entrevistas
y reuniones de caracter académico u

principales estén explicadas con una
razonable precision, y no es capaz de
responder preguntas
complementarias de la audiencia
formuladas con claridad y a velocidad
normal.

No se desenvuelve en transacciones y
gestiones que surgen mientras viaja,
organiza el viaje o trata con las
autoridades, ni en situaciones menos
habituales en hoteles, tiendas,
agencias de viajes, centros de salud,
estudio o trabajo, sin ser capaz de
plantear sus razonamientos y puntos
de vista con claridad ni siguiendo las
convenciones socioculturales que
demanda el contexto especifico.

No es capaz de participar con eficacia
en conversaciones informales cara a
cara o por teléfono u otros medios
técnicos, en las que describe con
cierto detalle hechos, experiencias,
sentimientos y reacciones, suefios,
esperanzas y ambiciones, y responde
adecuadamente a sentimientos como
la sorpresa, el interés o la
indiferencia; no cuenta historias, ni el
argumento de libros y peliculas,
indicando sus reacciones; no puede
ofrecer ni se interesa por opiniones
personales sobre temas de su interés;
no es capaz de hacer comprensibles
sus opiniones o reacciones respecto a
las soluciones posibles de problemas
0 cuestiones practicas; no expresa
con amabilidad creencias, acuerdos y
desacuerdos, y no explica y justifica
sus opiniones y proyectos.

No es capaz de participar en
conversaciones formales, entrevistas
y reuniones de caracter académico u
ocupacional, intercambiando



académico u ocupacional, intercambiando
informacion relevante sobre aspectos tanto
abstractos como concretos de temas
cotidianos y menos habituales en estos
contextos, pidiendo y dando instrucciones o
soluciones a problemas practicos, planteando
sus puntos de vista con claridad, y
justificando con cierto detalle y de manera
coherente sus opiniones, planes vy
sugerencias sobre futuras actuaciones.

ocupacional, intercambiando informacién
relevante sobre aspectos tanto abstractos como
concretos de temas cotidianos y menos
habituales en estos contextos, pidiendo y dando
instrucciones o soluciones a problemas
practicos, planteando sus puntos de vista, y
justificando con algo de detalle y de manera
mas o menos coherente sus opiniones, planes y
sugerencias sobre futuras actuaciones.

BLOQUE 3: COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

Comprende perfectamente instrucciones
de una cierta extensiéon y complejidad
dentro de su darea de interés o su
especialidad.

Entiende perfectamente todos los detalles
relevantes e implicaciones de anuncios y
material de caracter publicitario sobre

asuntos de su interés personal y
académico.
Comprende perfectamente

correspondencia personal en cualquier
soporte, y mensajes en foros y blogs, en los
que se transmiten informacion e ideas, se
pregunta sobre problemas y se explican
con bastante precision, y se describen de
manera clara y detallada, experiencias,
sentimientos, reacciones, hechos, planes y
aspectos tanto abstractos como concretos
de temas de su interés.

Comprende perfectamente informacion
relevante en correspondencia formal de
instituciones  publicas o entidades
privadas.

Comprende casi sin problemas instrucciones de
una cierta extension y complejidad dentro de su
area de interés o su especialidad.

Entiende casi todos los detalles relevantes e
implicaciones de anuncios y material de
caracter publicitario sobre asuntos de su interés
personal y académico.

Comprende casi sin problemas correspondencia
personal en cualquier soporte, y mensajes en
foros y blogs, en los que se transmiten
informacion e ideas, se pregunta sobre
problemas y se explican con razonable
precision, y se describen de manera bastante
clara y detallada, experiencias, sentimientos,
reacciones, hechos, planes y aspectos tanto
abstractos como concretos de temas de su
interés.

Comprende casi toda la informacion relevante
en correspondencia formal de instituciones
publicas o entidades privadas.

ocupacional, intercambiando informacion
relevante sobre aspectos tanto abstractos
como concretos de temas cotidianos y menos
habituales en estos contextos, pidiendo y
dando instrucciones o soluciones a problemas
practicos, planteando sus puntos de vista con
poca claridad, y justificando con poco detalle y
de manera poco coherente sus opiniones,
planes 'y sugerencias sobre futuras
actuaciones.

Le cuesta comprender instrucciones de una
cierta extension y complejidad dentro de su
area de interés o su especialidad.

Entiende con dificultad los detalles relevantes
e implicaciones de anuncios y material de
caracter publicitario sobre asuntos de su
interés personal y académico.

Le cuesta comprender correspondencia
personal en cualquier soporte, y mensajes en
foros y blogs, en los que se transmiten
informaciéon e ideas, se pregunta sobre
problemas y se explican con poca precision, y
se describen de manera poco clara y detallada,
experiencias, sentimientos, reacciones,
hechos, planes y aspectos tanto abstractos
como concretos de temas de su interés.

Comprende con Dbastante dificultad la
informacién relevante en correspondencia
formal de instituciones publicas o entidades
privadas.

informacion relevante sobre aspectos

tanto abstractos como concretos de

temas cotidianos y menos habituales
en estos contextos, etc.

No comprende instrucciones de una
cierta extension y complejidad
dentro de su area de interés o su
especialidad.

No entiende los detalles relevantes
ni las implicaciones de anuncios y
material de caracter publicitario
sobre asuntos de su interés personal
y académico.

No comprende correspondencia
personal en ningin soporte, ni
mensajes en foros y blogs, en los que
se transmiten informaciéon e ideas,
no se pregunta sobre problemas y
no es capaz de explicarlos con

precision, ni se describen
experiencias, sentimientos,
reacciones, hechos, planes y

aspectos tanto abstractos como
concretos de temas de su interés.

No comprende la informacion
relevante en  correspondencia
formal de instituciones publicas o
entidades privadas.



Comprende perfectamente el sentido
general, los puntos principales y los
detalles mas relevantes en noticias y
articulos periodisticos en los que se
adoptan puntos de vista concretos sobre
temas de actualidad o de su interés y
redactados en una variante estandar de la
lengua.

Entiende perfectamente la informacion
concreta para la resolucién de tareas de
clase o trabajos de investigacion
relacionados con temas de su especialidad,
asi como informacién concreta relacionada
con cuestiones practicas o con temas de su
interés académico u ocupacional en
diferentes formatos.

Sigue muy bien la linea argumental de
historias de ficcion y de novelas cortas
claramente estructuradas, de lenguaje
sencillo y directo, en una variedad estandar
de lalengua, y comprende el caracter de los
distintos personajes y sus relaciones,
cuando unos y otras estin descritos
claramente y con el suficiente detalle.

Comprende casi al completo el sentido general,
los puntos principales y los detalles mas
relevantes en noticias y articulos periodisticos
en los que se adoptan puntos de vista concretos
sobre temas de actualidad o de su interés y
redactados en una variante estindar de la
lengua.

Entiende casi sin problemas la informacion
concreta para la resolucion de tareas de clase o
trabajos de investigacién relacionados con
temas de su especialidad, asi como informacion
concreta relacionada con cuestiones practicas o
con temas de su interés académico u
ocupacional en diferentes formatos.

Sigue sin mucha dificultad la linea argumental
de historias de ficcion y de novelas cortas
claramente estructuradas, de lenguaje sencillo y
directo, en una variedad estandar de la lengua,
y comprende casi en su totalidad el caracter de
los distintos personajes y sus relaciones, cuando
unos y otras estan descritos claramente y con el
suficiente detalle.

BLOQUE 4: PRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS

Completa correctamente un cuestionario
detallado con informacién personal,
académica o laboral.

Escribe correctamente, en un formato
convencional y en cualquier soporte, un
curriculum, detallando y ampliando Ila
informaciéon que considera relevante en

Completa con algunos errores un cuestionario
detallado con informacién personal, académica
o laboral.

Escribe con algunos errores, en un formato
convencional y en cualquier soporte, un
curriculum, detallando y ampliando la
informacion que considera relevante en

Le cuesta comprender el sentido general, los
puntos principales y los detalles mas
relevantes en noticias y articulos periodisticos
en los que se adoptan puntos de vista
concretos sobre temas de actualidad o de su
interés y redactados en una variante estandar
de la lengua.

Tiene dificultad para entender la informacion
concreta para la resolucion de tareas de clase

o trabajos de investigacion relacionados con
temas de su especialidad, asi como
informacion concreta relacionada con

cuestiones practicas o con temas de su interés
académico u ocupacional en diferentes
formatos.

Sigue con dificultad la linea argumental de
historias de ficcion y de novelas cortas
claramente estructuradas, de lenguaje sencillo
y directo, en una variedad estandar de la
lengua, y le cuesta comprender el caracter de
los distintos personajes y sus relaciones,
aunque unos y otras estén descritos
claramente y con el suficiente detalle.

Completa con dificultad un cuestionario
detallado con informacién personal,
académica o laboral.

Escribe con bastantes errores, en un formato
convencional y en cualquier soporte, un
curriculum, detallando y ampliando la
informaciéon que considera relevante en

No comprende el sentido general,
los puntos principales ni los detalles
mas relevantes en noticias y
articulos periodisticos en los que se
adoptan puntos de vista concretos
sobre temas de actualidad o de su
interés y redactados en una variante
estandar de la lengua.

No entiende la informacién concreta
para la resolucién de tareas de clase

o trabajos de investigacion
relacionados con temas de su
especialidad, ni la informacion

concreta relacionada con cuestiones
practicas o con temas de su interés
académico u ocupacional en
diferentes formatos.

No sigue la linea argumental de
historias de ficcion y de novelas
cortas claramente estructuradas, de
lenguaje sencillo y directo, en una
variedad estandar de la lengua, y no
es capaz de comprender el caracter
de los distintos personajes ni sus
relaciones, aunque unos y otras
estén descritos claramente y con el
suficiente detalle.

No es capaz de completar un
cuestionario detallado con
informacién personal, académica o
laboral.

No es capaz de escribir, en un
formato convencional y en cualquier
soporte, un curriculum, detallando y
ampliando la informacién que
considera relevante en relacién con



relacion con el propoésito y destinatario
especificos.

Toma notas correctamente, haciendo una
lista de los aspectos importantes, durante
una conferencia sencilla, y redacta
perfectamente un breve resumen con la
informaci6n esencial.

Escribe perfectamente notas, anuncios,
mensajes y comentarios, en cualquier
soporte, en los que transmite y solicita
informacién relevante y opiniones sobre
aspectos  personales, académicos u
ocupacionales, respetando las convenciones
y normas de cortesia y de la etiqueta.

Escribe perfectamente, en un formato
convencional, informes breves en los que da
informacién pertinente sobre un tema
académico, ocupacional, o menos habitual,
describiendo con el detalle suficiente
situaciones, personas, objetos y lugares;
narrando acontecimientos en una secuencia
coherente; explicando los motivos de ciertas
acciones, y ofreciendo opiniones y
sugerencias breves y justificadas sobre el
asunto y sobre futuras lineas de actuacion.

Escribe correctamente correspondencia
personal y participa activamente en foros y
blogs en los que transmite informacion e
ideas sobre temas abstractos y concretos,
comprueba informaciéon y pregunta sobre
problemas y los explica con razonable
precision, y describe, de manera detallada,
experiencias, sentimientos, reacciones,
hechos, planes y una serie de temas
concretos relacionados con sus intereses o
su especialidad.

Escribe
soporte,

correctamente,
cartas formales

en cualquier

dirigidas a

relacion con el propdsito y destinatario
especificos.

Toma notas con algunos errores, haciendo una
lista de los aspectos importantes, durante una
conferencia sencilla, y redacta también con
errores un breve resumen con la informacién
esencial.

Escribe con algunos errores notas, anuncios,
mensajes y comentarios, en cualquier soporte,
en los que transmite y solicita informacion
relevante y opiniones sobre aspectos
personales, académicos u ocupacionales,
respetando las convenciones y normas de
cortesia y de la etiqueta.

Escribe con algunos errores, en un formato
convencional, informes breves en los que da
informaciéon pertinente sobre un tema
académico, ocupacional, o menos habitual,
describiendo con cierto detalle situaciones,
personas, objetos y lugares; narrando
acontecimientos en una secuencia coherente;
explicando los motivos de ciertas acciones, y
ofreciendo opiniones y sugerencias breves y
justificadas sobre el asunto y sobre futuras
lineas de actuacion.

Escribe con algunos errores correspondencia
personal y participa sin demasiado problemas
en foros y blogs en los que transmite
informacion e ideas sobre temas abstractos y
concretos, comprueba informacién y pregunta
sobre problemas y los explica con cierta
precision, y describe, de manera mas o menos
detallada, experiencias, sentimientos,
reacciones, hechos, planes y una serie de temas
concretos relacionados con sus intereses o su
especialidad.

Escribe con algunos errores, en cualquier
soporte, cartas formales dirigidas a

relacion con el propésito y destinatario
especificos.

Toma notas con bastantes errores, haciendo
una lista de los aspectos importantes, durante
una conferencia sencilla, y redacta también
con bastantes errores un breve resumen con
la informacién esencial.

Escribe con bastantes errores notas,
anuncios, mensajes y comentarios, en
cualquier soporte, en los que transmite y
solicita informacion relevante y opiniones
sobre aspectos personales, académicos u
ocupacionales, respetando las convenciones y
normas de cortesia y de la etiqueta.

Escribe con bastantes errores, en un formato
convencional, informes breves en los que da
informacion sobre un tema académico,
ocupacional, o menos habitual, tratando de
describir situaciones, personas, objetos y
lugares; narrando acontecimientos en una
secuencia poco coherente; explicando mas o
menos los motivos de ciertas acciones, y
ofreciendo de forma poco clara opiniones y
sugerencias breves y justificadas sobre el
asunto y sobre futuras lineas de actuacion.

Escribe con bastantes errores
correspondencia personal y le cuesta
participar en foros y blogs en los que
transmite informacion e ideas sobre temas
abstractos y concretos, no es capaz de
comprobar toda la informacién ni de
preguntar sobre problemas, ni describe del
todo experiencias, sentimientos, reacciones,

hechos, planes ni temas concretos
relacionados con sus intereses o su
especialidad.

Escribe con bastantes errores, en cualquier
soporte, cartas formales dirigidas a

el propodsito y  destinatario

especificos.

No es capaz de tomar notas, haciendo
una lista de los aspectos importantes,
durante una conferencia sencilla, ni
redacta un breve resumen con la
informaci6n esencial.

No es capaz de escribir notas,
anuncios, mensajes ni comentarios,
en ningin soporte, en los que se
pretende transmitir y solicitar
informacién relevante y opiniones
sobre aspectos personales,
académicos u ocupacionales,
respetando las convenciones y
normas de cortesia y de la etiqueta.

No es capaz de escribir, en un
formato convencional, informes
breves en los que da informacion
sobre un tema académico,
ocupacional, o menos habitual,
tratando de describir situaciones,
personas, objetos 'y lugares;
narrando acontecimientos en una
secuencia poco coherente, etc.

No es capaz de  escribir
correspondencia personal ni de
participar en foros y blogs en los que
ha de transmitir informacion e ideas
sobre temas abstractos y concretos, y
tampoco es capaz de comprobar toda
la informacién ni de preguntar sobre
problemas, ni describir experiencias,
sentimientos, reacciones, hechos,
planes ni  temas concretos
relacionados con sus intereses o su
especialidad.

No es capaz de escribir, en cualquier
soporte, cartas formales dirigidas a



instituciones publicas o privadas y a
que da y
informacion relevante, y expresa puntos de
vista pertinentes sobre la situaciéon objeto
de la correspondencia, en el ambito publico,
respetando
convenciones formales y de cortesia propias

empresas, en las

académico o laboral,

de este tipo de textos.

solicita

ambito  publico,

las

instituciones publicas o privadas y a empresas,
en las que da y solicita informacion relevante,
y expresa puntos de vista pertinentes sobre la
situacién objeto de la correspondencia, en el

respetando las convenciones formales y de
cortesia propias de este tipo de textos.

instituciones publicas o privadas y a
empresas, en las que trata de dar y solicitar
informacion relevante, y apenas es capaz de
expresar puntos de vista pertinentes sobre la
situacion objeto de la correspondencia, en el
ambito publico, académico o laboral, sin
apenas ser capaz de respetar las
convenciones formales y de cortesia propias
de este tipo de textos.

académico o laboral,

instituciones publicas o privadas y a
empresas, en las que trata de dar y
solicitar informacion relevante, y no
es capaz de expresar puntos de vista
pertinentes sobre la situacion objeto
de la correspondencia, en el ambito
publico, académico o laboral, sin ser
capaz de respetar las convenciones
formales y de cortesia propias de este

B) PROCEDIMIENTOS, INSTRUMENTOS DE EVALUACION Y CRITERIOS DE CALIFICACION DEL APRENDIZAJE.

tipo de textos.

BLOQUE 1. COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

Criterios de evaluacion

Estandares de

Indicadores de logro

aprendizaje No adquirido Adquirido Avanzado Excelente
C11 Identificar las ideas|E1.1.1- Identificar el tipo de | No identifica el tipo de texto, | Identifica aceptablemente | Identifica Identifica
principales, informacién detallada | texto, el propoésito, el |el propdsito, el registro, la|el tipo de texto, el|notablemente el tipo |perfectamente el tipo
e implicaciones generales de textos | registro, la actitud del | actitud del hablante y las | propdsito, el registro, la|de texto, el propdsito, | de texto, el propésito,

de cierta longitud, bien
organizados y lingiliisticamente
complejos, en una variedad de
lengua estandar y articulados a
velocidad normal, que traten de
temas tanto concretos como
abstractos, incluso si son de
caracter técnico cuando estén
dentro del propio campo de
especializacion o de interés en los

ambitos personal, publico,
académico y laboral/profesional,
siempre que las condiciones

acusticas sean buenas y se puedan
confirmar ciertos detalles.

hablante y las convenciones
lingiiisticas asociadas a cada
situacion.

convenciones lingiiisticas
asociadas a cada situacion.

actitud del hablante y las
convenciones lingiiisticas
asociadas a cada situacion.

el registro, la actitud
del hablante y las
convenciones
lingiiisticas asociadas a
cada situacion.

el registro, la actitud
del hablante y las
convenciones
lingiiisticas asociadas a
cada situacion.

E 1.1.2- Identificar y seguir
el propdsito de textos de
caracter técnico 0
especializado que estén
dentro del propio campo de
especializacion o de interés
personal, publico,
académico o profesional.

No identifica ni sigue el

propésito de textos de
caracter técnico 0
especializado que estén

dentro del propio campo de
especializacion o de interés
personal, publico,
académico o profesional.

Identifica y sigue
aceptablemente el
propésito de textos de
caracter técnico 0
especializado que estén
dentro del propio campo
de especializacion o de
interés personal, publico,
académico o profesional.

Identifica y  sigue
notablemente el
proposito de textos de
caracter técnico o
especializado que
estén dentro del propio
campo de
especializacion o de
interés personal,

publico, académico o
profesional.

Identifica 'y  sigue
perfectamente el
proposito de textos de
caracter técnico o
especializado que
estén dentro del propio
campo de
especializacion o de
interés personal,

publico, académico o
profesional.

E 1.1.3 Seguir el argumento
de peliculas donde los
elementos visuales y la
accion conducen parte de la

No sigue el argumento de
peliculas donde los
elementos visuales y la
accion conducen parte de la

Sigue aceptablemente el
argumento de peliculas
donde los elementos
visuales y la acciéon

Sigue notablemente el
argumento de peliculas
donde los elementos
visuales y la accion

Sigue pérfectamente el
argumento de peliculas
donde los elementos
visuales y la accion




trama, identificando los|trama, identificando los|conducen parte de la|conducen parte de la|conducen parte de la
elementos contextuales | elementos contextuales | trama, identificando los|trama, identificando |trama, identificando
como el tipo de interlocutor | como el tipo de interlocutor | elementos  contextuales | los elementos | los elementos
o interlocutora, la situacién | o interlocutora, la situacion | como el tipo de | contextuales como el | contextuales como el
comunicativa, los | comunicativa, los | interlocutor o | tipo de interlocutor o |tipo de interlocutor o
personajes que intervienen | personajes que intervienen | interlocutora, la situacién | interlocutora, la | interlocutora, la
y la ambientacion. y la ambientacion. comunicativa, los | situacion situacion
personajes que | comunicativa, los | comunicativa, los
intervienen y la | personajes que | personajes que
ambientacion. intervienen y la | intervienen y la
ambientacion. ambientacion.
E 1.1.4- Comprender y|No comprende ni sigue|Comprende y sigue | Comprende y sigue|Comprende y sigue
seguir instrucciones | instrucciones verbales | aceptablemente notablemente perfectamente
verbales complejas. complejas. instrucciones verbales | instrucciones verbales | instrucciones verbales
complejas. complejas. complejas.
C.1.2 Conocer y saber aplicar las |[E 1.2.1 - Identificar y |No identifica ni comprende | Identifica y comprende | Identifica y comprende | Identifica y comprende
estrategias adecuadas para | comprender por el contexto | por el contexto palabras o |aceptablemente por el|notablemente por el |perfectamente por el

comprender el sentido general; la
informacién esencial; los puntos
principales; los detalles relevantes;
informacién, ideas y opiniones
tanto implicitas como explicitas del
texto, formuladas de manera clara;
y matices como la ironia o el
humor, o el uso poético o estético
de la lengua cuando la imagen
facilita la comprension.

palabras o construcciones | construcciones contexto  palabras  o|contexto palabras o |contexto palabras o
desconocidas, asi como |desconocidas, asi como | construcciones construcciones construcciones

inferir significados no | inferir significados no | desconocidas, asi como | desconocidas, asi como | desconocidas, asi como
explicitos. explicitos. inferir  significados no | inferir significados no | inferir significados no

explicitos. explicitos. explicitos.

E 1.2.2 - Activar los propios | No activa los propios | Activa aceptablemente los | Activa notablemente | Activa perfectamente
conocimientos para prever | conocimientos para prever | propios conocimientos | los propios | los propios
lo que se va a ofr. lo que se va a ofr. para prever lo que se va a | conocimientos  para | conocimientos  para

ofr.

prever lo que se va a
ofr.

prever lo que se va a
ofr.

E 1.2.3 - Aplicar la escucha
activa como respuesta a
posibles  obstaculos y
distractores que interfieren
en la eficiente comprension
de textos orales.

No aplica la escucha activa
como respuesta a posibles
obstaculos y distractores
que interfieren en la
eficiente comprension de
textos orales.

Aplica aceptablemente la
escucha activa como
respuesta a  posibles
obstaculos y distractores
que interfieren en la
eficiente comprensién de
textos orales.

Aplica notablemente la
escucha activa como
respuesta a posibles

obstaculos y
distractores que
interfieren en la

eficiente comprension
de textos orales.

Aplica perfectamente
la escucha activa como
respuesta a posibles

obstaculos y
distractores que
interfieren en la

eficiente comprension
de textos orales.

E 124 - Desarrollar |No desarrolla estrategias | Desarrolla Desarrolla Desarrolla

estrategias que ayuden a la | que ayuden a la | aceptablemente notablemente perfectamente
comprensiéon de  textos | comprension de  textos | estrategias que ayuden ala | estrategias que ayuden | estrategias que ayuden
orales, utilizando el apoyo | orales, utilizando el apoyo | comprensiéon de textos|a la comprensién de|a la comprensiéon de
de procedimientos | de procedimientos | orales, utilizando el apoyo | textos orales, | textos orales,
paralingiiisticos y | paralingiiisticos y | de procedimientos | utilizando el apoyo de | utilizando el apoyo de
paratextuales (gestos, | paratextuales (gestos, | paralingiiisticos y | procedimientos procedimientos
mimica, onomatopeyas...). | mimica, onomatopeyas...). paralingiiisticos y | paralingiiisticos y




paratextuales (gestos,
mimica, onomatopeyas...).

paratextuales (gestos,
mimica,
onomatopeyas...).

paratextuales (gestos,
mimica,
onomatopeyas...).

E 1.2.5 - Extraer informacién
global y especifica de
mensajes orales de diverso
tipo

No extrae informacion
global y especifica de
mensajes orales de diverso
tipo

Extraer aceptablemente
informacion  global y
especifica de mensajes

orales de diverso tipo

Extraer notablemente
informaciéon global y
especifica de mensajes
orales de diverso tipo

Extraer perfectamente
informaciéon global y
especifica de mensajes
orales de diverso tipo

E 126 - Emplear la
autoevaluacion y la
coevaluacién como procesos
reguladores del propio
aprendizaje.

No emplea la
autoevaluacion y la
coevaluaciéon como
procesos reguladores del
propio aprendizaje.

Emplear aceptablemente
la autoevaluacion y la
coevaluacion como
procesos reguladores del
propio aprendizaje.

Emplea notablemente
la autoevaluaciéon y la
coevaluacién como
procesos reguladores
del propio aprendizaje.

Emplea perfectamente
la autoevaluacion y la
coevaluacién como
procesos reguladores
del propio aprendizaje.

C.1.3 Conocer con la profundidad
debida y aplicar eficazmente a la
comprension  del texto los
conocimientos  sociolingiiisticos
relativos a la estructuracion social,
a las relaciones interpersonales en
diversos contextos (desde informal
hasta  institucional) y las
convenciones sociales (incluyendo
creencias y estereotipos)
predominantes en las culturas en
que se utiliza la lengua meta, asi
como los conocimientos culturales
mas relevantes (p. e. histéricos o
artisticos) que permitan captar las
alusiones mas directas sobre estos
aspectos que pueda contener el
texto.

E 1.3.1 - - Identificar el
sentido general e
informaciéon mas especifica
de mensajes orales sobre
temas relacionados con las
convenciones sociales de los
paises donde se habla la

No identifica el sentido
general e informaciéon mas
especifica de mensajes
orales sobre temas
relacionados con las
convenciones sociales de los
paises donde se habla la

Identifica aceptablemente
el sentido general e
informacion mas
especifica de mensajes
orales sobre temas
relacionados con las
convenciones sociales de

Identifica

notablemente el
sentido  general e
informacion mas
especifica de mensajes
orales sobre temas
relacionados con las

Identifica

perfectamente el
sentido  general e
informacion mas
especifica de mensajes
orales sobre temas
relacionados con las

lengua extranjera | lengua extranjera | los paises donde se habla | convenciones sociales | convenciones sociales
(incluyendo creencias vy |(incluyendo creencias y|la lengua extranjera|de los paises donde se | de los paises donde se
estereotipos). estereotipos). (incluyendo creencias y |habla la lengua | habla la lengua
estereotipos). extranjera (incluyendo | extranjera (incluyendo
creencias y | creencias y
estereotipos). estereotipos).
E 1.3.2 Reconocer | No reconoce expresiones y | Reconoce aceptablemente | Reconoce Reconoce
expresiones y palabras que | palabras que aparecen en |expresiones y palabras | notablemente perfectamente
aparecen en contextos |contextos  comunicativos | que aparecen en contextos | expresiones y palabras | expresiones y palabras
comunicativos mas |mas complejos (p. e.|comunicativos mas|que aparecen en|que aparecen en
complejos (p. e. histéricos o | histéricos o artisticos). complejos (p. e. histéricos | contextos contextos
artisticos). o artisticos). comunicativos mas | comunicativos mas
complejos (p- e. | complejos (p- e.

histodricos o artisticos).

histodricos o artisticos).

E 1.3.3 Identificar aspectos
socioculturales y
sociolingiiisticos concretos
y significativos, sobre vida

cotidiana, condiciones de
vida, relaciones
interpersonales,
comportamiento

convenciones sociales de los

No identifica aspectos
socioculturales y
sociolingiiisticos concretos
y significativos, sobre vida
cotidiana, condiciones de
vida, relaciones
interpersonales,

comportamiento

convenciones sociales de los

Identifica aceptablemente
aspectos socioculturales y

sociolingiiisticos
concretos y significativos,
sobre vida cotidiana,
condiciones de vida,
relaciones
interpersonales,

comportamiento y

Identifica
notablemente aspectos
socioculturales y
sociolingiiisticos
concretos y
significativos, sobre
vida cotidiana,
condiciones de vida,
relaciones

Identifica

perfectamente
aspectos
socioculturales y
sociolingiiisticos
concretos y
significativos, sobre
vida cotidiana,

condiciones de vida,




paises donde se habla la
lengua extranjera, y aplicar
los conocimientos
adquiridos sobre los
mismos a una comprension
adecuada del texto.

paises donde se habla la
lengua extranjera, y aplicar
los conocimientos
adquiridos sobre los
mismos a una comprension
adecuada del texto.

convenciones sociales de
los paises donde se habla
la lengua extranjera, y
aplicar los conocimientos
adquiridos  sobre los
mismos a una
comprension adecuada del
texto.

interpersonales,
comportamiento y
convenciones sociales
de los paises donde se
habla la lengua
extranjera, y aplicar los
conocimientos
adquiridos sobre los
mismos a una
comprension adecuada
del texto.

relaciones
interpersonales,
comportamiento y
convenciones sociales
de los paises donde se
habla la lengua
extranjera, y aplicar los
conocimientos
adquiridos sobre los
mismos a una
comprension adecuada
del texto.

E 134 - Identificar | No identifica testimonios | Identifica aceptablemente | Identifica Identifica
testimonios culturales | culturales correspondientes | testimonios culturales | notablemente perfectamente
correspondientes ala minorias dentro del | correspondientes a | testimonios culturales | testimonios culturales
minorias dentro del | panorama del pais o paises | minorias  dentro  del | correspondientes a | correspondientes a
panorama del pais o paises |que hablan la lengua | panorama del pais o paises | minorias dentro del | minorias dentro del
que hablan la lengua | extranjera. que hablan la lengua|panorama del pais o|panorama del pais o
extranjera. extranjera. paises que hablan la|paises que hablan la
lengua extranjera. lengua extranjera.
E 1.3.5 - Reconocer la|Noreconocelainfluenciadel | Reconoce aceptablemente | Reconoce Reconoce
influencia del lenguaje no |lenguaje no verbal en la|la influencia del lenguaje | notablemente la | perfectamente la
verbal en la comprension de | comprension de  textos | no verbal en la | influencia del lenguaje | influencia del lenguaje
textos orales. orales. comprension de textos|no verbal en la|no verbal en la
orales. comprension de textos | comprension de textos
orales. orales.
E 1.3.6 - Apreciar las|No aprecia las principales | Aprecia suficientemente | Aprecia notablemente | Aprecia perfectamente
principales repercusiones | repercusiones las principales | las principales | las principales
sociolingiiisticas que | sociolingiiisticas que | repercusiones repercusiones repercusiones
implica el proceso de|implica el proceso de |sociolingiiisticas que | sociolingliisticas  que | sociolingliisticas  que
globalizacion. globalizacion. implica el proceso de|implica el proceso de |implica el proceso de
globalizacion. globalizacion. globalizacion.
E 1.3.7 Valorar criticamente | No valora criticamente los | Valora criticamente de | Valora criticamente de | Valora  criticamente
los prejuicios, estereotipos y | prejuicios, estereotipos y |forma  aceptable los|forma notable los|todos los prejuicios,
usos discriminatorios | usos discriminatorios | prejuicios, estereotipos y | prejuicios, estereotipos | estereotipos y usos
presentes en el lenguaje. presentes en el lenguaje. usos discriminatorios | y usos discriminatorios | discriminatorios
presentes en el lenguaje. | presentes en el | presentes en el
lenguaje. lenguaje.
E 1.3.8 Reconocer y valorar | No reconoce ni valora|Reconoce y valora | Reconocer y valorar | Reconocer y valorar
positivamente la riqueza | positivamente la riqueza | positivamente de forma | positivamente de | positivamente toda la
que supone la diversidad | que supone la diversidad | aceptable la riqueza que|forma  notable la|riqueza que supone la

social y cultural existente
entre los diferentes grupos

social y cultural existente
entre los diferentes grupos

supone la diversidad social
y cultural existente entre
los diferentes grupos de

riqueza que supone la
diversidad social y
cultural existente entre

diversidad social y
cultural existente entre
los diferentes grupos




de una misma comunidad |de una misma comunidad |[una misma comunidad |los diferentes grupos|de una misma
lingiiistica. lingiiistica. lingiiistica. de una misma | comunidad lingiiistica.
comunidad lingiiistica.

C 1.4 Distinguir la funcion o|E 1.4.1 - Escuchar y|No comprende mensajes|Escucha y comprende |Escucha y comprende | Escucha y comprende
funciones comunicativas tanto | comprender mensajes | orales mas complejos, tales | aceptablemente mensajes | notablemente perfectamente
principales como secundarias del | orales mas complejos, tales | como demandas de |orales mas complejos, | mensajes orales mas | mensajes orales mas
texto y apreciar las diferencias de | como demandas de | informacidn, ordenes, | tales como demandas de | complejos, tales como | complejos, tales como
significacion de distintos | informacién, ordenes, | ofrecimientos, opiniones. informacion, ordenes, | demandas de | demandas de
exponentes de las mismas, asi|ofrecimientos, opiniones. ofrecimientos, opiniones. |informacién, o6rdenes, |informacién, o6rdenes,
como distinguir los significados ofrecimientos, ofrecimientos,
generales asociados al uso de opiniones. opiniones.
distintos  patrones discursivos | E 1.4.2- Identificar patrones | No  identifica  patrones | Identificar Identifica Identifica
tipicos por lo que respecta a la|discursivos complejos | discursivos complejos | aceptablemente patrones | notablemente perfectamente
presentacién y organizacién de la | (inicio y cierre | (inicio y cierre | discursivos complejos | patrones  discursivos | patrones  discursivos
informacion (entre otros, | conversacional, de | conversacional, de | (inicio y cierre | complejos (inicio y|complejos (inicio y
topicalizacién (p. e. uso de |recapitulacion, de | recapitulacion, de | conversacional, de | cierre conversacional, | cierre conversacional,
estructuras pasivas o enfaticas), | reformulacion, de oposicién, | reformulacion, de oposicidn, | recapitulacién, de|de recapitulacién, de|de recapitulacion, de
contraste, digresion 0 | los puntos de una narracion | los puntos de una narracion | reformulacion, de | reformulacién, de | reformulacion, de
recapitulacion). larga o compleja, los pasos |larga o compleja, los pasos | oposicidn, los puntos de | oposicion, los puntos |oposicién, los puntos

de un proceso).

de un proceso).

una narraciéon larga o
compleja, los pasos de un
proceso).

de una narracién larga
o compleja, los pasos
de un proceso).

de una narracién larga
o compleja, los pasos
de un proceso).

E 143- Captar las
diferencias temporales
(pasados  puntuales 'y

habituales, descripciéon de

No capta las diferencias
temporales (pasados
puntuales y habituales,

descripcion de estados y

Capta aceptablemente las
diferencias temporales
(pasados puntuales 'y
habituales, descripcion de

Capta notablemente las
diferencias temporales
(pasados puntuales y
habituales, descripcion

Capta perfectamente
las diferencias
temporales (pasados

puntuales y habituales,

estados y  situaciones |situaciones presentes y|estados y situaciones|de estados y | descripciéon de estados
presentes y expresion de | expresion de sucesos | presentes y expresion de | situaciones presentes y | y situaciones presentes
sucesos futuros, ademas de | futuros, ademas de | sucesos futuros, ademas | expresion de sucesos |y expresion de sucesos
estructuras mas complejas | estructuras mas complejas | de estructuras mas | futuros, ademas de |futuros, ademas de
con condicionales o | con condicionales o | complejas con | estructuras mas | estructuras mas
subjuntivos). subjuntivos). condicionales o | complejas con | complejas con
subjuntivos). condicionales o | condicionales 0
subjuntivos). subjuntivos).
C 1.5 Distinguir y aplicar a la|E 1.5.1 - Interpretar los |No interpreta los diferentes | Interpreta Interpreta Interpreta
comprension del texto oral los|diferentes significados de |significados de una oracion | aceptablemente los | notablemente los | perfectamente los
significados y funciones especificos |una oracién segin su |segin su estructura | diferentes significados de | diferentes significados | diferentes significados
generalmente asociados a diversas | estructura sintactica | sintactica (enunciativa, | una oraciéon segin su|de una oraciéon segin |de una oracién segin
estructuras sintacticas de uso |(enunciativa, interrogativa, | interrogativa, etc.). estructura sintactica | su estructura sintactica | su estructura sintactica
comun segin el contexto de|etc.). (enunciativa, (enunciativa, (enunciativa,
comunicacion (p. e. estructura interrogativa, etc.). interrogativa, etc.). interrogativa, etc.).
interrogativa para expresar |[E  1.5.2 - Reconocer la|No reconoce la | Reconoce aceptablemente | Reconoce Reconoce
admiracion). secuenciacion de la | secuenciacion de lajla secuenciacion de la|notablemente la | perfectamente la
informacién captando el | informacién captando el |informacién captando el |secuenciacion de la|secuenciacion de la




significado de los

conectores del discurso.

significado de los

conectores del discurso.

significado de los
conectores del discurso.

informacién captando
el significado de los

informacién captando
el significado de los

conectores del | conectores del
discurso. discurso.
E 1.5.3 - Interpretar el|No interpreta el significado | Interpreta Interpreta Interpreta
significado de frases |de frases utilizando el |aceptablemente el | notablemente el | perfectamente el
utilizando el conocimiento | conocimiento de algunos |significado de frases|significado de frases |significado de frases
de algunos elementos de su | elementos de su estructura | utilizando el conocimiento | utilizando el | utilizando el
estructura sintactica | sintdctica  (posicion del | de algunos elementos de | conocimiento de | conocimiento de
(posicion del verbo, uso de | verbo, uso de [su estructura sintactica | algunos elementos de | algunos elementos de
interrogativos). interrogativos). (posicion del verbo, uso de | su estructura sintactica | su estructura sintactica
interrogativos). (posicion del verbo, | (posicion del verbo,
uso de interrogativos). | uso de interrogativos).
C 1.6 Reconocer léxico oral comtin |E  1.6.1 Reconocer un |No reconoce un repertorio | Reconoce aceptablemente | Reconoce Reconoce
y mas especializado, relacionado | repertorio amplio y | amplio y especifico de 1éxico | un repertorio amplio y|notablemente un | perfectamente un
con los propios intereses Yy |especifico de léxico oral de |oral de alta frecuencia |especifico deléxico oral de | repertorio amplio y |repertorio amplio y
necesidades en el ambito personal, | alta frecuencia relativo a|relativo a  situaciones |alta frecuencia relativo a|especifico de Iéxico |especifico de 1éxico
publico, académico y | situaciones cotidianas y | cotidianas y temas | situaciones cotidianas y |oral de alta frecuencia | oral de alta frecuencia
laboral/profesional, y expresiones | temas habituales y | habituales y concretos | temas habituales y | relativo a situaciones | relativo a situaciones
y modismos de uso habitual, asi | concretos relacionados con | relacionados con las propias | concretos  relacionados | cotidianas y temas | cotidianas y temas
como las connotaciones mas|las propias experiencias, | experiencias, necesidades e | con las propias | habituales y concretos | habituales y concretos
discernibles en el uso humoristico | necesidades e intereses en |intereses en los distintos | experiencias, necesidades | relacionados con las |relacionados con las
o0 poético del idioma cuando el |los distintos ambitos. ambitos. e intereses en los distintos | propias experiencias, | propias experiencias,
contexto o el apoyo visual facilitan ambitos. necesidades e | necesidades e intereses
su comprension. intereses en los | en los distintos
distintos dmbitos. ambitos.
E 1.6.2 - Comprender las|No comprende las | Comprende Comprende Comprende
indicaciones del contexto y | indicaciones del contexto y | aceptablemente las | notablemente las | perfectamente las
de la informacién contenida | de la informacién contenida | indicaciones del contexto y | indicaciones del | indicaciones del
en el texto para hacerse una | en el texto para hacerse una | de la informacion | contexto y de la|contexto y de Ila
idea de los significados|idea de los significados | contenida en el texto para | informacién contenida | informacién contenida
probables de palabras y|probables de palabras y|hacerse una idea de los|eneltexto parahacerse | en el texto para hacerse
expresiones que se | expresiones que se | significados probables de|{una idea de los|una idea de los
desconocen. desconocen. palabras y expresiones | significados probables | significados probables
que se desconocen. de palabras y | de palabras y
expresiones que se|expresiones que se
desconocen. desconocen.
E 1.6.3-Captaryentenderel | No capta ni entiende el |Capta y entiende |Capta y  entiende|Capta y  entiende
significado de un repertorio | significado de un repertorio | aceptablemente el | notablemente el | perfectamente el
de expresiones y modismos | de expresiones y modismos | significado de un | significado de  un|significado de un
de uso habitual, asi como las | de uso habitual, asi como las | repertorio de expresiones | repertorio de | repertorio de
connotaciones mas | connotaciones mas |y modismos de uso |expresiones y | expresiones y
discernibles en el wuso|discernibles en el wuso|habitual, asi como las|modismos de uso|modismos de uso
humoristico o poético del | humoristico o poético del | connotaciones mas | habitual, asi como las | habitual, asi como las




idioma cuando el contexto o
el apoyo visual facilitan su
comprension.

idioma cuando el contexto o
el apoyo visual facilitan su
comprension.

discernibles en el uso
humoristico o poético del
idioma cuando el contexto
o el apoyo visual facilitan
su comprension.

connotaciones mas
discernibles en el uso
humoristico o poético
del idioma cuando el
contexto o el apoyo

connotaciones mas
discernibles en el uso
humoristico o poético
del idioma cuando el
contexto o el apoyo

visual facilitan su|visual facilitan su
comprension. comprension.
E 1.6.4 - Utilizar de forma | No utiliza de forma habitual | Utiliza aceptablemente de | Utiliza notablemente | Utiliza perfectamente
habitual diccionarios en |diccionarios en papel y|forma habitual |de forma habitual |de forma habitual
papel y digitales para|digitales para ayudar a la|diccionarios en papel y |diccionarios en papel y | diccionarios en papel y

ayudar a la comprensién de | comprension de | digitales para ayudar a la | digitales para ayudar a | digitales para ayudar a
significados. significados. comprension de|la comprension de|la comprension de
significados. significados. significados.
E 1.6.5 - Aplicar estrategias | No aplica estrategias para la | Aplica aceptablemente | Aplica notablemente | Aplica perfectamente
para la revision, ampliacion | revision,  ampliacion  y | estrategias para la | estrategias para la|estrategias para la
y consolidacion del léxico | consolidacion del 1éxico | revisién, ampliacion y |revision, ampliacion y | revisiéon, ampliacién y
aprendido. aprendido. consolidacion del Iéxico | consolidacion del | consolidaciéon del
aprendido. l1éxico aprendido. l1éxico aprendido.
C 1.7 7Discriminar patrones|E 1.7.1 - Discriminar los | No discrimina los diferentes | Discrimina Discrimina Discrimina
sonoros, acentuales, ritmicos y de | diferentes  sonidos  del | sonidos del idioma | aceptablemente los | notablemente los | perfectamente los
entonaciéon de uso comdn y mas |idioma extranjero | extranjero diferenciando los | diferentes sonidos del | diferentes sonidos del | diferentes sonidos del
especificos, y reconocer sus|diferenciando los fonemas |fonemas segin longitud, |idioma extranjero | idioma extranjero | idioma extranjero
significados e intenciones | segun longitud, punto y |punto y modo de | diferenciando los fonemas | diferenciando los | diferenciando los
comunicativas expresas, asi como | modo de articulacion. articulacion. segun longitud, punto y|fonemas segun | fonemas segun
algunas de caracter implicito modo de articulacion. longitud, punto y modo | longitud, punto y modo

(incluyendo la ironia y el humor)
cuando la articulacién es clara.

de articulacion.

de articulacion.

E 1.7.2 - Discriminar el
significado de una
estructura sintactica y las
intenciones comunicativas
expresas, asi como algunas
de caracter implicito
(incluyendo la ironia y el
humor) cuando la
articulacidn es clara.

No discrimina el significado
de una estructura sintactica
y las intenciones
comunicativas expresas, asi
como algunas de caracter
implicito (incluyendo la
ironia y el humor) cuando la
articulacidn es clara.

Discrimina
aceptablemente el
significado de una

estructura sintactica y las
intenciones comunicativas
expresas, asi como algunas
de caracter implicito
(incluyendo la ironia y el
humor) cuando la
articulacidn es clara.

Discrimina
notablemente el
significado de wuna
estructura sintactica y
las intenciones
comunicativas
expresas, asi como
algunas de caracter
implicito (incluyendo
la ironia y el humor)
cuando la articulacién
es clara.

Discrimina
perfectamente el
significado de wuna
estructura sintactica y
las intenciones
comunicativas
expresas, asi como
algunas de caracter
implicito (incluyendo
la ironia y el humor)
cuando la articulacion
es clara.

E 1.7.3 - - Comprender que
cada idioma posee un
patrén sonoro, acentual,
ritmico y de entonacién
especifico, comparando y
contrastando con el propio.

No comprende que cada
idioma posee un patrén
sonoro, acentual, ritmico y
de entonacion especifico,
comparando y contrastando
con el propio.

Comprende

aceptablemente que cada
idioma posee un patron
sonoro, acentual, ritmico y
de entonacion especifico,
comparando y

Comprende

notablemente que
cada idioma posee un
patron sonoro,

acentual, ritmico y de
entonacién especifico,

Comprende

perfectamente que
cada idioma posee un
patron sonoro,
acentual, ritmico y de
entonacion especifico,




contrastando  con el | comparando y | comparando y
propio. contrastando con el |contrastando con el
propio. propio.
E 174 - Comprender|No comprende palabras y|Comprende Comprende Comprende
palabras y mensajes | mensajes emitidos con | aceptablemente palabras | notablemente perfectamente
emitidos con diferentes | diferentes acentos de los|y mensajes emitidos con |palabras y mensajes|palabras y mensajes
acentos de los paises donde | paises donde se habla la |diferentes acentos de los | emitidos con | emitidos con diferentes
se habla la  lengua |lengua extranjera. paises donde se habla la| diferentes acentos de|acentos de los paises
extranjera. lengua extranjera. los paises donde se|donde se habla la
habla la lengua | lengua extranjera.
extranjera.
BLOQUE 2. PRODUCCION DE TEXTOS ORALES: EXPRESION E INTERACCION
Estandares de Indicadores de logro
Criterios de evaluacién .
aprendizaje No adquirido Adquirido Avanzado Excelente
C 2.1 Construir textos claros y con | E 2.1.1 Expresar de forma | No sabe expresar de forma | Expresa aceptablemente | Expresa notablemente | Expresa perfectamente
el detalle suficiente, bien | mas detallada la | mas detallada la | de forma mas detallada la | de forma mas detallada | de forma mas detallada
organizados y adecuados al|informacién esencial, los |informacion esencial, los |informaciéon esencial, los|la informacion | la informacion
interlocutor o la interlocutora y | puntos principalesy detalles | puntos principales y detalles | puntos  principales  y|esencial, los puntos |esencial, los puntos
propésito  comunicativo, sobre | mas relevantes del mensaje. | mas relevantes del mensaje. | detalles mas relevantes del | principales y detalles | principales y detalles
temas diversos, generales y mas mensaje. mas relevantes del|mas relevantes del
especificos dentro del propio mensaje. mensaje.
campo de especialidad o de interés, | E2.1.2- Defender un punto | No sabe defender un punto | Defende aceptablemente | Defende notablemente | Defende perfectamente

y defender un punto de vista sobre
temas generales o relacionados con
la propia especialidad, indicando
los pros y los contras de las
distintas opciones, asi como tomar
parte activa en conversaciones
formales o informales de cierta
longitud, desenvolviéndose con un
grado de correccion y fluidez que
permita mantener la
comunicacion.

de vista sobre temas
generales o relacionados
con la propia especialidad,
indicando los pros y los

de vista sobre temas
generales o relacionados
con la propia especialidad,
indicando los pros y los

un punto de vista sobre
temas generales 0
relacionados con la propia
especialidad, indicando los

un punto de vista sobre

temas generales o
relacionados con la
propia  especialidad,

un punto de vista sobre

temas generales o
relacionados con la
propia  especialidad,

contras de las distintas|contras de las distintas|pros y los contras de las|indicando los prosy los | indicando los pros y los
opciones. opciones. distintas opciones. contras de las distintas | contras de las distintas
opciones. opciones.

E2.1.3-Participar No participa activamente en | Participa activamente de | Participa activamente | Participa activamente
activamente en | conversaciones formales o | forma aceptable en|de forma notable en|con perfeccion en
conversaciones formales o | informales de cierta | conversaciones formales o | conversaciones conversaciones

informales de cierta | longitud, desenvolviéndose | informales de cierta | formales o informales | formales o informales
longitud, desenvolviéndose | con un grado de correcciény | longitud, de cierta longitud,|de cierta longitud,

con un grado de correcciony
fluidez que permita

fluidez que permita
mantener la comunicacion.

desenvolviéndose con un
grado de correcciéon y

desenvolviéndose con
un grado de correccion

desenvolviéndose con
un grado de correccion

mantener la comunicacion. fluidez = que  permita |y fluidez que permita |y fluidez que permita
mantener la | mantener la | mantener la
comunicacién. comunicacién. comunicacién.

E 2.1.4 - Desenvolverse | No se desenvuelve | Se desenvuelve | Se desenvuelve | Se desenvuelve

eficazmente en situaciones | eficazmente en situaciones | aceptablemente en | notablemente en | perfectamente en

que llevan aparejadas |que llevan aparejadas | situaciones que llevan | situaciones que llevan | situaciones que llevan




gestiones mas complejas y

gestiones mas complejas y

aparejadas gestiones mas

aparejadas gestiones

aparejadas gestiones

un grado importante de|un grado importante de|complejas y un grado|mas complejas y un|mas complejas y un
interaccion oral | interaccion oral | importante de interaccion | grado importante de|grado importante de
(organizacion de viajes, | (organizacion de viajes,|oral (organizaciéon de | interaccion oral | interaccion oral
reclamaciones, compras, | reclamaciones, compras, | viajes, reclamaciones, | (organizacion de | (organizacién de viajes,
consultas, etc.). consultas, etc.). compras, consultas, etc.). |viajes, reclamaciones, | reclamaciones,
compras, consultas, | compras, consultas,
etc.). etc.).
E 215 - Reaccionar |No reacciona | Reacciona aceptablemente | Reacciona Reacciona
adecuadamente a la | adecuadamente a laja la interaccion, | notablemente a la| perfectamente a la
interaccién, mostrando una | interaccion, mostrando una | mostrando wuna actitud | interaccién, mostrando | interaccidon, mostrando
actitud respetuosa, | actitud respetuosa, | respetuosa, cooperativa y | una actitud respetuosa, | una actitud respetuosa,

cooperativa y critica ante las
aportaciones ajenas.

cooperativa y critica ante las
aportaciones ajenas.

critica ante las

aportaciones ajenas.

cooperativa y critica
ante las aportaciones
ajenas.

cooperativa y critica
ante las aportaciones
ajenas.

C 2.2 Conocer, seleccionar con

cuidado, y saber aplicar
eficazmente y con cierta
naturalidad, las estrategias

adecuadas para producir textos
orales de diversos tipos y de cierta
longitud, planificando el discurso
segun el proposito, la situacion, los
interlocutores o las interlocutoras

y el canal de comunicacion;
recurriendo a la parafrasis o a
circunloquios cuando no se

encuentra la expresion precisa, e
identificando y corrigiendo los
errores que puedan provocar una
interrupcion de la comunicacion.

E 221 - Aplicar las
estrategias mas adecuadas
para producir textos orales
de diversos tipos y de cierta
longitud, planificando el
discurso segun el propésito,
la situacion, los
interlocutores 0 las
interlocutoras y el canal de
comunicacion, utilizando la
parafrasis o recurriendo a
circunloquios cuando no se
encuentra la  expresion
precisa.

No aplica las estrategias mas
adecuadas para producir
textos orales de diversos
tipos y de cierta longitud,
planificando el discurso
segun el propdsito, la
situacion, los interlocutores
o las interlocutoras y el
canal de comunicacion,
utilizando la parafrasis o
recurriendo a circunloquios
cuando no se encuentra la
expresion precisa.

Aplica aceptablemente las
estrategias mas adecuadas

para  producir textos
orales de diversos tipos y
de cierta longitud,

planificando el discurso

segun el propésito, la
situacion, los
interlocutores 0 las

interlocutoras y el canal de
comunicacion, utilizando
la parafrasis o recurriendo
a circunloquios cuando no
se encuentra la expresion
precisa.

Aplica notablemente
las estrategias mas
adecuadas para

producir textos orales
de diversos tipos y de

cierta longitud,
planificando el
discurso  segin el

proposito, la situacion,
los interlocutores o las
interlocutoras y el
canal de comunicacién,
utilizando la parafrasis
0 recurriendo a
circunloquios cuando
no se encuentra la
expresion precisa.

Aplica perfectamente
las estrategias mas
adecuadas para
producir textos orales
de diversos tipos y de

cierta longitud,
planificando el
discurso  segin el

proposito, la situacion,
los interlocutores o las
interlocutoras y el
canal de comunicacion,
utilizando la parafrasis
0 recurriendo a
circunloquios cuando
no se encuentra la
expresion precisa.

E 2.2.2 - Utilizar distintas
combinaciones y
expresiones para hacer
llegar el mensaje lo mejor
posible al interlocutor o la

No utiliza distintas
combinaciones y
expresiones para hacer

llegar el mensaje lo mejor
posible al interlocutor o la

Utiliza aceptablemente
distintas combinaciones y
expresiones para hacer
llegar el mensaje lo mejor
posible al interlocutor o la

Utiliza notablemente
distintas

combinaciones y
expresiones para hacer
llegar el mensaje lo

Utiliza perfectamente
distintas

combinaciones y
expresiones para hacer
llegar el mensaje lo

interlocutora. interlocutora. interlocutora. mejor  posible al [mejor  posible al
interlocutor 0 la | interlocutor 0 la
interlocutora. interlocutora.

E 2.2.3 - Solicitar | No solicita | Solicita  aceptablemente | Solicita notablemente | Solicita perfectamente

retroalimentacion a  su|retroalimentacion a su|retroalimentacion a su|retroalimentacién a su | retroalimentacién a su

interlocutor o interlocutora | interlocutor o interlocutora | interlocutor o | interlocutor o | interlocutor o}

para garantizar una | para garantizar una | interlocutora para | interlocutora para | interlocutora para




adecuada comunicaciéon y
comprension del mensaje y
evitar malentendidos.

adecuada comunicaciéon y
comprension del mensaje y
evitar malentendidos.

garantizar una adecuada
comunicacion y
comprension del mensaje
y evitar malentendidos.

garantizar una
adecuada
comunicacion y
comprension del
mensaje |y  evitar
malentendidos.

garantizar una
adecuada
comunicacion y
comprension del
mensaje |y  evitar
malentendidos.

E 2.2.4 - Corregir los errores

No corrige los errores que

Corrige aceptablemente

Corrige notablemente

Corrige perfectamente

que puedan provocar una|puedan provocar una|los errores que puedan |los errores que puedan |los errores que puedan
interrupcion de la | interrupcion de la | provocar una interrupcion | provocar una | provocar una
comunicacion  (uso  de|comunicacion (uso  de |delacomunicacion (usode | interrupcion de la|interrupcion de la
sindnimos o anténimos para | sinénimos o anténimos para | sinénimos o anténimos | comunicacién (uso de | comunicacién (uso de
compensar las carencias|compensar las carencias | para compensar  las | sindnimos o anténimos | sindnimos o anténimos
léxicas, definicion de | 1éxicas, definicion de | carencias léxicas, | para compensar las|para compensar las
elementos y descripcion de | elementos y descripcion de | definicion de elementos y | carencias léxicas, | carencias léxicas,
objetos para compensar las | objetos para compensar las | descripcion de objetos | definicion de | definicion de
lagunas léxicas, etc.). lagunas léxicas, etc.). para  compensar las|elementos y | elementos y
lagunas léxicas, etc.). descripcion de objetos | descripcion de objetos
para compensar las|para compensar las
lagunas léxicas, etc.). | lagunas léxicas, etc.).

E 2.2.5 - Aportar | No aporta informacion | Aporta  aceptablemente | Aporta notablemente | Aporta perfectamente
informacion global y | global y especifica sobre el | informaciéon  global y|informaciéon global y |informacién global y
especifica sobre el tema del | tema del discurso. especifica sobre el tema |especifica sobre el|especifica sobre el

discurso. del discurso. tema del discurso. tema del discurso.

C 2.3 Integrar en la propia|E 2.3.1 - Participar de|No participa de manera |Participar aceptablemente | Participa Participa

competencia intercultural, para|manera auténoma y |auténoma y comprensible | de manera auténoma y |notablemente de | perfectamente de
producir textos orales bien | comprensible en|en conversaciones bien | comprensible en | manera auténoma y |manera auténoma y
ajustados al contexto especifico, los | conversaciones bien | ajustadas al contexto | conversaciones bien | comprensible en | comprensible en
aspectos socioculturales y | ajustadas al contexto | especifico, que requieran un | ajustadas al contexto | conversaciones bien | conversaciones bien
sociolingiiisticos mas relevantes de | especifico, que requieran un | intercambio  directo  de | especifico, que requieran | ajustadas al contexto | ajustadas al contexto
la lengua y culturas meta relativos | intercambio  directo  de | informacién sobre temas |un intercambio directo de | especifico, que | especifico, que
a costumbres, usos, actitudes,|informacién sobre temas |relacionados con | informacién sobre temas | requieran un | requieran un
valores y creencias, y superar las | relacionados con | costumbres, usos, actitudes, | relacionados con | intercambio directo de | intercambio directo de
diferencias con respecto a las |costumbres, usos, actitudes, | valores y creencias de los | costumbres, usos, | informacion sobre | informacién sobre
lenguas y culturas propias y los|valores y creencias de los|paises donde se habla la|actitudes, valores y | temas relacionados con | temas relacionados con
estereotipos, demostrando | paises donde se habla Ia |lengua extranjera. creencias de los paises|costumbres, usos, | costumbres, usos,
confianza en el uso de diferentes | lengua extranjera. donde se habla la lengua | actitudes, valores y |actitudes, valores y

registros u otros mecanismos de

extranjera.

creencias de los paises

creencias de los paises

adaptacion contextual, y evitando donde se habla la|donde se habla Ia
errores serios de formulaciéon o lengua extranjera. lengua extranjera.
comportamiento que puedan|E 2.3.2 - Establecer | No establece comparaciones | Establece aceptablemente | Establece Establece
conducir a situaciones | comparaciones (semejanzas, diferencias) | comparaciones notablemente perfectamente
potencialmente conflictivas. (semejanzas, diferencias) | entre realidades | (semejanzas, diferencias) | comparaciones comparaciones
entre realidades | sociolingiiisticas y | entre realidades | (semejanzas, (semejanzas,
sociolingiiisticas y | socioculturales de su propio | sociolingiiisticas y | diferencias) entre | diferencias) entre




socioculturales de su propio
pais y de los paises en que se
habla la lengua extranjera y
reconocer su influencia en
su modo de expresarse e
interactuar.

pais y de los paises en que se
habla la lengua extranjera y
reconocer su influencia en
su modo de expresarse e
interactuar.

socioculturales de su
propio pais y de los paises
en que se habla la lengua
extranjera y reconocer su
influencia en su modo de
expresarse e interactuar.

realidades

sociolingiiisticas y
socioculturales de su
propio pais y de los
paises en que se habla
la lengua extranjera y
reconocer su influencia

en su modo de
expresarse e
interactuar.

realidades

sociolingiiisticas y
socioculturales de su
propio pais y de los
paises en que se habla
la lengua extranjera y
reconocer su influencia

en su modo de
expresarse e
interactuar.

E 2.3.3--Cuidar el uso de los
estereotipos culturales y
sexuales, evitando cualquier
tipo de discriminacion
sexual, cultural, religiosa o
racial y prevenir asi las
situaciones potencialmente
conflictivas.

No cuida el uso de los
estereotipos culturales y
sexuales, evitando cualquier
tipo de discriminacion
sexual, cultural, religiosa o
racial y prevenir asi las
situaciones potencialmente
conflictivas.

Cuida aceptablemente el
uso de los estereotipos
culturales y sexuales,
evitando cualquier tipo de
discriminacién sexual,
cultural, religiosa o racial y
prevenir asi las
situaciones
potencialmente
conflictivas.

Cuida notablemente el
uso de los estereotipos
culturales y sexuales,
evitando cualquier tipo
de discriminaciéon
sexual, cultural,
religiosa o racial y
prevenir asi las
situaciones
potencialmente
conflictivas.

Cuida perfectamente el
uso de los estereotipos
culturales y sexuales,
evitando cualquier tipo
de discriminacion
sexual, cultural,
religiosa o racial y
prevenir asi las
situaciones
potencialmente
conflictivas.

C 2.4 . Planificar y articular el texto
oral segun la funcién o funciones
comunicativas principales y
secundarias en cada caso,
seleccionando  los  diferentes
exponentes de dichas funciones
segun sus distintos matices de
significacion, y los distintos
patrones discursivos de los que se
dispone para presentar y organizar
la informacién, dejando claro lo
que se considera importante (p. e.
mediante estructuras enfaticas), o
los contrastes o digresiones con
respecto al tema principal.

E 241 - Utilizar las
estructuras  gramaticales
necesarias para transmitir
con claridad la intenci6n del
mensaje, dejando claro lo
que se considera importante

No utiliza las estructuras
gramaticales necesarias
para transmitir con claridad
la intencion del mensaje,
dejando claro lo que se
considera importante (p. e.

Utiliza aceptablemente las
estructuras gramaticales
necesarias para transmitir
con claridad la intencién
del mensaje, dejando claro
lo que se considera

Utiliza notablemente
las estructuras
gramaticales

necesarias para
transmitir con claridad
la intencién del

Utiliza perfectamente
las estructuras
gramaticales

necesarias para
transmitir con claridad
la intencién del

(p- e. mediante estructuras | mediante estructuras | importante (p. e. mediante | mensaje, dejando claro | mensaje, dejando claro
enfaticas). enfaticas). estructuras enfaticas). lo que se considera|lo que se considera
importante  (p. e.|importante (p. e
mediante estructuras | mediante estructuras
enfaticas). enfaticas).
E 2.4.2 - Utilizar exponentes | No  utiliza  exponentes | Utiliza aceptablemente | Utiliza notablemente | Utiliza perfectamente
lingiiisticos adecuados al | lingiiisticos adecuados al | exponentes lingliisticos | exponentes exponentes
interlocutor 0 la | interlocutor 0 la | adecuados al interlocutor | lingliisticos adecuados | lingliisticos adecuados
interlocutora para | interlocutora para|o la interlocutora para|al interlocutor o la|al interlocutor o la
demandar informacién, dar | demandar informacion, dar | demandar informacion, | interlocutora para | interlocutora para
ordenes, intercambiar | 6rdenes, intercambiar | dar 6rdenes, intercambiar | demandar demandar
informacion, hacer | informacion, hacer | informacion, hacer | informacion, dar | informacion, dar
ofrecimientos o expresar | ofrecimientos o expresar | ofrecimientos o expresar | 6rdenes, intercambiar | 6rdenes, intercambiar
opinidn. opinidn. opinidn. informacion, hacer | informacion, hacer
ofrecimientos o | ofrecimientos 0

expresar opinion.

expresar opinion.




E 2.4.3 - Emplear patrones | No emplea patrones | Emplea aceptablemente | Emplea notablemente | Emplea perfectamente
discursivos especificos de | discursivos especificos de | patrones discursivos | patrones  discursivos | patrones  discursivos
presentacion y organizacion | presentacion y organizacion | especificos de | especificos de | especificos de
de la informacién, como el | de la informacién, como el | presentacion y | presentacion y | presentacion y
refuerzo o la recuperacion | refuerzo o la recuperacion | organizacion de la | organizacion de la|organizacion de la
del tema. del tema. informacion, como el |informacion, como el |informaciéon, como el
refuerzo o la recuperacion | refuerzo 0 la | refuerzo 0 la
del tema. recuperacion del tema. | recuperacion del tema.
E 2.4.4 - Aprovechar las|No aprovecha las | Aprovecha Aprovecha Aprovecha
oportunidades para la|oportunidades para la|aceptablemente las | notablemente las | perfectamente las
comunicacion oral que se|comunicacion oral que se|oportunidades para la|oportunidades para la|oportunidades para la

producen tanto en el aula
como fuera de ella.

producen tanto en el aula
como fuera de ella.

comunicacion oral que se
producen tanto en el aula
como fuera de ella.

comunicacion oral que
se producen tanto en el
aula como fuera de ella.

comunicacion oral que
se producen tanto en el
aula como fuera de ella.

E 2.4.5 - Emplear patrones
discursivos habituales de
presentacion y organizacion
de la informacion, como el
refuerzo o la recuperacion
del tema.

No emplea patrones
discursivos habituales de
presentacion y organizacion
de la informacion, como el
refuerzo o la recuperacion
del tema.

Emplea aceptablemente
patrones discursivos
habituales de
presentacion y
organizacion de la
informacion, como el

refuerzo o la recuperacion
del tema.

Emplea notablemente

patrones  discursivos
habituales de
presentacion y
organizacion de la
informaciéon, como el
refuerzo 0 la

recuperacion del tema.

Emplea perfectamente

patrones discursivos
habituales de
presentacion y
organizacion de la
informaciéon, como el
refuerzo 0 la

recuperacion del tema.

C 2.5 Utilizar correctamente, sin

errores que conduzcan a
malentendidos, las estructuras
morfosintacticas, los patrones

discursivos y los elementos de
coherencia y de cohesion de uso
comin y mas especifico,
seleccionandolos en funcién del
propésito comunicativo en el
contexto concreto (p. e. el uso de la
voz pasiva en presentaciones de
caracter académico, o de frases de
relativo para hacer una descripcion
detallada).

E 251 - - [Utilizar
correctamente, sin errores
que conduzcan a
malentendidos, los distintos
matices comunicativos de
las estructuras:
enunciativas, afirmativas y
negativas (para transmitir
informacién), imperativas
para dar ordenes,
interrogativas (para pedir
informacion), exclamativas
(expresar sorpresa,
prohibicion, entusiasmo,
disgusto...) o dubitativas.

No utiliza correctamente,
sin errores que conduzcan a
malentendidos, los distintos
matices comunicativos de
las estructuras:
enunciativas, afirmativas y

negativas (para transmitir
informacién), imperativas
para dar ordenes,
interrogativas (para pedir
informacion), exclamativas
(expresar sorpresa,
prohibicion, entusiasmo,

disgusto...) o dubitativas.

Utiliza aceptablemente,
sin errores que conduzcan
a malentendidos, los
distintos matices
comunicativos de las
estructuras: enunciativas,

afirmativas y negativas
(para transmitir
informacién), imperativas
para dar ordenes,
interrogativas (para pedir
informacion),

exclamativas  (expresar
sorpresa, prohibicion,

entusiasmo, disgusto...) o
dubitativas.

Utiliza notablemente,

sin errores que
conduzcan a
malentendidos, los
distintos matices
comunicativos de las
estructuras:
enunciativas,
afirmativas y negativas
(para transmitir
informacion),

imperativas para dar
ordenes, interrogativas
(para pedir
informacion),
exclamativas (expresar
sorpresa, prohibicion,
entusiasmo,
disgusto...) 0
dubitativas.

Utiliza perfectamente,

sin errores que
conduzcan a
malentendidos, los
distintos matices
comunicativos de las
estructuras:
enunciativas,
afirmativas y negativas
(para transmitir
informacion),

imperativas para dar
ordenes, interrogativas
(para pedir
informacion),
exclamativas (expresar
sorpresa, prohibicion,
entusiasmo,
disgusto...) 0
dubitativas.




E 252 - Expresar la
intencion de los mensajes
mediante el uso correcto de
los elementos de cohesion
de wuso comin y mas
especifico, seleccionandolos
en funciéon del propésito
comunicativo en el contexto
concreto (p. e. el uso de la
VOZ pasiva en
presentaciones de caracter
académico o de oraciones de
relativo para hacer una
descripcion detallada).

No expresa la intencién de
los mensajes mediante el
uso correcto de los
elementos de cohesién de
uso comun y mas especifico,
seleccionandolos en funcién
del propdsito comunicativo
en el contexto concreto (p.e.
el uso de la voz pasiva en
presentaciones de caracter
académico o de oraciones de
relativo para hacer una
descripcion detallada).

Expresa aceptablemente
la intencion de los
mensajes mediante el uso
correcto de los elementos
de cohesién de uso comun

y mas especifico,
seleccionandolos en
funcion del propdsito
comunicativo en el

contexto concreto (p. e. el
uso de la voz pasiva en
presentaciones de
caracter académico o de
oraciones de relativo para

Expresa notablemente
la intencion de los
mensajes mediante el
uso correcto de los
elementos de cohesion
de uso comun y mas
especifico,

seleccionandolos  en
funcién del proposito
comunicativo en el
contexto concreto (p. e.
el uso de la voz pasiva
en presentaciones de
caricter académico o

Expresa perfectamente
la intencion de los
mensajes mediante el
uso correcto de los
elementos de cohesion
de uso comun y mas
especifico,

seleccionandolos  en
funcién del proposito
comunicativo en el
contexto concreto (p. e.
el uso de la voz pasiva
en presentaciones de
caracter académico o

hacer wuna descripcion | de oraciones de | de oraciones de

detallada). relativo para hacer una | relativo para hacer una

descripcion detallada). | descripcidn detallada).

C 2.6 Conocery saber seleccionary | E 2.6.1 - Emplear un léxico | No emplea un léxico oral | Emplea aceptablemente | Emplea notablemente | Emplea perfectamente

utilizar 1éxico oral comun y|oral comiln y expresiones y|comin y expresiones y|un léxico oral comun y |un léxico oral comun y | un léxico oral comun y
expresiones y modismos de uso | modismos de uso habitual, y | modismos de uso habitual, y | expresiones y modismos | expresiones y | expresiones y
habitual, y mas especializado | mas especializado segtn los | mas especializado segin los | de uso habitual, y mas|modismos de uso|modismos de uso
segun los propios intereses Yy |propios intereses y | propios intereses y | especializado segin los | habitual, y mas | habitual, y mas
necesidades en el ambito personal, | necesidades en el ambito | necesidades en el ambito | propios intereses y | especializado segun los | especializado segtn los
publico, académico y | personal, publico, | personal, publico, | necesidades en el ambito | propios intereses y|propios intereses y
laboral/profesional, asi como un |académico y | académico y | personal, publico, | necesidades en el |necesidades en el
reducido repertorio de palabras y | laboral/profesional laboral/profesional académico y | &mbito personal, | ambito personal,
expresiones que permita un uso | adaptado a la competencia | adaptado a la competencia | laboral /profesional publico, académico y |publico, académico y
humoristico, poético o estético |lingliistica del alumnado. lingiiistica del alumnado. adaptado a la competencia | laboral /profesional laboral/profesional
sencillo del idioma. lingiiistica del alumnado. |adaptado a la | adaptado a la
competencia competencia
lingiiistica del | lingiiistica del
alumnado. alumnado.
E 2.6.2 - Usar de forma|No usa de forma habitual | Usa aceptablemente de|Usa notablemente de |Usa perfectamente de
habitual recursos visuales |recursos visuales variados |forma habitual recursos |forma habitual | forma habitual
variados (internet, videos, | (internet, videos, Power- | visuales variados | recursos visuales | recursos visuales
Power-Point, Point, presentaciones | (internet, videos, Power- | variados (internet, | variados (internet,
presentaciones personales) | personales) para hacerse | Point, presentaciones | videos, Power-Point, | videos, Power-Point,
para hacerse entender y |entender y ayudarse en la | personales) para hacerse | presentaciones presentaciones
ayudarse en la transmision | transmision de significados. | entender y ayudarse en la | personales) para | personales) para
de significados transmision de | hacerse entender y|hacerse entender y
significados. ayudarse en la | ayudarse en la
transmisién de | transmisién de
significados. significados.




E 2.6.3 - Utilizar de forma | No utiliza de forma habitual | Utiliza aceptablemente de | Utiliza notablemente | Utiliza perfectamente
habitual diccionarios en |diccionarios en papel y |forma habitual |de forma habitual |de forma habitual
papel y digitales para|digitales para ampliar | diccionarios en papel y |diccionarios en papel y | diccionarios en papel y
ampliar vocabulario que | vocabulario que | digitales para ampliar | digitales para ampliar | digitales para ampliar
posteriormente se emplee | posteriormente se emplee | vocabulario que | vocabulario que | vocabulario que
en situaciones de expresion | en situaciones de expresion | posteriormente se emplee | posteriormente se | posteriormente se
e interaccion oral. e interaccion oral. en situaciones de | emplee en situaciones | emplee en situaciones
expresion e interaccion | de expresion e|de expresion e
oral. interaccién oral. interaccién oral.
C 2.7 . . Reproducir, ajustindose |E 2.7.1 - Utilizar los|No utiliza los diferentes | Utiliza aceptablemente los | Utiliza notablemente | Utiliza perfectamente
debidamente a alguna variedad | diferentes sonidos del | sonidos del idioma | diferentes sonidos del | los diferentes sonidos |los diferentes sonidos
estandar de la lengua, patrones |idioma extranjero de | extranjero de  manera |idioma extranjero de|del idioma extranjero |del idioma extranjero
sonoros, acentuales, ritmicos y de | manera comprensible, | comprensible, ajustandose | manera comprensible, | de manera | de manera
entonaciéon de uso comin y mas | ajustindose debidamente a | debidamente a  alguna | ajustandose debidamente | comprensible, comprensible,
especificos, seleccionandolos en | alguna variedad estandar de | variedad estandar de la|a alguna variedad | ajustandose ajustandose
funcién de las propias intenciones | la lengua. lengua. estandar de la lengua. debidamente a alguna | debidamente a alguna
comunicativas, incluyendo la variedad estandar de la | variedad estandar de la
expresion sencilla de la ironia y del lengua. lengua.
humor. E 272 - Expresarse|No se expresa utilizando |Se expresa | Se expresa | Se expresa
utilizando estructuras | estructuras sintacticas con | aceptablemente utilizando | notablemente perfectamente
sintacticas con diferente | diferente entonacién segun | estructuras sintacticas con | utilizando estructuras | utilizando estructuras
entonacion segun el | el mensaje a transmitir. diferente entonacion | sintacticas con | sintacticas con
mensaje a transmitir. segin el mensaje a|diferente entonacion | diferente entonacion
transmitir. segun el mensaje a|segun el mensaje a
transmitir. transmitir.
E 2.7.3 - Hablar de manera |No habla de manera|Habla aceptablemente de|Habla notablemente | Habla perfectamente
comprensible, utilizando un | comprensible, utilizando un | manera comprensible, | de manera | de manera
patron sonoro, acentual, | patréon sonoro, acentual, | utilizando un  patrén | comprensible, comprensible,
ritmico y de entonacion |ritmico y de entonacidn | sonoro, acentual, ritmico y | utilizando un patrén | utilizando un patrén
adecuado a la funcién|adecuado a la funcidn |de entonaciéon adecuado a | sonoro, acentual, | sonoro, acentual,
comunicativa (afirmaciones, | comunicativa (afirmaciones, | la funcién comunicativa | ritmico y de | ritmico y de entonacion
negaciones, preguntas, | negaciones, preguntas, | (afirmaciones, negaciones, | entonaciéon adecuado a | adecuado a la funcién
exclamaciones, rutinas, | exclamaciones, rutinas, | preguntas, exclamaciones, | la funcion | comunicativa
canciones y | canciones y | rutinas, canciones y |comunicativa (afirmaciones,
dramatizaciones). dramatizaciones). dramatizaciones). (afirmaciones, negaciones, preguntas,
negaciones, preguntas, | exclamaciones, rutinas,
exclamaciones, rutinas, | canciones y
canciones y | dramatizaciones).
dramatizaciones).
E 2.74- Leer con la|No lee con la entonaciéon y | Lee aceptablemente conla | Lee notablemente con | Lee perfectamente con
entonacion y pronunciaciéon | pronunciacion adecuadas, | entonacion y|la entonacion y|la entonacion y
adecuadas, siguiendo los|siguiendo los patrones | pronunciacién adecuadas, | pronunciacion pronunciacion
patrones sonoros de la|sonoros de la lengua|siguiendo los patrones|adecuadas, siguiendo |adecuadas, siguiendo
lengua extranjera estudiada, | extranjera estudiada, | sonoros de la lengua|los patrones sonoros|los patrones sonoros




respetando las pausas y
silencios necesarios para la

respetando las pausas y
silencios necesarios para la

extranjera estudiada,
respetando las pausas y

de la lengua extranjera
estudiada, respetando

de la lengua extranjera
estudiada, respetando

buena transmision del |buena transmisiéon  del | silencios necesarios para|las pausas y silencios |las pausas y silencios

mensaje y su intencién | mensaje y su intencidn |la buena transmisién del | necesarios para la|necesarios para la

comunicativa. comunicativa. mensaje y su intencion | buena transmision del | buena transmisién del

comunicativa. mensaje y su intencién | mensaje y su intencion

comunicativa. comunicativa.

C 2.8 Expresarse con relativa|E 2.8.1 - Reproducir y|No reproduce ni mantiene | Reproduce y mantiene | Reproduce y mantiene | Reproduce y mantiene
facilidad y naturalidad, y con un | mantener un ritmo fluidoen |un ritmo fluido en el|aceptablemente un ritmo | notablemente un ritmo | perfectamente un
grado de fluidez que permita|el discurso con relativa | discurso con relativa | fluido en el discurso con |fluido en el discurso |ritmo fluido en el

desarrollar el discurso sin mucha

ayuda del interlocutor o la
interlocutora, aunque puedan
darse algunos problemas de

formulacién que ralenticen algo el
discurso o que requieran plantear
de manera distinta lo que se quiere
decir.

facilidad y naturalidad.

facilidad y naturalidad.

relativa
naturalidad.

facilidad y

con relativa facilidad y
naturalidad.

discurso con relativa
facilidad y naturalidad.

E 2.8.2 - Mostrar interés por
expresarse oralmente de
manera eficaz y por hacerse
entender, aunque puedan
darse algunos problemas de
formulacién que ralenticen
algo el discurso o que
requieran  plantear de
manera distinta lo que se
quiere decir.

No muestra interés por
expresarse oralmente de
manera eficaz y por hacerse
entender, aunque puedan
darse algunos problemas de
formulacién que ralenticen
algo el discurso o que
requieran  plantear de
manera distinta lo que se
quiere decir.

Muestra un interés
aceptable por expresarse
oralmente de manera
eficaz y por hacerse
entender, aunque puedan
darse algunos problemas
de  formulacion  que
ralenticen algo el discurso
0 que requieran plantear
de manera distinta lo que
se quiere decir.

Muestra un interés
notable por expresarse
oralmente de manera
eficaz y por hacerse
entender, aunque
puedan darse algunos
problemas de
formulacion que
ralenticen algo el
discurso 0 que
requieran plantear de
manera distinta lo que
se quiere decir.

Muestra un interés
sobresaliente por
expresarse oralmente
de manera eficaz y por
hacerse entender,
aunque puedan darse
algunos problemas de
formulacién que
ralenticen algo el
discurso 0 que
requieran plantear de
manera distinta lo que
se quiere decir.

C 2.9 Gestionar la interaccion de
manera eficaz en situaciones
habituales, respetando y tomando
el turno de palabra con amabilidad
y cuando se desea, y ajustando la
propia contribuciéon a la de los
interlocutores o las interlocutoras
percibiendo sus reacciones, asi
como defenderse en situaciones
menos rutinarias, e incluso dificiles
(p- e. cuando el interlocutor o la
interlocutora acapara el turno de
palabra, o cuando su contribucién
es escasa y haya que rellenar las
lagunas comunicativas o animarle
a participar).

E 291 - Manifestar
actitudes positivas ante las
intervenciones de otras
personas en situaciones
habituales, respetando y
tomando el turno de palabra
con amabilidad y cuando se
desea, y ajustando la propia
contribuciéon a la de los
interlocutores 0 las
interlocutoras.

No manifiesta actitudes
positivas ante las
intervenciones de otras
personas en situaciones
habituales, respetando vy
tomando el turno de palabra
con amabilidad y cuando se
desea, y ajustando la propia
contribuciéon a la de los
interlocutores 0 las
interlocutoras.

Manifiesta
aceptablemente actitudes
positivas ante las

intervenciones de otras
personas en situaciones
habituales, respetando y
tomando el turno de
palabra con amabilidad y
cuando se desea, y
ajustando la propia
contribucién a la de los
interlocutores 0 las
interlocutoras.

Manifiesta
notablemente
actitudes positivas
ante las intervenciones
de otras personas en
situaciones habituales,
respetando y tomando
el turno de palabra con
amabilidad y cuando se
desea, y ajustando la
propia contribucién a
la de los interlocutores
o las interlocutoras.

Manifiesta
perfectamente
actitudes positivas

ante las intervenciones
de otras personas en
situaciones habituales,
respetando y tomando
el turno de palabra con
amabilidad y cuando se
desea, y ajustando la
propia contribucién a
la de los interlocutores
o las interlocutoras.

E 2.9.2 - Aplicar estrategias
de cooperacion, normas de
cortesia y respeto para
lograr un intercambio
comunicativo satisfactorio,
asi como defenderse en

No aplica estrategias de
cooperaciéon, normas de
cortesia y respeto para
lograr un intercambio
comunicativo satisfactorio,
asi como defenderse en

Aplica aceptablemente
estrategias de
cooperacién, normas de
cortesia y respeto para
lograr un intercambio
comunicativo

Aplica notablemente
estrategias de
cooperacién, normas
de cortesia y respeto
para lograr un
intercambio

Aplica perfectamente
estrategias de
cooperacién, normas
de cortesia y respeto
para lograr un
intercambio




situaciones menos
rutinarias, e incluso
comprometidas (p. e.

cuando el interlocutor o la
interlocutora acapara el
turno de palabra).

situaciones menos
rutinarias, e incluso
comprometidas (p. e.

cuando el interlocutor o la
interlocutora acapara el
turno de palabra).

satisfactorio, asi como
defenderse en situaciones
menos rutinarias, e incluso
comprometidas (p. e.
cuando el interlocutor o la
interlocutora acapara el
turno de palabra).

comunicativo

satisfactorio, asi como
defenderse en
situaciones menos
rutinarias, e incluso

comprometidas (p. e.
cuando el interlocutor

comunicativo

satisfactorio, asi como
defenderse en
situaciones menos
rutinarias, e incluso

comprometidas (p. e.
cuando el interlocutor

o la interlocutoral|o la interlocutora
acapara el turno de|acapara el turno de
palabra). palabra).
E 2.9.3 - - Valorar la lengua | No valora la lengua|Valora aceptablemente la|Valora notablemente |Valora perfectamente
extranjera como | extranjera como | lengua extranjera como |la lengua extranjera|la lengua extranjera
instrumento para | instrumento para | instrumento para | como instrumento | como instrumento para
comunicarse. comunicarse. comunicarse. para comunicarse. comunicarse.
BLOQUE 3.COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS
o N Estandares de | Indicadores de logro
Criterios de evaluacion ..
aprendizaje No adquirido Adquirido Avanzado Excelente
C 3.1 Identificar las 1ideas|E 3.1.1 - Captar las ideas|No capta las ideas|Capta algunas ideas |Capta las ideas | Capta todas las ideas
principales, informacién detallada | principales y los detalles | principales y los detalles | principales y detalles | principales y  los|principales y los
e implicaciones generales de textos | mas relevantes y sus|mas relevantes y sus |relevantes en textos bien | detalles mas relevantes | detalles mas relevantes

de cierta longitud, bien
organizados y lingiliisticamente
complejos, en una variedad de
lengua estandar y que traten de
temas tanto concretos como
abstractos, incluso si son de
caracter técnico cuando estén
dentro del propio campo de
especializacion o de interés, en los
ambitos personal, publico,
académico y laboral/profesional,
siempre que se puedan releer las
secciones dificiles.

implicaciones en textos bien | implicaciones en textos bien | estructurados y | v sus implicaciones en |y sus implicaciones en
estructurados y complejos, | estructurados y complejos, | complejos, escritos en | textos bien | textos bien
escritos en lengua estandar | escritos en lengua estandar |lengua estandar sobre | estructurados y | estructurados y
sobre temas concretos o |sobre temas concretos o |temas concretos o | complejos, escritos en | complejos, escritos en
abstractos 'y pudiendo | abstractos aun realizando | abstractos realizando | lengua estindar sobre | lengua estandar sobre
realizar una relectura de las | varias relecturas de las|varias relecturas de las|temas concretos o|temas concretos o
secciones  dificiles  del |secciones  dificiles  del |secciones dificiles del | abstractos realizando | abstractos sin
mismo si se precisa. mismo. mismo. una relectura de las|necesidad de realizar
secciones dificiles. una relectura de alguna
de las secciones del

mismo.
E 3.1.2 - Identificar la|No identifica la intencién | Identifica con dificultad la | Identifica la intencidn | Identifica sin dificultad
intencién comunicativa del | comunicativa del autor o la | intencién = comunicativa | comunicativa del autor | la intencién
autor o la autora del|autoradel mensaje. del autor o la autora del | ola autora del mensaje. | comunicativa del autor
mensaje. mensaje. o0 la autora del mensaje.
E 3.1.3- Responder a|No responde a preguntas|Responde a  algunas|Responde a bastantes | Responder a todas las
preguntas sobre | sobre informacién explicita | preguntas sobre | preguntas sobre | preguntas sobre
informaciéon  explicita o |o implicita en un texto. informaciéon explicita o |informacion explicita o | informacién explicita o

implicita en un texto.

implicita en un texto.

implicita en un texto.

implicita en un texto.




E 3.1.4 - Utilizar fuentes|No utiliza nunca fuentes | Alguna vez utiliza fuentes | Con frecuencia utiliza | Siempre utiliza fuentes
diversas como diccionarios | diversas como diccionarios | diversas como | fuentes diversas como | diversas como
o las Tecnologias de la|o las Tecnologias de la|diccionarios 0 las | diccionarios o las|diccionarios o las
Informacion y la | Informacién y la | Tecnologias de la | Tecnologias de la|Tecnologias de Ia
Comunicacién para | Comunicacion para | Informacion y la | Informacion y  la|Informaciéon y la
contrastar 'y comprobar | contrastar y comprobar | Comunicacion para | Comunicacion para | Comunicacion para
informacion. informacion. contrastar y comprobar | contrastar y | contrastar y
informacion. comprobar comprobar
informacion. informacion.
E 3.1.5 - Utilizar la lectura | Nunca utiliza la lectura|Alguna vez utiliza la|Con frecuencia utiliza|Siempre utiliza 1la

como medio de acceso a la

como medio de acceso a la

lectura como medio de

la lectura como medio

lectura como medio de

informaci6n y al | informacion y al | acceso a la informaciéon y |de acceso a la|acceso alainformacion
conocimiento. conocimiento. al conocimiento. informacion y  al|yal conocimiento.
conocimiento.

E 3.1.6 - Emplear los fondos | Nunca emplea los fondos | Alguna vez emplea los|Con frecuencia emplea | Siempre emplea los
bibliograficos y lecturas de | bibliograficos y lecturas de | fondos bibliograficos y |los fondos | fondos bibliograficos y
referencia para buscar |referencia para buscar |lecturas de referencia para | bibliograficos y |lecturas de referencia
informaciéon y datos o para | informacién y datos o para |buscar informaciéon y|lecturas de referencia | para buscar
satisfacer la curiosidad | satisfacer la curiosidad | datos o para satisfacer la | para buscar | informacién y datos o
personal. personal. curiosidad personal. informacién y datos o|para  satisfacer la

para  satisfacer la
curiosidad personal.

curiosidad personal.

C 3.2 . Conocer y saber aplicar las
estrategias adecuadas para
comprender el sentido general, la
informacién esencial, los puntos
principales, los detalles relevantes,
informacién, ideas y opiniones
tanto implicitas como explicitas del
texto si  estdn  claramente
sefializadas; y matices como la
ironia o el humor, o el uso poético
o0 estético de la lengua, formulados
de manera clara.

E 3.2.1 - Utilizar recursos
graficos y visuales como
estrategia para comprender
el sentido del texto.

No utiliza recursos graficos
y visuales como estrategia
para comprender el sentido
del texto.

A veces utiliza recursos
graficos y visuales como
estrategia para
comprender el sentido del
texto.

Con frecuencia utiliza

recursos graficos y
visuales como
estrategia para

comprender el sentido
del texto.

Siempre utiliza
recursos graficos y
visuales como
estrategia para

comprender el sentido
del texto.

E 3.2.2 - Utilizar fuentes
diversas para comprender
auténomamente textos mas
extensos y de contenido mas
especifico sirviéndose del
correcto uso de fuentes
externas como las

No utiliza fuentes diversas
para comprender
auténomamente textos mas
extensos y de contenido mas
especifico no sirviéndose
del uso de fuentes externas
como las bibliotecas o las

A veces utilizar fuentes
diversas para comprender
auténomamente  textos
mas extensos y de
contenido mas especifico
sirviéndose del uso de
fuentes externas como las

Con frecuencia utiliza
fuentes diversas para
comprender

auténomamente textos
mas extensos y de
contenido mas
especifico sirviéndose

Siempre utiliza fuentes

diversas para
comprender

auténomamente textos
mas extensos y de
contenido mas

especifico sirviéndose

bibliotecas o las Tecnologias | Tecnologias de la | bibliotecas 0 las | del correcto uso de|del correcto uso de
de la Informacién y la|Informacion y la | Tecnologias de la | fuentes externas como | fuentes externas como
Comunicacion. Comunicacion. Informacion y la|las bibliotecas o las|las bibliotecas o las
Comunicacion. Tecnologias de la|Tecnologias de la
Informaciéon y  la|Informaciéon y la

Comunicacién. Comunicacién.
E 3.23 - Comprender|No comprende globalmente |A  veces comprende | Con frecuencia | Siempre  comprende
globalmente los mensajes |los mensajes sin necesidad | globalmente los mensajes | comprende globalmente los
sin necesidad de entender sin necesidad de entender | globalmente los | mensajes sin necesidad




todos y cada uno de sus

de entender todos y cada

todos y cada uno de sus

mensajes sin necesidad

de entender todos y

elementos. uno de sus elementos. elementos. de entender todos y|cada uno de sus
cada uno de sus|elementos.
elementos.
E 3.2.4 - Formular hipétesis | No formula hipétesis sobre | A veces formula hipétesis | Con frecuencia formula | Siempre formula
sobre contenido y contexto y | contenido y contexto ni las | sobre contenido y | hipotesis sobre | hipotesis sobre

reformularlas a partir de la

reformula a partir de la

contexto y las reformula a

contenido y contexto y

contenido y contexto y

comprension de nuevos | comprension de nuevos | partir de la comprension | las reformula a partir |las reformula a partir

elementos. elementos. de nuevos elementos. de la comprension de | de la comprension de
nuevos elementos. nuevos elementos.

E 3.2.5 - Valorar sus propios | No valora sus propios | A veces valora sus propios | Con frecuencia valorar | Siempre valora sus

progresos de  manera|progresos de  manera|progresos de manera|sus propios progresos | propios progresos de

ajustada a la realidad.

ajustada a la realidad.

ajustada a la realidad.

de manera ajustada ala
realidad.

manera ajustada a la
realidad.

E 3.2.6 - Mostrar una actitud | Nunca muestra una actitud | Ocasionalmente muestra | Con frecuencia | Siempre muestra una
activa y participativa para|activa y participativa para|una actitud activa y|muestra una actitud |actitud activa y
mejorar sus aprendizajes. mejorar sus aprendizajes. participativa para mejorar | activa y participativa | participativa para
sus aprendizajes. para mejorar  sus | mejorar sus

aprendizajes. aprendizajes.
E 3.27- Emplear la|No emplea la | Ocasionalmente emplea la| A menudo emplea la|Siempre emplea Ia
autoevaluacion y la | autoevaluacion ni la | autoevaluacion y  la|autoevaluacion y la|autoevaluacion y la
coevaluacién como procesos | coevaluacién como procesos | coevaluacién como | coevaluacién como | coevaluacién como
reguladores del propio |reguladores del propio |procesos reguladores del | procesos reguladores |procesos reguladores
aprendizaje. aprendizaje. propio aprendizaje. del propio aprendizaje. | del propio aprendizaje.
C 3.3 Conocer con la profundidad |E 3.3.1 - Conocer con la|Desconoce expresiones y |Conoce pocas expresiones | Conoce bastantes | Conocer con la
debida y aplicar eficazmente a la | profundidad debida | palabras que aparecen en |y palabras que aparecen | expresiones y palabras | profundidad  debida
comprension del texto los|expresiones y palabras que | textos mas complejos sobre | en textos mas complejos | que aparecen en textos | expresiones y palabras
conocimientos  sociolingiiisticos | aparecen en textos mas |la estructuracion social, | sobre la estructuracidon | mas complejos sobre la | que aparecen en textos
relativos a la estructuracion social, | complejos sobre la | sobre las relaciones | social, sobre las relaciones | estructuracion social, | mas complejos sobre la
a las relaciones interpersonales en | estructuracion social, sobre | interpersonales en diversos | interpersonales en | sobre las relaciones | estructuraciéon social,
diversos contextos (desde informal | las relaciones | contextos (desde informal | diversos contextos (desde | interpersonales en | sobre las relaciones
hasta  institucional) y  las|interpersonales en diversos | hasta institucional) y sobre |informal hasta | diversos contextos | interpersonales en
convenciones sociales (incluyendo | contextos (desde informal |las convenciones sociales |institucional) y sobre las | (desde informal hasta | diversos contextos
creencias y estereotipos) | hasta institucional) y sobre | (incluyendo creencias y |convenciones sociales | institucional) y sobre | (desde informal hasta
predominantes en las culturas en |las convenciones sociales |estereotipos) (incluyendo creencias y |las convenciones | institucional) y sobre
que se utiliza la lengua meta, asi| (incluyendo creencias y |predominantes en las|estereotipos) sociales  (incluyendo | las convenciones
como los conocimientos culturales | estereotipos) culturas en que se utiliza la | predominantes en las | creencias y | sociales  (incluyendo
mas relevantes (p. e. histdricos o | predominantes en las|lengua extranjera. culturas en que se utiliza la | estereotipos) creencias y

artisticos) que permitan captar las | culturas en que se utiliza la lengua extranjera. predominantes en las | estereotipos)
alusiones mas directas sobre estos | lengua extranjera. culturas en que se|predominantes en las
aspectos que pueda contener el utiliza la lengua | culturas en que se
texto. extranjera. utiliza la lengua

extranjera.




E 332 -
peculiaridades
socioculturales del pais o
paises en los que se habla la

Identificar

No identifica peculiaridades
socioculturales del pais o
paises en los que se habla la
lengua extranjera.

A veces identifica
peculiaridades
socioculturales del pais o

paises en los que se habla

Con frecuencia
identifica
peculiaridades

socioculturales del pais

Siempre identifica
peculiaridades

socioculturales del pais
o paises en los que se

lengua extranjera. la lengua extranjera. o paises en los que se | habla la lengua
habla la lengua | extranjera.
extranjera.
E 3.3.3 - - Reconocer el|No reconoce el proceso de|A veces reconoce el|Casi siempre reconoce | Siempre reconoce el
proceso de globalizacion y | globalizacion y sus | proceso de globalizacién y | el proceso de | proceso de
sus principales | principales repercusiones | sus principales | globalizacion y sus | globalizaciéon y sus
repercusiones sociolingiiisticas. repercusiones principales principales
sociolingiiisticas. sociolingiiisticas. repercusiones repercusiones
sociolingiiisticas. sociolingiiisticas.
E 3.34 - Valorar | No valora criticamente los | A veces valora | Casi siempre valora |Siempre valora
criticamente los prejuicios, | prejuicios, estereotipos y | criticamente los | criticamente los | criticamente los
estereotipos y usos | usos discriminatorios | prejuicios, estereotipos y | prejuicios, estereotipos | prejuicios, estereotipos
discriminatorios presentes | presentes en el lenguaje. usos discriminatorios | y usos discriminatorios | y usos discriminatorios
en el lenguaje. presentes en el lenguaje. | presentes en el | presentes en el
lenguaje. lenguaje.
E 3.3.5-Reconoceryvalorar | No reconoce ni valora |A vecesreconocer y valora|Con frecuencia | Siempre reconoce y
positivamente la riqueza | positivamente la riqueza | positivamente la riqueza |reconoce y valora |valora positivamente la
que supone la diversidad | que supone la diversidad | que supone la diversidad | positivamente la | riqueza que supone la

social y cultural existente
entre los diferentes grupos
de una misma comunidad
lingiiistica.

social y cultural existente
entre los diferentes grupos
de una misma comunidad
lingiiistica.

social y cultural existente
entre los diferentes grupos
de una misma comunidad
lingiiistica.

riqueza que supone la
diversidad social y
cultural existente entre
los diferentes grupos
de una misma
comunidad lingiiistica.

diversidad social y
cultural existente entre
los diferentes grupos
de una misma
comunidad lingiiistica.

C 3.4 Distinguir la funcién o
funciones comunicativas tanto
principales como secundarias del
texto y apreciar las diferencias de
significacion de distintos
exponentes de las mismas, asi
como distinguir los significados
generales asociados al uso de
distintos patrones discursivos
tipicos por lo que respecta a la
presentacion y organizacion de la
informacioén y las ideas (p. e. uso de
estructuras pasivas o enfaticas,
contraste, digresion 0]
recapitulacion).

E 3.4.1 - Leer y comprender | Lee sin comprender textos | Lee y comprende | Lee y casi siempre | Leer y siempre
textos escritos mas | escritos mas complejos, | ligeramente textos | comprende textos | comprende textos
complejos, tales como |tales como cartas, correos |escritos mas complejos, | escritos mas | escritos mas
cartas, correos electronicos, | electronicos, canciones, | tales como cartas, correos | complejos, tales como | complejos, tales como
canciones, poemas, diarios, | poemas, diarios, articulos |electrénicos, canciones, | cartas, correos | cartas, correos
articulos periodisticos, | periodisticos, descripciones, | poemas, diarios, articulos | electrénicos, electrénicos,
descripciones, etc. etc. periodisticos, canciones, poemas, | canciones, poemas,
descripciones, etc. diarios, articulos | diarios, articulos
periodisticos, periodisticos,
descripciones, etc. descripciones, etc.
E 3.4.2 - Identificar patrones | No  identifica  patrones | A veces identifica patrones | Casi siempre identifica | Siempre identifica
discursivos tipicos por lo |discursivos tipicos por lo |discursivos tipicos por lo | patrones discursivos | patrones discursivos
que respecta a la | que respecta a lajque respecta a la|tipicos por lo que]|tipicos por lo que
presentacion y organizacion | presentacion y organizacion | presentacion y | respecta a la | respecta a la
delainformacién y las ideas. | de la informacién y las ideas. | organizacion de la | presentacion y | presentacion y

informacion y las ideas.




organizacion de la
informacioén y las ideas.

organizacion de la
informacion y las ideas.

E 343 - Comprender|No comprende exponentes|A  veces comprende | Con frecuencia | Siempre  comprende
exponentes lingiiisticos | lingiiisticos empleados para | exponentes lingiiisticos | comprende exponentes
empleados para interpretar | interpretar y  entender | empleados para | exponentes lingiiisticos empleados
y entender textos escritos |textos escritos mas | interpretar y entender | lingiiisticos empleados | para interpretar y
mas complejos que | complejos que contengan | textos escritos mas | para interpretar y|entender textos
contengan informacion, | informacion, ordenes, | complejos que contengan | entender textos | escritos mas complejos
ordenes, ofrecimientos y |ofrecimientosy opiniones. |informacidn, ordenes, | escritos mas complejos | que contengan
opiniones. ofrecimientos y opiniones. | que contengan | informacién, o6rdenes,
informacion, Ordenes, | ofrecimientos y
ofrecimientos y | opiniones.
opiniones.
C 3.5 Distinguir y aplicar a la|E 3.5.1 - Diferenciar la|No diferencia la utilizacion | A veces diferencia la|Con frecuencia | Siempre diferencia la
comprension del texto escrito los | utilizaciéon de estructuras | de estructuras | utilizacion de estructuras | diferencia la utilizacidn | utilizacion de
significados y funciones especificos | interrogativas para pedir | interrogativas para pedir |interrogativas para pedir | de estructuras | estructuras
generalmente asociados a diversas | informacién, imperativas | informacién, imperativas | informacién, imperativas | interrogativas para | interrogativas para
estructuras sintacticas de uso |para dar ordenes, | para dar ordenes, | para dar ordenes, | pedir informacion, | pedir informacion,
comun segin el contexto de |enunciativas paratransmitir | enunciativas para transmitir | enunciativas para | imperativas para dar |imperativas para dar
comunicacion (p. e. estructura|informaciéon y exclamativas | informacion y exclamativas | transmitir informaciéon y | drdenes, enunciativas | érdenes, enunciativas
interrogativa para expresar | para expresar emociones,|para expresar emociones, | exclamativas para | para transmitir | para transmitir
admiracion). etc. etc. expresar emociones, etc. | informacion y | informacion y
exclamativas para | exclamativas para
expresar emociones, | expresar emociones,
etc. etc.

E 3.5.2 - - Reconocer la
secuenciacién de la
informaciéon captando el

No reconoce la
secuenciacién de la
informaciéon ni capta el

A veces reconoce la
secuenciacion de la
informacién captando el

Casi siempre reconoce
la secuenciacién de la
informacién captando

Siempre reconoce la
secuenciacion de la
informacién captando

significado de los conectores | significado de los conectores | significado de algunos de |el  significado de | el significado de los
del discurso. del discurso. los conectores del | muchos de los | conectores del
discurso. conectores del | discurso.
discurso.
E 3.5.3 - Distinguir distintos | No distingue distintos usos | A veces distingue distintos | Con frecuencia | Siempre distingue
usos de determinadas |de determinadas |usos de determinadas | distingue distintos | distintos  usos de
estructuras sintacticas en |estructuras sintacticas en |estructuras sintacticas en | usos de determinadas | determinadas

funcién del contexto en que
se produzca la situacion de

comunicacidon, empleando
procesos inductivo-
deductivos para su
identificacion.

funcién del contexto en que
se produzca la situacién de

comunicacion ni emplea
procesos inductivo-
deductivos para su
identificacion.

funcién del contexto en
que se produzca la
situacion de
comunicacion, empleando
procesos inductivo-
deductivos para su
identificacion.

estructuras sintacticas
en funcién del contexto
en que se produzca la

situacion de
comunicacion,
empleando procesos

estructuras sinticticas
en funcién del contexto
en que se produzca la

situacion de
comunicacion,
empleando procesos
inductivo




inductivo-deductivos
para su identificacion.

C. 3.6 Reconocer léxico escrito

comin y mas especializado
relacionado con los propios
intereses y necesidades en el
ambito personal, publico,

académico y laboral/profesional, y
expresiones y modismos de uso
habitual, asi como las
connotaciones mas discernibles en
el uso humoristico, poético o
estético del idioma cuando el
contexto o el apoyo visual facilitan
su comprension.

E 3.6.1 - Reconocer y
comprender léxico escrito
comun y mas especializado
relacionado con los propios
intereses y necesidades en
el ambito personal, publico,
académico y
laboral /profesional, y
expresiones y modismos de
uso habitual.

No reconoce ni comprende
léxico escrito comun y mas
especializado relacionado
con los propios intereses y
necesidades en el ambito

personal, publico,
académico y
laboral /profesional, y

expresiones y modismos de
uso habitual.

A veces reconocer y
comprende léxico escrito
comun y mas
especializado relacionado
con los propios intereses y
necesidades en el ambito

personal, publico,
académico y
laboral /profesional, y

expresiones y modismos

Casi siempre reconoce
y comprende léxico
escrito comin y mas
especializado

relacionado con los
propios intereses y
necesidades en el
ambito personal,
publico, académico y
laboral/profesional, y

Siempre reconoce y
comprende léxico
escrito comin y mas
especializado

relacionado con los
propios intereses y
necesidades en el
ambito personal,
publico, académico y
laboral/profesional, y

de uso habitual. expresiones y | expresiones y
modismos de uso|modismos de uso
habitual. habitual.

E 3.6.2 - Reconocer las|No reconoce las|A veces reconoce las|Con frecuencia | Siempre reconoce las
connotaciones mas | connotaciones mas | connotaciones mas | reconoce las | connotaciones mas
discernibles en el uso|discernibles en el uso|discernibles en el uso|connotaciones mas | discernibles en el uso
humoristico, poético o |humoristico, poético o |humoristico, poético o |discernibles en el uso | humoristico, poético o

estético del idioma cuando
el contexto o el apoyo visual
facilitan su comprension.

estético del idioma cuando
el contexto o el apoyo visual
facilitan su comprension.

estético del idioma cuando
el contexto o el apoyo
visual facilitan su
comprension.

humoristico, poético o
estético del idioma
cuando el contexto o el
apoyo visual facilitan
su comprension.

estético del idioma
cuando el contexto o el
apoyo visual facilitan
su comprension.

E 3.63 - Desarrollar
mecanismos propios para la
revision, ampliacion y
consolidaciéon del 1éxico
aprendido.

No desarrolla mecanismos
propios para la revision,
ampliacién y consolidacién
del léxico aprendido.

A veces desarrolla
mecanismos propios para
la revision, ampliacion y
consolidacion del 1éxico
aprendido.

Con frecuencia
desarrolla mecanismos
propios para la
revision, ampliacion y
consolidacion del
l1éxico aprendido.

desarrolla
mecanismos  propios
para la revision,
ampliacién y
consolidacion del
l1éxico aprendido.

Siempre

C 3.7 Reconocer los valores
asociados a convenciones de
formato, tipograficas, ortograficas
y de puntuacién comunes y menos
habituales, asi como abreviaturas y
simbolos de uso comin y mas
especifico (p. e. §, <).

E 3.7.1 - Discriminar de
manera adecuada el uso y
significado  asociados a
convenciones de formato,
tipograficas (p. e. caracteres
en cursiva o0 negrita,
diferentes tipos de letra,
justificaciones o sangrados,
etc.), ortograficas y de

No discrimina de manera
adecuada el uso vy
significado  asociados a
convenciones de formato,
tipograficas (p. e. caracteres
en cursiva o0 negrita,
diferentes tipos de letra,
justificaciones o sangrados,
etc.), ortograficas y de

A veces discrimina de
manera adecuada el uso y
significado asociados a
convenciones de formato,
tipograficas (p- e.
caracteres en cursiva o
negrita, diferentes tipos de
letra, justificaciones o
sangrados, etc.),
ortograficas y de

Casi siempre
discrimina de manera
adecuada el uso y
significado asociados a
convenciones de
formato, tipograficas
(p. e. caracteres en
cursiva 0  negrita,
diferentes tipos de
letra, justificaciones o

Siempre discrimina de
manera adecuada el
uso y  significado
asociados a
convenciones de
formato, tipograficas
(p- e. caracteres en
cursiva o negrita,
diferentes tipos de
letra, justificaciones o




puntuaciéon comin y menos | puntuacién comun y menos | puntuaciéon  comun Yy | sangrados, etc.), | sangrados, etc.),
habitual. habitual. menos habitual. ortograficas 'y  de|ortograficas y de
puntuacion comun Yy |puntuacion comun y
menos habitual. menos habitual.
E 3.7.2 - Reconocer y|Noreconoce ni entiende los|A veces reconoce Yy |Casi siempre reconoce |Siempre reconoce y
entender los simbolos de |simbolos de uso comun y |entiende los simbolos de |y entiende los simbolos | entiende los simbolos
uso comun y otros mas|otros mas  especificos |uso comin y otros mas|de uso comun y otros|de uso comin y otros
especificos usados en textos | usados en textos o en|especificos usados en | mas especificos usados | mas especificos usados
0 en mensajes escritos en | mensajes escritos en |textos 0 en mensajes |entextosoen mensajes | entextos o en mensajes
soporte digital, como por |soporte digital, como por |escritos en soporte digital, | escritos en soporte | escritos en soporte
ejemplo el correo | ejemplo el correo |como por ejemplo el|digital, como por |digital, como por
electronico. electronico. correo electrénico. ejemplo el correo|ejemplo el correo
electrénico. electrénico.
E 3.7.3 - Reconocer los|No reconoce los diferentes |A veces reconoce los|Casi siempre reconoce | Siempre reconoce los
diferentes recursos | recursos tipograficos | diferentes recursos | los diferentes recursos | diferentes recursos
tipograficos propios de las | propios de las | tipograficos propios de las | tipograficos propios de | tipograficos propios de
comunicaciones en soporte | comunicaciones en soporte | comunicaciones en | las comunicaciones en |las comunicaciones en
digital y sus valores|digital y sus valores|soporte digital y sus|soporte digital y sus|soporte digital y sus
asociados. asociados. valores asociados. valores asociados. valores asociados.

BLOQUE 4 : Produccion de textos escritos: expresion e interaccion

Estandares de | Indicadores de logro
Criterios de evaluacién .

aprendizaje No adquirido Adquirido Avanzado Excelente
C 4.1 Escribir, en cualquier soporte, |[E 4.1.1 - Redactar con|Noredactaconclaridad,en|A veces redacta con|Casi siempre redacta|Siempre redacta con
textos bien estructurados sobre una | claridad, en papel o en |papel o en soporte digital, | claridad, en papel o en|con claridad, enpapelo | claridad, en papel o en
amplia serie de temas relacionados | soporte digital, textos bien | textos bien estructurados | soporte digital, textos bien |en soporte digital, | soporte digital, textos
con los propios intereses o |estructurados sobre una |sobre una amplia serie de | estructurados sobre una |textos bien | bien estructurados
especialidad, haciendo | amplia serie de temas |temasrelacionadosconlos|amplia serie de temas |estructurados sobre |sobre una amplia serie
descripciones claras y detalladas, | relacionados con  los | propios intereses o | relacionados conlos propios | una amplia serie de|de temas relacionados
sintetizando informacion y | propios intereses o | especialidad, indicando los | intereses o especialidad, | temas relacionados con | con los propios
argumentos extraidos de diversas | especialidad, indicando los | pros y los contras de las|indicando los pros y los |los propios intereses o | intereses 0

fuentes y organizandolos de manera
léogica, y defendiendo un punto de
vista sobre temas generales, o0 mas
especifico, indicando los pros y los
contras de las distintas opciones,
utilizando para ello los elementos
lingiiisticos adecuados para dotar al
texto de cohesion y coherencia y
manejando un léxico adaptado al
contexto y al propdsito
comunicativo que se persigue.

pros y los contras de las
distintas opciones.

distintas opciones.

contras de las distintas

opciones.

especialidad,
indicando los pros y los
contras de las distintas

especialidad, indicando
los pros y los contras de
las distintas opciones.

aplicacion de recursos de
cohesiéon y coherencia y
manejando  un  1éxico
adaptado al contexto y al

aplicaciéon de recursos de
cohesién y coherencia ni
maneja un léxico adaptado
al contexto y al propdsito

aplicacion de recursos de
cohesiéon y coherencia y
manejando un léxico
adaptado al contexto y al

complejos mediante la
aplicaciéon de recursos
de cohesion y
coherencia y
manejando un 1éxico

opciones.
E 4.1.2 - Redactar mensajes | No redacta mensajes mas | A veces redacta mensajes | Casi siempre redacta|Siempre redacta
mas complejos mediante la | complejos mediante la | mas complejos mediante la | mensajes mas | mensajes mas

complejos mediante la
aplicacion de recursos
de cohesion y
coherencia y manejando
un léxico adaptado al




proposito comunicativo
que se persigue.

comunicativo
persigue.

que se

propoésito comunicativo que
se persigue.

adaptado al contexto y
al proposito
comunicativo que se
persigue.

contexto y al propdsito
comunicativo que se
persigue.

E 4.1.3 - Expresar a través
de un texto escrito
diferentes propositos,
sintetizando y evaluando
informacién procedente de
diversas fuentes, prestando
atenciéon a la correccion
formal y valorando la
importancia de planificar y
revisar el proceso de
elaboracion del texto.

No expresa a través de un
texto escrito diferentes
propositos, ni sintetizando
ni evaluando informacién
procedente de diversas
fuentes, no prestando
atenciéon a la correccion
formal ni valorando Ila
importancia de planificar y
revisar el proceso de
elaboracién del texto.

A veces expresa a través de
un texto escrito diferentes
propositos, sintetizando y
evaluando informacion
procedente de diversas
fuentes, prestando atenciéon
a la correccion formal y
valorando la importancia de
planificar y revisar el
proceso de elaboracion del
texto.

Casi siempre expresa a
través de un texto
escrito diferentes
propositos,
sintetizando y
evaluando informaci6n
procedente de diversas
fuentes, prestando
atencion a la
correccion formal y
valorando la
importancia de
planificar y revisar el
proceso de elaboracion
del texto.

Siempre expresa a
través un texto
escrito diferentes
propositos, sintetizando
y evaluando
informacion procedente
de diversas fuentes,
prestando atencidn a la
correccion formal y
valorando la
importancia de
planificar y revisar el
proceso de elaboraciéon
del texto.

de

C 4.2 Conocer, seleccionar y aplicar
las estrategias mas adecuadas para
elaborar textos escritos bien
estructurados y de cierta longitud
(p- e. integrando de manera
apropiada informacién relevante
procedente de fuentes diversas),
reajustando el registro o el estilo
(incluyendo léxico, estructuras
sintacticas y patrones discursivos)
para adaptar el texto a la persona
destinataria 'y al  contexto
especificos.

E 4.2.1 - Utilizar programas
informaticos  educativos
para escribir mensajes y
textos variados.

No utiliza programas
informaticos  educativos
para escribir mensajes y
textos variados.

A veces utiliza programas
informaticos educativos
para escribir mensajes y
textos variados.

Casi siempre utiliza
programas
informaticos
educativos para
escribir mensajes y
textos variados.

Siempre utiliza
programas informaticos
educativos para escribir
mensajes 'y  textos
variados.

E 4 2.2 - Usar de manera
auténoma distintos apoyos

externos (diccionarios,
libros de consulta, recursos
digitales e informaticos)

para obtener informacion y
elaborar  escritos  bien
estructurados y de cierta

No wusa de manera
auténoma distintos
apoyos externos
(diccionarios, libros de
consulta, recursos

digitales e informaticos)
para obtener informacion
y elaborar escritos bien

A veces usa de manera
auténoma distintos apoyos

externos (diccionarios,
libros de consulta, recursos
digitales e informaticos)

para obtener informacién y
elaborar  escritos  bien
estructurados y de cierta

Casi siempre usa de
manera auténoma
distintos apoyos
externos (diccionarios,
libros de consulta,
recursos digitales e
informaticos) para
obtener informacién y

Siempre usa de manera

auténoma distintos
apoyos externos
(diccionarios, libros de
consulta, recursos
digitales e informaticos)
para obtener

informacién y elaborar

longitud. estructurados y de cierta | longitud. elaborar escritos bien | escritos bien

longitud. estructurados y de |estructurados y de

cierta longitud. cierta longitud.
E 4.2.3 - Planificar y|No planifica ni redacta|A veces planifica y redacta | Con frecuencia | Siempre planifica y
redactar distintos tipos de | distintos tipos de textos, | distintos tipos de textos, de | planifica  y redacta |redacta distintos tipos
textos, de una cierta|de una cierta longitud, ni | una cierta longitud, | distintos  tipos  de | de textos, de una cierta
longitud, realizando | realiza versiones | realizando versiones | textos, de una cierta | longitud, realizando
versiones  sucesivas Yy |sucesivas para | sucesivas y |longitud, realizando | versiones sucesivas y
perfeccionandolas  hasta | perfeccionarlas hasta | perfeccionandolas hasta | versiones sucesivas y | perfeccionandolas hasta
llegar a la versién definitiva. | perfeccionandolas




llegar a la  version|llegar a la  version hastallegaralaversion |llegar a la version

definitiva. definitiva. definitiva. definitiva.
E 4.2.4 - Mostrar interés | No muestra interés por la | A veces muestra interés por | Casi siempre muestra | Siempre muestra
porla presentacion limpiay | presentacion limpia y|la presentaciéon limpia y|interés por la | interés por la
cuidada tanto en soporte | cuidada tanto en soporte | cuidada tanto en soporte | presentacion limpia y | presentaciéon limpia y
papel como digital de los|papel como digital de los|papel como digital de los|cuidada tanto en|cuidada tanto en
textos realizados. textos realizados. textos realizados. soporte papel como |soporte papel como
digital de los textos |digital de los textos

realizados. realizados.
C 4.3 Integrar en la propia|E4.3.1---Utilizar de forma |No utiliza de forma|A veces utiliza de forma|Con frecuencia utiliza|Siempre utiliza de
competencia intercultural, para |adecuada formulas | adecuada formulas | adecuada formulas | de forma adecuada | forma adecuada
producir textos escritos bien |complejas de relacion | complejas de relacion | complejas de relacion social | formulas complejas de | formulas complejas de
ajustados al contexto especifico, los | social al escribir una carta, | social al escribir una carta, | al escribir una carta, un |relacién social al | relacion social al
aspectos socioculturales y | un correo electrdnico, etc. | un correo electrdnico, etc. | correo electrdnico, etc. escribir una carta, un | escribir una carta, un

sociolingiiisticos mas relevantes de
lalengua y culturas meta relativos a
costumbres, usos, actitudes, valores
y creencias, y superar las
diferencias con respecto a las
lenguas y culturas propias y los
estereotipos, demostrando
confianza en el uso de diferentes
registros u otros mecanismos de
adaptacion contextual, y evitando
errores serios de formulacion o
presentacion textual que puedan
conducir a malentendidos o
situaciones potencialmente
conflictivas.

correo electrénico, etc.

correo electrénico, etc.

E 432 - Adaptar el
vocabulario del texto al
registro que corresponda
mediante el uso de
abreviaturas, tratamientos
y férmulas de cortesia que
sean necesarias.

No adapta el vocabulario
del texto al registro que
corresponda mediante el
uso de abreviaturas,
tratamientos y férmulas
de cortesia que sean
necesarias.

A veces adapta el
vocabulario del texto al
registro que corresponda
mediante el uso de
abreviaturas, tratamientos y
formulas de cortesia que
sean necesarias.

Casi siempre adapta el
vocabulario del texto al
registro que
corresponda mediante
el uso de abreviaturas,
tratamientos y
formulas de cortesia
que sean necesarias.

Siempre adapta el
vocabulario del texto al
registro que
corresponda mediante
el uso de abreviaturas,
tratamientos y formulas
de cortesia que sean
necesarias.

E 433 -
comparaciones
(semejanzas,
entre los
socioculturales
caracteristicos de la cultura

Establecer

diferencias)
rasgos

No

comparaciones
(semejanzas, diferencias)
entre los rasgos
socioculturales
caracteristicos

establece

de la

A veces establece
comparaciones
(semejanzas,

entre los
socioculturales

caracteristicos de la cultura

diferencias)
rasgos

Con frecuencia
establece
comparaciones
(semejanzas,
diferencias) entre los
rasgos socioculturales

Siempre establece
comparaciones
(semejanzas,
diferencias) entre los
rasgos socioculturales
caracteristicos de la

extranjera y los de Ia|cultura extranjeray los de | extranjeray los de la propia. | caracteristicos de la| cultura extranjera y los
propia. la propia. cultura extranjera y los | de la propia.
de la propia.

E 4.3.4 -Cuidar el uso de los
estereotipos culturales y

sexuales, evitando
cualquier tipo de
discriminacién sexual,

cultural, religiosa o racial
que pueda conducir a
malentendidos o}
situaciones potencialmente
conflictivas.

No cuida el uso de los
estereotipos culturales y

sexuales, evitando
cualquier tipo de
discriminaciéon sexual,

cultural, religiosa o racial
que pueda conducir a
malentendidos o
situaciones

A veces cuida el uso de los
estereotipos culturales y
sexuales, evitando cualquier
tipo de discriminacion
sexual, cultural, religiosa o
racial que pueda conducir a
malentendidos o situaciones
potencialmente conflictivas.

Con frecuencia cuida el
uso de los estereotipos
culturales y sexuales,
evitando cualquier tipo
de discriminacion
sexual, cultural,
religiosa o racial que

pueda conducir a
malentendidos 0
situaciones

Siempre cuida el uso de
los estereotipos
culturales y sexuales,
evitando cualquier tipo
de discriminacion
sexual, cultural,
religiosa o racial que

pueda  conducir a
malentendidos 0]
situaciones




potencialmente potencialmente potencialmente

conflictivas. conflictivas. conflictivas.
C 4.4 Planificar y articular el texto | E 4.4.1 - Emplear patrones |No  emplea  patrones|A veces emplea patrones|Casi siempre emplea |Siempre emplea
escrito segun la funcién o funciones | discursivos complejos (p. e. | discursivos complejos (p. | discursivos complejos (p. e. | patrones discursivos | patrones  discursivos
comunicativas principales y | en textos que requieran el | e. en textos que requieran | en textos que requieran el | complejos (p. e. en|complejos (p. e. en
secundarias en cada caso, |uso de formulas de inicio y |el uso de férmulas de|uso de féormulas de inicio y | textos que requieran el | textos que requieran el
seleccionando los diferentes | cierre de cartas y de |inicio y cierre de cartas y | cierre de cartas y de correos |uso de formulas de|uso de férmulas de
exponentes de dichas funciones |correos electronicos, de |de correos electrdnicos, de | electrénicos, de | inicio y cierre de cartas | inicio y cierre de cartas
segun sus distintos matices de | recapitulacion, de | recapitulacion, de | recapitulacion, de|y de correos |y de correos
significacion, y los distintos | reformulacion, de | reformulacion, de | reformulacion, de oposicion, | electronicos, de | electronicos, de
patrones discursivos de los que se | oposicién, los puntos de | oposicion, los puntos de |los puntos de una narracidn | recapitulacion, de | recapitulacion, de
dispone para presentar y organizar | una narraciéon o los pasos | una narraciéon o los pasos | o los pasos de un proceso). |reformulacion, de | reformulacion, de

la informacidn, dejando claro lo que
se considera importante (p. e.
mediante estructuras enfaticas), o
los contrastes o digresiones con
respecto al tema principal.

de un proceso).

de un proceso).

oposicién, los puntos
de una narracién o los
pasos de un proceso).

oposicidn, los puntos de
una narracién o los
pasos de un proceso).

E 4.4.2 - Utilizar
exponentes lingiiisticos
complejos para la escritura
de textos donde se
demande informacién, se
den ordenes, se
intercambie informacion,

se hagan ofrecimientos y se
exprese opinion.

No utiliza exponentes
lingiiisticos complejos
para la escritura de textos
donde se demande
informacion, se den
ordenes, se intercambie
informaciéon, se hagan

ofrecimientos y se exprese
opinidn.

A veces utiliza exponentes
lingiiisticos complejos para
la escritura de textos donde
se demande informacion, se
den 6rdenes, se intercambie
informacion, se  hagan
ofrecimientos y se exprese
opinidn.

Casi siempre utiliza
exponentes
lingiiisticos complejos
para la escritura de
textos donde se
demande informacidn,
se den oOrdenes, se
intercambie
informacién, se hagan
ofrecimientos y se
exprese opinion.

Siempre utiliza
exponentes lingiiisticos
complejos para la
escritura de  textos
donde se demande
informacion, se den

ordenes, se intercambie
informacién, se hagan
ofrecimientos 'y se
exprese opinion.

E 4.4.3- Redactar un texto
secuenciado en parrafos
con una presentaciéon de
ideas estructurada y
adecuada al formato,
dejando claro lo que se
considera importante.

No redacta un texto
secuenciado en parrafos
con una presentacién de
ideas  estructurada y
adecuada al formato, no
dejando claro lo que se
considera importante.

A veces redacta un texto
secuenciado en parrafos con
una presentacion de ideas
estructurada y adecuada al
formato, dejando claro lo
que se considera
importante.

Casi siempre redacta
textos secuenciados en

parrafos con una
presentacion de ideas
estructurada y

adecuada al formato,
dejando claro lo que se
considera importante.

Siempre redacta textos
secuenciados en
parrafos con  una
presentacion de ideas
estructurada y
adecuada al formato,
dejando claro lo que se
considera importante.

C 4.5 Utilizar correctamente, sin
errores que conduzcan a
malentendidos, las estructuras
morfosintacticas, los patrones
discursivos y los elementos de
coherencia y de cohesion de uso
comun y mas especifico,

E 451 - Expresar por
escrito los distintos matices
comunicativos mediante el
correcto uso de las
estructuras: enunciativas,
afirmativas y negativas
(para transmitir

No expresa por escrito los
distintos matices
comunicativos haciendo
un uso correcto de las
estructuras: enunciativas,
afirmativas y negativas
(para transmitir

A veces expresa por escrito
los distintos matices
comunicativos mediante el
correcco uso de las
estructuras: enunciativas,
afirmativas 'y negativas
(para transmitir

Casi siempre expresa
por escrito los distintos
matices comunicativos
mediante el correcto
uso de las estructuras:
enunciativas,

afirmativas y negativas

Siempre expresa por
escrito los distintos
matices comunicativos
mediante el correcto
uso de las estructuras:
enunciativas,

afirmativas y negativas




seleccionandolos en funcién del
propésito comunicativo en el
contexto concreto (p. e. el uso de la
voz pasiva en presentaciones de
caracter académico o de frases de
relativo para hacer una descripcion
detallada).

informacién), imperativas
(para dar ordenes),
interrogativas (para pedir
informacién), exclamativas

informacién), imperativas
(para  dar  oOrdenes),
interrogativas (para pedir
informacion),

informacién), imperativas
(para dar 6rdenes),
interrogativas (para pedir
informacion), exclamativas

(para transmitir
informacion),
imperativas (para dar
ordenes),

(para transmitir
informacion),
imperativas (para dar

ordenes), interrogativas

(expresar la  sorpresa, | exclamativas (expresar la | (expresar la  sorpresa, | interrogativas  (para | (para pedir
prohibiciéon, entusiasmo, | sorpresa, prohibicidn, | prohibicion, entusiasmo, | pedir informacioén), | informacion),
disgusto...) o dubitativas. | entusiasmo, disgusto...) o |disgusto...) o dubitativas. exclamativas (expresar | exclamativas (expresar
dubitativas. la sorpresa, | la sorpresa, prohibicidn,
prohibicidn, entusiasmo, disgusto...)
entusiasmo, o dubitativas.
disgusto...) 0
dubitativas.
E 4.5.2 - Utilizar conectores | No utiliza conectores del | A veces utiliza conectores|Casi siempre utiliza | Siempre utiliza
del discurso (pronombres | discurso (pronombres | del discurso (pronombres | conectores del | conectores del discurso
relativos, conjunciones) y |relativos, conjunciones) y | relativos, conjunciones) y |discurso (pronombres | (pronombres relativos,
léxico adecuado  para |léxico adecuado para |léxico adecuado para formar | relativos, conjunciones) y léxico
formar mensajes complejos | formar mensajes | mensajes complejos | conjunciones) y léxico | adecuado para formar
(subordinacion, complejos (subordinacion, | (subordinacion, adecuado para formar | mensajes complejos
coordinacion, coordinacion, coordinacion, mensajes  complejos | (subordinacion,
yuxtaposicion) que | yuxtaposicion) que | yuxtaposicion) que | (subordinacion, coordinacion,
expresen con claridad la|expresen con claridad la|expresen con claridad la | coordinacion, yuxtaposicion) que
idea que se quiere|idea que se quiere|idea que se quiere|yuxtaposicion) que | expresen con claridad la
transmitir. transmitir. transmitir. expresen con claridad |[idea que se quiere
la idea que se quiere | transmitir.

transmitir.

C 4.6. Conocer y saber seleccionar y
utilizar 1éxico escrito comun vy
expresiones y modismos de uso
habitual, y mas especializado segtin
los propios intereses y necesidades
en el ambito personal, publico,
académico y laboral/profesional,
asi como un reducido repertorio de
palabras y expresiones que permita
un uso humoristico y estético
sencillo del idioma.

E 4.6 1 - Elegir y utilizar el
léxico escrito comin vy
expresiones y modismos de
uso habitual, y mas
especializado segun los
propios intereses y
necesidades en el ambito
personal, publico,
académico y
laboral /profesional.

No elige ni utiliza el 1éxico
escrito comun ni
expresiones ni modismos
de uso habitual, y mas
especializado segun los
propios intereses y
necesidades en el ambito
personal, publico,
académico y
laboral /profesional.

A veces elige y utiliza el
léxico escrito comun y
expresiones y modismos de
uso  habitual, y mas
especializado segin los
propios intereses y
necesidades en el ambito
personal, publico,
académico y
laboral /profesional.

Con frecuencia elige y
utiliza el 1éxico escrito
comun y expresiones y
modismos de uso
habitual, y mas
especializado segun los
propios intereses y
necesidades en el
ambito personal,
publico, académico y
laboral /profesional.

Siempre elige y utiliza el
léxico escrito comuin y
expresiones y
modismos de  uso
habitual, y mas
especializado segun los
propios intereses 'y
necesidades en el
ambito personal,
publico, académico y
laboral /profesional.

E 4.6.2 - Utilizar un limitado
repertorio de léxico para
expresarse sobre temas
concretos que permita un
uso humoristico y estético
del idioma.

No utiliza un limitado
repertorio de léxico para
expresarse sobre temas
concretos que permita un
uso humoristico y estético
del idioma.

A veces utiliza un limitado
repertorio de léxico para
expresarse sobre temas
concretos que permita un
uso humoristico y estético
del idioma.

Casi siempre utiliza un
limitado repertorio de
léxico para expresarse
sobre temas concretos
que permita un uso
humoristico y estético
del idioma.

Siempre utiliza un
limitado repertorio de
léxico para expresarse
sobre temas concretos
que permita un uso
humoristico y estético
del idioma.




E 4.6.3 - Usar de forma|No usa de forma habitual |A veces usa de forma |Con frecuencia usa de|Siempre usa de forma
habitual recursos visuales | recursos visuales variados | habitual recursos visuales | forma habitual | habitual recursos
variados (internet, Power- | (internet, Power- Point, | variados (internet, Power - | recursos visuales | visuales variados
Point, presentaciones | presentaciones Point, presentaciones | variados (internet, | (internet, Power- Point,
personales) para hacerse | personales) para hacerse | personales) para hacerse | Power- Point, | presentaciones
entender y ayudarse en la | entender y ayudarse en la | entender y ayudarse en la | presentaciones personales) para
transmision de significados | transmision de | transmision de significados | personales) para | hacerse entender y
escritos. significados escritos. escritos. hacerse entender y |ayudarse en la
ayudarse en la | transmision de
transmision de | significados escritos.
significados escritos.
E 4.6.4 - Aplicar [ No aplica mecanismos de | A veces aplica mecanismos | Casi siempre aplica | Siempre aplica
mecanismos de |reutilizaciéon del 1éxico|de reutilizacién del léxico | mecanismos de | mecanismos de
reutilizacion del 1éxico |aprendido en nuevas |aprendido en  nuevas | reutilizacion del 1éxico | reutilizacion del 1éxico
aprendido en nuevas | producciones escritas, con | producciones escritas, con | aprendido en nuevas|aprendido en nuevas

producciones escritas, con
el fin de asentar dicho
vocabulario.

el fin de asentar dicho
vocabulario.

el fin de asentar dicho
vocabulario.

producciones escritas,
con el fin de asentar
dicho vocabulario.

producciones escritas,
con el fin de asentar
dicho vocabulario.

C 4.7 Ajustarse con consistencia a
los patrones ortograficos, de
puntuacion y de formato de uso
comun, y algunos de caracter mas
especifico (p. e. abreviaturas o

asteriscos); saber manejar
procesadores de textos para
resolver (p. e, dudas sobre

variantes ortograficas en diversos
estandares de la lengua) y utilizar
con soltura las convenciones
escritas que rigen en la
comunicacion por internet.

E 4.7.1 - Recordar y utilizar
los conocimientos
previamente  adquiridos
sobre los diferentes tipos
de formato y tipografia
para una adecuada
presentacion de los textos

No recuerda ni utiliza los
conocimientos

previamente adquiridos
sobre los diferentes tipos
de formato y tipografia
para una adecuada
presentacion de los textos

Avecesrecuerday utiliza los
conocimientos previamente
adquiridos sobre los
diferentes tipos de formato
y tipografia para wuna
adecuada presentacion de
los textos escritos (p .e.

Casi siempre recuerda
y utiliza los
conocimientos

previamente

adquiridos sobre los
diferentes tipos de
formato y tipografia

Siempre recuerda y
utiliza los
conocimientos

previamente adquiridos
sobre los diferentes
tipos de formato vy
tipografia para una

escritos (p .e. caracteres en | escritos (p .e. caracteres en | caracteres en cursiva o|para una adecuada|adecuada presentacién
cursiva 0 negrita, | cursiva 0 negrita, | negrita, diferentes tipos de | presentaciéon de los | de los textos escritos (p
diferentes tipos de letra, | diferentes tipos de letra, |letra, justificaciones o |textos escritos (p .e.|.e.caracteres en cursiva
justificaciones o sangrados, | justificaciones o | sangrados, etc.). caracteres en cursiva o |0 negrita, diferentes
etc.). sangrados, etc.). negrita, diferentes | tipos de letra,
tipos de letra, | justificaciones 0
justificaciones o | sangrados, etc.).
sangrados, etc.).
E 4.7.2 - Evaluar el propio |No evalia el propio|A veces evalia el propio | Casi siempre evalda el | Siempre evalda el
aprendizaje y usar | aprendizaje ni usa | aprendizaje y usa | propio aprendizaje y|propio aprendizaje y
estrategias de | estrategias de | estrategias de|usa estrategias de|usa estrategias de
autocorreccion autocorreccion autocorreccion recurriendo | autocorreccion autocorreccion
recurriendo al apoyo |recurriendo al apoyo|al apoyo externo de |recurriendo al apoyo |recurriendo al apoyo
externo de diccionarios y |externo de diccionarios y | diccionarios y gramaticas | externo de diccionarios | externo de diccionarios
gramaticas (en soporte | gramaticas (en soporte | (ensoporte papelodigital)y|y  gramaticas (en|y gramaticas (en
papel o digital) y|papel o digital) ni|manejando procesadores de | soporte papel o digital) | soporte papel o digital)
manejando procesadores | manejando procesadores | textos para resolver dudas |y manejando |y manejando

de textos para resolver
dudas (p. e. sobre variantes

de textos para resolver
dudas (p. e. sobre

sobre variantes

(p- e

procesadores de textos
para resolver dudas (p.

procesadores de textos
para resolver dudas (p.




ortograficas en diversos | variantes ortograficas en |ortograficas en diversos|e. sobre variantes|e. sobre variantes
estandares de la lengua). diversos estandares de la | estandares de la lengua). ortograficas en | ortograficas en diversos
lengua). diversos estandares de | estandares de la

la lengua). lengua).

PROCEDIMIENTOS E INSTRUMENTOS PARA LA EVALUACION DE LOS APRENDIZAJES
2.COMO EVALUAR
A fin de favorecer la construccion del conocimiento se tendran en cuenta los siguientes apartados:
1. La observacion del trabajo de los alumnos, que informa del interés y esfuerzo.
2 .Larevision de los trabajos, tareas diarias o cuaderno de clase, que sirve para informar sobre habitos de trabajo, organizacion, etc.
3.Se realizaran frecuentemente pruebas objetivas, que seran variadas.
-Se realizaran frecuentemente pruebas siguiendo el modelo EBAU para que estén familiarizados con el mismo.
-Pruebas de respuesta simple (ejercicios de completar huecos, de emparejamiento, verbos irregulares, uso del ingles, ejercicios de parafrasear etc). Este tipo de pruebas pueden ser
realizadas durante el proceso de ensefianza y corregidas por el propio alumno.
- Pruebas de respuesta multiple ,abiertas o semiabiertas, aplicables en distintas destrezas (gramatica, vocabulario).
- Pruebas escritas relativas a las distintas unidades a evaluar (comprension escrita y expresion escrita uso del inglés y ejercicios de parafrasear).

Evaluacidn del grado de adquisicion de las competencias:
En cuanto al grado de adquisicion de las competencias nos remitimos al cuadro A en el apartado que hace referencia a la contribucién de la materia y establece la relacion entre los
indicadores y las competencias a las que contribuyen.

3. CUANDO EVALUAR
Se utilizaran diversas modalidades de evaluacién dependiendo del momento en que se vaya a realizar.
Evaluaciodn inicial: servira de diagnéstico sobre conocimientos y destrezas que posee el alumnado y fijara el punto de partida en el desarrollo de la materia.

Evaluacidn formativa: permitira, a lo largo del curso recoger informacion sobre el aprendizaje y el grado de adquisicion de las competencias por parte del alumnado.
Evaluaciodn final ordinaria: La tltima de las sesiones de evaluacion tendra caracter de evaluacion ordinaria y determinara en qué grado se han alcanzado los aprendizajes al
finalizar el periodo de ensefianza.

Al término de la misma y con objetivo de orientar la realizacion de las pruebas extraordinarias, el profesor de la materia elaborara un plan individualizado de recuperacion de los
aprendizajes no alcanzados .

Evaluacidn final extraordinaria: Para el alumnado que en la evaluacion final del curso ordinario no hubiera superado la materia se celebrara una evaluacion final de curso
extraordinaria. Las pruebas extraordinarias podran ajustarse a diferentes modelos y versaran sobre los aspectos o partes que el alumno no hubiera superado.

Al término de la misma y a fin de orientar la recuperacion de los aprendizajes no alcanzados, el profesorado de la materia elaborara un informe que recoja las dificultades de
aprendizaje que motivaron la no superacion de la asignatura y que sirva para orientar el trabajo del profesor del curso siguiente cuando el alumno repita con la asignatura
pendiente.

CRITERIOS DE CALIFICACION
La materia de inglés se rige por la evaluacién continua. Cuando se suspende una evaluacidn se recupera automaticamente al aprobar la siguiente.



Puesto que en la evaluacidn final se incluiran contenidos de todo el curso ,la nota final sera la nota de la tercera evaluacion y se hallara teniendo en cuenta la evolucion del alumno a
lo largo de todo el curso.

La realizacién de todas las pruebas tiene caracter obligatorio, debiendo alcanzar una nota minima del 30 % en cada una de los apartados para poder hallar la nota media ponderada
final en cada evaluacién. La no asistencia a una de las pruebas debe ser justificada debidamente.

En caso de que las faltas de asistencia tanto justificadas como injustificadas superasen el 25% del total del trimestre, y al considerarse imposible la aplicacidn de los criterios ordinarios
de evaluacion previstos en la programacion, se elaborara un plan de evaluacidn alternativo. Este plan consistira en lo siguiente:

1.- Convocatoria al alumno para los examenes de evaluacion . El examen tendra un valor de ocho puntos y no contara con ninguna otra apreciacion.

En el caso de superar el 50% de faltas de asistencia a lo largo del curso ,al considerar imposible la aplicacidn de los criterios ordinarios de evaluacién previstos en la programacidn,
los alumnos seran convocados a examen de evaluacién y su examen no contara con ninguna otra apreciacion. El examen final de estos alumnos tendra un valor de ocho puntos

En cualquier caso, estos planes alternativos de evaluaciéon seran individualizados, valorando la situacién concreta de cada alumno.

En cada evaluacion se realizara una prueba escrita por unidad que constara de dos partes.

1.Un texto tipo EBAU (60% de la nota) de la evaluacion .El texto estara formado por

-Comprension escrita (READING=4 puntos.) Se requerira informacién global y especifica a través de preguntas que se entregaran al alumno por escrito. Los fallos de gramatica o
el uso de vocabulario no adecuado al nivel penalizara con hasta dos puntos del total de cuatro. La misma penalizacion se hara si las respuestas a dichas preguntas de comprension
estan copiadas tal cual del texto . Cuando las respuestas a la comprension no sean correctas, a pesar del correcto uso gramatical y 1éxico , no se consideraran validas y por tanto no
se puntuaran.

-Un ejercicio de uso del inglés (1 punto) para rellenar huecos con adjetivos, preposiciones, sustantivos, verbos, adverbios, etc. Las respuestas son abiertas o semiabiertas . Cada
hueco se puntia independientemente . Para que se considere valida la respuesta no debe haber ningtn error .

-Un ejercicio de rephrasing (1 punto) con estructuras trabajadas en clase hasta ese momento . Al igual que el ejercicio de uso del inglés ,para que las respuestas sean consideradas
validas no pueden tener ningtin fallo.

-Un Writing (4 puntos) sobre uno de los temas del curriculum. La redaccién debe seguir las siguientes pautas : Deben ceiiirse al tema e incluir informacién relevante. El texto debe
tener estructura : introduccion, cuerpo y conclusion. Debe igualmente haber cohesiéon y coherencia con el tema, tener riqueza léxica y gramatical , utilizar conectores y ser una
redacciéon auténoma, sin utilizar clichés.

2. Una prueba de gramatica y vocabulario por unidad (40% de la nota). Dicha prueba contendra ejercicios variados que permitan a los alumnos avanzar en el conocimiento
léxico y gramatical que les ayude a expresarse correctamente en las respuestas a las preguntas de comprension, la redaccién y las preguntas de uso del inglés y rephrasing.

EVALUACION EXTRAORDINARIA

Los alumnos que no superen con éxito la evaluacidn final ordinaria seran informados por sus profesores del plan de recuperacion para la prueba extraordinaria.

En la prueba extraordinaria los alumnos se examinaran de la/s parte/s no superada/s en la evaluacion ordinaria. Para obtener una calificacion positiva deberan superarla/s prueba/s
correspondiente/s. Su calificacidn final resultara de la media ponderada de todas las partes, tanto las aprobadas en la evaluacién ordinaria como en la extraordinaria.

Para aquellos alumnos que se presenten al total de la asignatura, la calificacion final sera el resultado de la media aritmética de todas las pruebas realizadas en la convocatoria
extraordinaria.

En el caso de examinarse de toda la signatura la prueba contempla los siguientes apartados:

[ .PRUEBA ESCRITA: examen tipo EBAU ( 8 puntos).

II. PRESENTACION DE TAREAS ENCOMENDADAS (2 PUNTOS) : El dia del examen los alumnos deben presentar las tareas encomendadas en mayo por el profesor correspondiente.
Los dos puntos de las tareas se distribuiran del siguiente modo: Reading = 0,8 puntos, Writing =0,8 puntos, Uso del inglés=0,20 , Rephrasing= 0,20

Puesto que tanto la comprension escrita como la composicién del examen seran tipo EBAU, al igual que las tareas a presentar, éstas debera tener coherencia con el nivel de las
comprensiones escritas y redacciones presentadas como tarea. De no ser asi no se tendra en cuenta la puntuacidon correspondiente a dichos apartados de las tareas.

C) METODOLOGIA, RECURSOS DIDACTICOS Y MATERIALES CURRICULARES.

El objetivo tltimo del proceso de ensefianza y aprendizaje de la Primera Lengua Extranjera es la consolidacién y ampliacién de las destrezas comunicativas, adquiridas
gradualmente a lo largo de la Educacion Secundaria Obligatoria. En esta etapa se espera que el alumnado llegue a ser capaz de interactuar autbnomamente y hacerse comprender en
situaciones diversas (ofrecer y pedir informacion en conversaciones informales o formales, transmitir las propias ideas con claridad, utilizar un vocabulario frecuente y apropiado
para las distintas situaciones de comunicacion, comprender las ideas principales y los detalles mas relevantes de textos adecuados a su nivel, etc.).



Igualmente se espera que los alumnos y alumnas, partiendo de sus conocimientos previos, sean capaces de reorganizar su conocimiento entrando en nuevas dimensiones,
transfiriendo ese conocimiento a otras situaciones y relacionando todos sus aprendizajes. En definitiva, al finalizar la etapa tendran que saber enfrentarse de manera resolutiva y
auténoma a situaciones cotidianas de comunicacion oral o escrita. En esta etapa, mas que en ninguna otra, se espera que los y las estudiantes utilicen las herramientas adquiridas
para participar activamente en el proceso de aprendizaje.

Esta etapa debera suponer la consolidacion y la ampliacion de la competencia comunicativa del alumnado para continuar, de forma activa y progresivamente auténoma, con un
aprendizaje que ha de durar toda la vida, tal como establece el Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas (MCERL), para lo que es necesario asegurar el tratamiento
integrado de las destrezas comunicativas de comprension y produccion (expresion e interaccion).

Cada una de estas destrezas exige diferentes conocimientos y habilidades. Asi pues, el aprendizaje de la Primera Lengua Extranjera en el Bachillerato contribuira al desarrollo de las
siguientes capacidades:

- Comprender la informacién global y especifica de textos orales y seguir el argumento de temas actuales emitidos en contextos comunicativos habituales y por los medios de
comunicacién.

- Expresarse e interactuar oralmente de forma espontanea, comprensible y respetuosa, con fluidez y precision, utilizando estrategias adecuadas a las situaciones de comunicacion,
asi como hablar en publico con un determinado propdsito comunicativo.

- Comprender diversos tipos de textos escritos de tematica general y especifica e interpretarlos criticamente utilizando estrategias de comprension adecuadas a las tareas
requeridas, identificando los elementos esenciales del texto y captando su funcién y organizacion discursiva.

- Leer de forma auténoma textos con fines diversos adecuados a los propios intereses y necesidades, valorando la lectura como fuente de informacioén, disfrute y ocio.

- Escribir distintos tipos de textos de forma clara y bien estructurados en un estilo adecuado a las personas a las que van dirigidos y a la intencién comunicativa.

- Utilizar los conocimientos de la lengua y las normas de uso lingiiistico para hablar y escribir de forma adecuada, coherente y correcta, para comprender textos orales y escritos, y
reflexionar sobre el funcionamiento de la lengua extranjera en situaciones de comunicacion.

- Adquirir y desarrollar estrategias de aprendizaje diversas, empleando todos los medios disponibles, incluidas las Tecnologias de la Informacién y la Comunicacién, con el fin de
utilizar la lengua extranjera de forma auténoma y seguir progresando en su aprendizaje.

- Afianzar estrategias de autoevaluacion en la adquisicion de la competencia comunicativa en la lengua extranjera, con actitudes de iniciativa, confianza y responsabilidad en este
proceso.

- Conocer los rasgos sociales y culturales fundamentales que transmite la lengua extranjera para comprender e interpretar mejor culturas distintas a la propia y la lengua objeto de
aprendizaje.

- Valorar la lengua extranjera como medio para acceder a otros conocimientos y culturas, y reconocer la importancia que tiene como medio de comunicacién y entendimiento
internacional en un mundo multicultural, tomando conciencia de las similitudes y diferencias entre las distintas culturas y valorando criticamente las situaciones y mensajes que
conlleven cualquier tipo de discriminacion.

- Consolidar habitos de trabajo individual y de equipo, de esfuerzo y de responsabilidad en el estudio, asi como actitudes receptivas y de confianza en la propia capacidad de
aprendizaje y de uso de la lengua extranjera.

- Profundizar en el sentido critico, la iniciativa personal, la curiosidad, el interés y la creatividad en el aprendizaje.

- Desarrollar y afianzar el espiritu emprendedor como actitud valiosa de cara a la aplicacion practica de los aprendizajes y a la futura proyeccion profesional.

En relacion a los procesos de ensefianza y aprendizaje, es preciso tener en cuenta una serie de aspectos metodolégicos de especial relevancia.

El alumnado que accede a Bachillerato posee ya un conocimiento de la lengua extranjera que le permite desenvolverse en situaciones habituales de comunicacion y, por tanto, el
proceso de ensefianza y aprendizaje ira dirigido fundamentalmente a profundizar en la competencia comunicativa adquirida anteriormente, enriquecer su repertorio y ampliar los
ambitos en los que la comunicacion tenga lugar.

Asi pues, como en la etapa anterior, el curriculo de Lengua Extranjera sigue tomando como base los principios establecidos en el MCERL y tiene en cuenta la progresion de los
niveles en él definidos.

Para la consecucion de los objetivos que se pretenden, continta siendo necesaria una metodologia activa que respalde el proceso de ensefianza-aprendizaje de la lengua extranjera,
basada en tres principios metodoldgicos basicos: el enfoque comunicativo, centrado en el uso funcional de las lenguas, el aprendizaje relevante y significativo y la responsabilidad en
el propio proceso de aprendizaje.

La lengua extranjera sera el vehiculo de comunicacion en el aula, favoreciendo asi la naturalidad y espontaneidad de su uso tanto en situaciones formales como en situaciones
cotidianas y habituales en la misma. La lengua objeto de aprendizaje se debe sentir como un instrumento vivo de comunicacién y no s6lo como una practica académica o de
ejercicios formales. Se creara una atmosfera de trabajo propicia para la participacion activa y dinamica del alumnado, que favorezca la cooperacion y genere confianza a la hora de



expresarse en el idioma extranjero. De este modo, los y las estudiantes mejoraran su fluidez y su capacidad para reaccionar en situaciones comunicativas diversas se vera
significativamente beneficiada.

En esta etapa, el alumnado habra conformado un perfil plurilingiie que le permitira desplegar una serie de habilidades metalingiiisticas muy valiosas para el aprendizaje y la mejora
de las competencias comunicativas en distintas lenguas, incluida la materna. Este perfil se habra visto reforzado si el centro cuenta con un proyecto lingiiistico que aglutine todas las
actuaciones en materia de desarrollo y mejora de la competencia en comunicacién lingiiistica del alumnado, con el compromiso expreso de la comunidad educativa.

La ensefianza, el aprendizaje y la evaluacion se abordaran desde los textos —escritos u orales-, entendidos como verdaderos ejes centrales desde los que tratar tanto los aspectos
mas formales de la lengua (analisis de las estructuras sintactico-discursivas, aspectos morfoldgicos, 1éxicos, etc.) como la practica de las distintas competencias que capacitaran al
alumnado para una comunicacién efectiva. No en vano, conviene tener muy presente que son las actividades de comprension y produccién de dichos textos, en determinados
contextos, lo que constituye la accidn comunicativa lingtiistica real.

Una cuidada seleccion de textos permitira igualmente un amplio tratamiento de temas transversales en el aula de lengua extranjera, que contribuiran a la toma de conciencia sobre
cuestiones de género, igualdad, medioambiente, salud personal y publica, prevencién y resolucién pacifica de conflictos, educacion y seguridad vial, etc., y a potenciar actitudes
criticas y responsables entre el alumnado.

Se reservaran distintos momentos para la evaluacion de los aprendizajes y de las producciones del alumnado, empleando técnicas e instrumentos variados que atiendan a la
diversidad de estudiantes que conviven en el aula y garanticen una evaluacion continua y formativa, que actiie como elemento regulador del proceso de ensefianza y aprendizaje.

Se fomentara el aprendizaje a través de tareas y actividades que reflejen situaciones de comunicacion real. Para ello, se seleccionaran cuidadosamente materiales auténticos y
actuales, tanto orales como escritos, que despierten la curiosidad del alumnado, atiendan a sus intereses presentes y futuros y contribuyan a aumentar sus conocimientos del mundo
y de otras materias relacionadas con el curriculo. En este sentido, se facilitara la realizacion, por parte del alumnado, de trabajos monograficos interdisciplinares u otros de
naturaleza analoga que impliquen a uno o varios departamentos de coordinacién didactica. Los temas seleccionados seran variados, relevantes y significativos, relacionados con
diferentes situaciones comunicativas y conectados con las destrezas y conocimientos adquiridos previamente. Asimismo, sus contenidos favoreceran el desarrollo de valores y
actitudes favorables para la convivencia como la igualdad entre sexos, la solidaridad, la tolerancia, la interculturalidad y el respeto a los derechos humanos, contribuyendo a la
superacion de prejuicios y estereotipos de cualquier tipo.

Los documentos audiovisuales y multimedia seran recursos muy adecuados y motivadores para un alumnado que los usa diariamente y que siente un gran interés por conocerlos,
puesto que forman parte de sus referencias y experiencias socioculturales. Asimismo, han de tenerse en cuenta las vias utilizadas por el alumnado en sus intercambios
comunicativos habituales que, sin duda, favoreceran la asimilacion o el refuerzo de destrezas y un acercamiento natural a la materia.

La biblioteca escolar ha de ser un lugar de referencia para el alumnado donde podra encontrar una variedad de lecturas a elegir, de acuerdo con su nivel lingiiistico y que mejor se
adapten a su personalidad y a sus intereses, y un verdadero centro de recursos documental para la realizacién de trabajos académicos y para el aprendizaje auténomo.

Las Tecnologias de la Informacién y la Comunicacidn constituyen un recurso importante en el proceso de ensefianza y aprendizaje de la lengua extranjera no sélo en el aula, sino
también fuera de ella; por tanto, se debera explotar al maximo su potencial motivador a partir de sus multiples posibilidades de utilizacion: busqueda de informacién, comunicaciéon
real a través de paginas web, blogs, redes sociales, correo electrdonico o aplicaciones para la comunicacién simultanea con iguales de diferentes paises. El uso de las Tecnologias de la
Informacién y la Comunicacion facilita la practica individualizada de tareas tanto sencillas como complejas y contribuye a la motivacion y a la autonomia personal del alumnado, asi
como al desarrollo del espiritu critico ante los mensajes que se reciben.

Se fomentara el desarrollo de procesos analiticos en torno al conjunto de los aspectos formales que configuran la lengua: estructuracion léxica, gramatical y retérica de la misma.
Esta reflexion y analisis sobre la lengua, ya sean realizados por via inductiva, deductiva o por una combinacién de ambas, dara a los alumnos y alumnas una imagen mas ajustada de
las formas que adopta la lengua y de los recursos de que se surte para posibilitar una comunicacion correcta, flexible y efectiva, al tiempo que les proporciona una mayor seguridad a
la hora de expresarse.

Asimismo, se promovera el aprendizaje auténomo para que el alumnado aprenda a aprender y pueda transferir fuera del aula las destrezas y la competencia lingiiistica adquiridas.
Para ello, se atendera a los diversos estilos de aprendizaje para adaptarse a las diferentes necesidades individuales y mejorar asi la autoestima y la variedad de destrezas practicas.
Se apoyara a los alumnos y a las alumnas para que lleguen a expresarse en lengua extranjera de una forma personal y para que afronten la comunicacién con la mayor naturalidad
posible, asimilando el error como parte del proceso de aprendizaje, en un clima de colaboracién que neutralice sus miedos y tensiones.

Se desarrollara el pensamiento critico del alumnado a través del analisis de los estereotipos culturales y sexuales en el lenguaje de uso cotidiano y en los medios de comunicacion,
para fomentar una educacion plural y coeducativa y aumentar la conexidon con la realidad social de su entorno.

Se fomentar3, por ultimo, la participacion en programas europeos e internacionales con el fin de mejorar la motivaciéon y aportar significacion practica a la lengua extranjera al hacer
intercambios con otros paises, contribuyendo a la vez al desarrollo de la conciencia de ciudadania europea y del concepto de globalizacion. Asimismo, se fomentara la participacion



en proyectos de centro que puedan contribuir a desarrollar los objetivos pedagdgicos fuera del aula de idioma, tales como programas de lectura o escritura, programas bilingiies,
exposiciones o talleres, entre otros.

LIBROS DE TEXTO Y DEMAS MATERIALES CURRICULARES.

Se recomienda el uso del libro de texto Contrast 2, editorial Burlington.

El método se compone de los siguientes materiales:

STUDENTS BOOK El libro de texto consta de diez unidades que presentan la siguiente estructura:

-Pronunciation: En todas las unidades encontramos esta secciéon donde se refuerzan y amplian los contenidos fonéticos trabajados en la ESO : entonaciéon y ritmo de oraciones,
formas débiles, etc

-Reading: Textos con diversas tareas de comprension: preguntas de verdadero o falso, deduccion de vocabulario, preguntas abiertas, etc. Ademas se trabajan estrategias de lectura
enfocadas en Segundo a la preparacion del examen de Acceso a la Universidad (identificar tipos de textos, predecir o distinguir entre opiniones y hechos).

-Dicussion: una vez leidos y trabajados los textos, se le, pide a los alumnos su opinién basada en el andlisis de los contenidos del texto.

-Grammar work: bajo estos epigrafes se trabajan fundamentalmente formas lingiiisticas y aspectos lexicosemanticos: los alumnos deben reflexionar sobre el lenguaje utilizando
diversas estrategias (comparar, completar reglas gramaticales, etc.), para pasar luego a realizar una practica mas extensiva de las estructuras presentadas.

-Vocabulary : se trabajan aspectos lexicosemanticos, no solo mediante actividades que practican el 1éxico, sino también a través de un elemento de analisis y reflexiéon (modo de
recopilar el vocabulario, adivinarlo a partir del contexto, etc.)

-Listening: los textos orales reflejan una variedad de situaciones y contextos con diferentes tipos de hablantes. Las tareas de comprension aparecen cuidadosamente graduadas.
-Speaking: En este apartado se desarrollan las habilidades de expresion oral y se anima a los alumnos a que reflexionen sobre los aspectos socioculturales de la unidad.
-Writing: los alumnos aprenden estrategias de escritura paso a paso (brainstorming, estructuracion en parrafos, identificacién de los elementos formales de los diferentes tipos de
escritos, etc.). Se presentan textos modelo a partir de los cuales se trabaja con el fin de mejorar su produccion escrita.

Grammar Appendix: contiene detalladas explicaciones de todos los puntos de gramatica.

Pronunciation practice: Resume la fonética vista en el libro.

Glossary: Incluye el vocabulario que aparece en el libro de texto y el del workbook, una lista de verbos irregulares, etc.

Reading strategies& Writing guide: con ayuda para entender los textos y hacer las redacciones.

CONJUNTO DE MATERIALES PARA EL PROFESOR, entre los que destacan:
TEACHER'’S GUIDE
o Introduccién al curso.
Recomendaciones sobre la metodologia de la unidad y soluciones al libro del alumno.
Informacidn cultural sobre los temas de las unidades.
Actividades extra opcionales.
Soluciones al Workbook .
Transcripciones de los textos de la cinta.
TESTS/ EXTRA EVALUATION TESTS:
o Conjunto de tests que abarcan gramatica, vocabulario, reading y writing.
- READING WORKSHEETS
o Material extra para Readings basado en extractos adaptados de novelas de ficcion.
- CLASS AUDIO CDs
o Contiene todas las grabaciones de audio que aparecen en el Students’Book, Student’s Referente Guide, Workbook y Tests, incluidas las diez canciones del Students’
Book.
- DVD/VIDEO:
o Video consistente en seis unidades que tratan aspectos de la vida diaria enla Gran Bretafia del siglo XXI, e incluyen temas tales como geografia, sistema politico,
educacion, ocio, etc.

O O O O O



D) MEDIDAS DE ATENCION A LA DIVERSIDAD Y, EN SU CASO, ADAPTACIONES CURRICULARES PARA EL ALUMNADO CON NECESIDADES EDUCATIVAS ESPECIALES O CON
ALTAS CAPACIDADES INTELECTUALES.
Los programas de atencion a la diversidad que se contemplan en 22 de Bachillerato son los siguientes:

1.PROGRAMA DE ENRIQUECIMIENTO CULTURAL para el alumno con altas capacidades . Consiste en lo siguiente:

-Facilitar materiales de ampliacién que resulten adecuados a las necesidades de estos alumnos y que les permita desarrollar al maximo sus capacidades.

-Recomendar el uso de cuantos medios tengas a su alcance: Apps, blogs, libros de lectura en inglés, canales de TV extranjera, etc.

-Animar a dichos alumnos a iniciar las exposiciones orales, abrir debates sobre diferentes temas, etc.

-Exigir una mayor correccion gramatical y 1éxica a estos alumnos, sin que esto penalice sus notas de evaluacion.

-Tratar de colocar a estos alumnos, siempre que sea posible y sea aceptado por las partes, al lado de otro alumno menos aventajado, para que le ayude a resolver tareas individuales,
de parejas o de grupo.

-Mantener los mismos contenidos y mismos examenes que el resto de la clase.

2. PLAN ESPECIFICO PARA EL ALUMNADO QUE PERMANEZCA UN ANO MAS EN EL MISMO CURSO.
A Los alumnos de 12 de Bachillerato que permanezcan un afio mas en el mismo curso se les hara un seguimiento personalizado con un seguimiento al menos trimestral . Se valorara
el progreso del alumno y la eficacia de las medidas adoptadas. Si se considera que el progreso del alumno no es el adecuado se acordaran las modificaciones oportunas.

3. ACTIVIDADES PARA LA RECUPERACION Y PARA LA EVALUACION DE LAS MATERIAS PENDIENTES.
Los alumnos que promocionan con Inglés de Primero de Bachillerato suspenso no tienen asignada una hora lectiva por lo que el profesor de la asignatura de segundo de
Bachillerato sera quien les haga el seguimiento, que consistira en lo siguiente:
1.Los alumnos deberan realizar una serie de tareas encaminadas a suplir la falta de conocimiento en las siguientes destrezas de la asignatura: Comprension y Expresion escrita,
Gramatica y Vocabulario. Puesto que tanto los contenidos como las competencias de la materia de 12 de bachillerato estan englobados en los de 22, las tareas encomendadas seran
una adaptacion de las de 22 para facilitarles la superacion de la asignatura pendiente. al tiempo que se preparan para la prueba EBAU.
La entrega de las tareas encomendadas supondra un maximo de tres puntos de un total de diez. Se tendran en cuenta varios factores :

A) Que las tareas sean entregadas en los plazos establecidos segtn calendario de actividades recogido en la PGA.

B) El modo en que las mismas sean presentadas (limpieza, que la letra sea legible. etc.)

C) Elgrado de correcciéon de las mismas.
2. Ademas de las tareas mencionadas, los alumnos tendran igualmente unas pruebas escrita (segtin calendario de actividades recogido en la PGA) que consistira en:
una comprension escrita y una pequeiia redaccién . Cada uno de estos apartados .contara lo mismo ( hasta un maximo de siete puntos ).En la Comprension Escrita el
alumno ha de ser capaz de extraer informacion global y especifica de un texto similar alos de los trabajados en las tareas encomendadas para cada evaluacion, mediante
respuestas a preguntas, completar informacion del texto, etc. En el writing el alumno ha de poder redactar un parrafo corto(100-120 palabras) haciendo una descripcion de si
mismo u otra persona, o biende un lugar u objeto determinado, hablar acerca de situaciones pasadas, presentes o futuras, hacer un didlogo, etc.. utilizando el vocabulario y las
estructuras de gramatica mencionadas en los apartados 1y 2.
Trimestralmente se analizaran los resultados obtenidos por el alumnado con materias pendientes y se recogeran en acta de reunién de departamento. Se enviara una copia de los
mismos a Jefatura de Estudios.
Finalmente se enviara al tutor un informe de seguimiento del alumnado con materias pendientes del grupo segtin el modelo establecido.

ATENCION A LA DIVERSIDAD EN 22 DE BACHILLERATO.
-En 22 de Bachillerato hay 2 alumnos con enriquecimiento cultural ,por tratarse de alumnos con altas capacidades intelectuales y un alumno con adaptaciones no significativas en la
metodologia y en la evaluacion por tener dislexia.



E. ACTIVIDADES QUE ESTIMULEN EL INTERES Y EL HABITO DE LECTURA Y LA CAPACIDAD DE EXPRESARSE CORRECTAMENTE EN PUBLICO ASi COMO EL USO DE LAS
TECNOLOGIAS DE LA INFORMACION Y LA COMUNICACION.

La lectura es una habilidad fundamental a la hora de aprender un idioma y aporta una serie de beneficios a nivel educativo pero también a nivel personal. Sin embargo, la lectura es
una practica que no suele gustar al alumnado y sobre todo, en inglés. A continuacion se sefialan el modo en que los profesores del departamento pretenden fomentan en el
alumnado el habito lector buscando las estrategias de lectura y los textos mas apropiados para motivar a leer en inglés:

- Fomento de la lectura en inglés - Uso de gran variedad de tipos de textos en inglés - Trabajo en parejas y colaborativo - Técnicas de lectura - Uso de Internet.

La importancia de la lectura para la educacion de nuestro alumnado es fundamental ya que los beneficios que les aporta son tan variados que no solo le ayuda a obtener un buen
rendimiento escolar sino a formarse como personas en la sociedad. En realidad, la lectura potencia una buena comprension lectora, la adquisicién de vocabulario, el desarrollo de la
expresion oral y escrita, mejora la ortografia, etc. contribuyendo todo ello a mejorar la competencia lingiiistica. Entre los aspectos positivos que aporta la lectura en inglés al
proceso de aprendizaje del idioma extranjero podriamos destacar los siguientes: la adquisicion de un vocabulario sobre temas muy variados, la deduccion del significado de
palabras por el contexto, la activaciéon de conocimientos previosy su uso para entender el texto que se les presenta, la adquisicion de fluidez en el idioma en relacion a la
comprension lectora, el reconocimiento de puntos gramaticales y su funcionamiento en un contexto dado ,la diferenciacion de estilos de escritura y formato, la obtencién de
informacion sobre la cultura anglo-sajona, diversion, entretenimiento y sobre todo, motivacién para seguir aprendiendo el idioma.

Actividades a desarrollar.

a) Aprovechar todas las oportunidades lectoras que se presenten en clase.

b) Realizar lecturas en voz alta de textos en clase, cuidando la diccién, entonacidn, etc., para favorecer la correcta expresion oral y la comprension del texto.

¢) Ayudar a los alumnos en la comprension lectora de los textos a los que deben enfrentarse, utilizando las técnicas y estrategias fijadas en las directrices metodoldgicas aprobadas
en el centro.

e) Disefiar actividades sobre los textos de diferentes tipos dirigidos facilitar su comprensién como paso previo a la realizacion de otro tipo de actividades mas especificas; prestando
especial atencidn a las que contribuyan a mejorar la expresion escrita.

f) Realizar trabajos, redacciones... sobre textos dados, facilitando previamente preguntas cuyas respuestas impliquen la lectura de dichos textos.

g) Hacer redacciones sobre un tema concreto que se esté impartiendo o con una efeméride.

h) Confeccionar vocabulario de cada unidad y utilizacién del mismo en las actividades que se propongan: redacciones, presentaciones orales, etc.

i) Realizar pequefios trabajos de investigacion que impliquen la busqueda de informaciéon relacionada con el tema propuesto, utilizando para ello Internet, enciclopedias, libros
especializados...

Metodologia

- Lalectura y la escritura se plantean como actividades de comunicacion, con significado y sentido presentes diariamente en el aula.

- Lalectura y la escritura se relacionan con experiencias y situaciones reales de la vida de los alumnos ya que los temas que se trabajan siempre estan en relacion a situaciones que
les son proximas.

- Se establece una estrecha relacion entre lectura, escritura e investigacion, puesto que frecuentemente los alumnos deben buscar informacién sobre un tema determinado,
plasmarla luego por escrito y finalmente exponerla (comprension lectora _oral en caso de que se trate de una audiciéon_y expresion escrita y oral .

- Frecuentemente se disefian actividades variadas y materiales para el fomento de la lectura, escritura e investigacion .

- Se favorece la utilizacion de diferentes tipos de textos y soportes y frecuentemente se les permite elegir sobre los mismos, lo que posibilita la toma de decisiones y favorece el
interés de los alumnos.

- Casi adiario se hace uso de las TIC como elemento motivador que favorece el desarrollo de la competencia lectora y el habito lector ya que permite trabajar sobre una mayor
diversidad de textos, bien como lectores o como escritores utilizando situaciones reales de comunicacion.

CRITERIOS DE EVALUACION DEL PLAN DE LECTURA

1. Conseguir la comprension global del texto: identificar el tema, seleccionar las ideas principales y diferenciarlas de las secundarias, analizar el propdsito de una ilustracién, un
mapa, una grafica...

2. Obtener informacion de forma efectiva: revisar el texto para buscar la informacion requerida e identificar los elementos esenciales de la misma.

3. Reflexionar sobre el contenido del texto: relacionar la informacién extraida del texto con conocimientos procedentes de otras fuentes, y aportar su propio punto de vista
mediante argumentos externos al texto.



4. Transformar la informacién en conocimiento: asimilar lo leido de una forma completa y especifica. Para ello, se realizara la comparacion y contraste de informacién, sacando
conclusiones acerca de la ampliacion de los conocimientos previos con respecto al tema tratado.

5. Mostrar interés por la lectura: participar activamente en las actividades propuestas, la atencion etc.

6. Expresarse de forma oral con correccion: Utilizar vocabulario adecuado evitando muletillas y balbuceos y estructurar su discurso con coherencia, exponiendo las ideas de
forma ordenada.

Sobre el uso de las tecnologias de la informacién y la comunicacion, esto se planteara en Bachillerato en varias vertientes:

a. Se animara a los alumnos a utilizar Internet como instrumento para la obtencion de informacién sobre los temas a debate en clase.

b. El profesor/a propondra textos sacados de Internet y/o de medios de comunicacion escrita o fuentes audiovisuales para su trabajo en el aula siguiendo las pautas
mencionadas anteriormente.

c. Se impartira clase en las salas de ordenadores para guiar a los alumnos en el conocimiento y uso de paginas web que les pueden resultar de interés en el aprendizaje del
inglés.

d. Se animara a los alumnos a la preparacion de una exposicion oral con la utilizaciéon del power point, cuyo tema puede estar relacionado con lo visto en el aula o con sus
propios gustos e intereses.

F. DESARROLLO DE LAS ACTIVIDADES COMPLEMENTARIAS Y, EN SU CASO, EXTRAESCOLARES, DE ACUERDO CON LO ESTABLECIDO EN LA PROGRAMACION GENERAL
ANUAL DEL CENTRO.

El Departamento de inglés no tiene programadas para 22 de Bachillerato ninguna actividad complementaria ni extraescolar.

G. INDICADORES DE LOGRO Y PROCEDIMIENTO DE EVALUACION DE LA APLICACION Y DESARROLLO DE LA PROGRAMACION DOCENTE.

INDICADORES DE LOGRO DE LA PROGRAMACION PD‘:‘lt‘;alc(‘)"“ Observaciones

- ¢Se han analizado los resultados de la evaluacidon del curso, por curso y grupo?

- ¢Se han adecuado los materiales, recursos didacticos y distribucién, en su caso, de espacios y tiempos a la secuenciacion
de los contenidos y criterios de evaluacion asociados?

- Los métodos pedagdgicos y las medidas de atencion a la diversidad aplicadas ;han contribuido a la mejora de los
resultados obtenidos?




